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कालिदासादि ज्या आपल्या प्राचीन कवींची उज्ज्वल व वि-
शाल कीर्ति आज सर्व भूमंडळावर गावत आहे, त्यांच्या काव्या-
तील अद्रुत रसाची व अगाध चातुर्याची गोडी आपणास सम-
जावी असें कोणा स्वदेशाभिमानी व सुज्ञ हिंदूत वाटणार नाहीं?
परंतु त्या कवींचे ग्रंथ संस्कृत असल्यामुळें ती भाषा ज्यात येत
नाहीं, त्यांत त्यांतील रसामृताचा व ज्ञानधनाचा अनुमव घडत
नाही. त्यांच्या सोयीकरतां आलीकडे बऱ्याच संस्कृत ग्रंथांची प्रा-

कृत भाषांतरे होऊं लागली आहेत. व त्याच हेतूनें हा प्राकृत
ग्रंथही तयार केला आहे. या ग्रंथांत लहान मोठे पांच भाग
आहेत व त्या भागांच्या आरंभी तो कोणत्या प्राचीन ग्रंथाच्या

आधाराने रचिला आहे हें टिपेत सुचविले आहे.
प्रकृत ग्रंथकर्त्याने संस्कृताचे शब्दश: भाषांतर केले नाहीं

कारण संस्कृत शिकणारात त्या भाषेची रचना कळण्यात व त्या

भाषेचे ज्ञान होण्यास सहाय करण्याच्या हेतूनें हा ग्रंथ केला ना-
हीं; तर धूळ ग्रंथांतील मुख्य अर्थ घेऊन तो प्राकृत भाषेच्यास-
रणीने जितका सुरस रीतीने व्यक्त करतां आला, तसा व्यक्त

केला आहे. तसें करतांना प्रसंगविशेषी सुळांतल्यापेक्षां कोठे
-७, कोठे कमी अर्थ झाला आहे; तरी मूल ग्रंथांतील मा.

मिंक अर्थ प्र. ७ जाऊं दिला नाहीं व जो ज्यास्त घातला आहे
तो सुळांतल्या अर्थास शोभेल असाच घातला आहे सारांश ८'

संस्कृत कवींच्या ग्रंथांतील अर्थ घेऊन मोरोपंत वामन पंडित
मुकुंदराज, रघुनाथ कवि यांच्या ग्रंथाप्रमाणें हे स्वतंत्र प्राकृत
काव्य केलें आहे, असे वाचणारांनी समजावे. आतां या काव्यांत
अधेगांभीर्य, शब्दसौष्ठव, रसपरिपाक वगेरे गुण कसे उतःचे



प्रस्तावना
:आहेत. किंवा ते मुळींच नाहींत, याचा निकाल करणें ग्रंथकर्त्या-

चे काम नाहीं; तो अधिकार सुज्ञ वाचणारांचा आहे.
या ग्रंथांत जेथे प्राचीन चालींचा संबंध आला आहे, किंवा

पुराणप्रसिद्ध गोष्टींचा संबंध आला आहे तेथें व ज्या दुसऱ्या कोठे
मूळांत कठिणपणा वाटला, तेथें खालीं टिपा घालून त्यांत त्या

गोष्टींचे थोडथोडे विवरण केलें आहे. तसेंच वाचणारांच्या तो-
यीकरतां ग्रंथाच्या शेवटीं कठिणशब्दांचा कोश घातला आहे व
मराठी कवितेत गद्य ग्रंथांतल्यापेक्षा व्याकरणरीला जे विशेष
आढळतात, त्यांविषयीं एक निबंध घातला आहे.
पुणं १६. कृ. शा. चि.
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मेघेदतनामक काव्य
- ८! १ र?

साक्या.
कोणा एका यक्षे केलें अलक्ष अपुल्या कामी,'तेथे कोपुनि शापी त्यातें धनद तयाचा स्वामी. १
म्हणे जयेशी लंपट होउनि मत्त असा झालास,
त्या दयितेचा घडो चिरडू तुज पूर्ण द्वादश मास. २
.१मेघदूत या नावाचे परम परात जो कालिदासकपियाने रचले

एक लहानसे काव्य संस्कृत भाषेत आहे. हें काव्य लहान असून यांत शब्दसो-
इव. अर्थगांभीर्य, सरसपणा, प्रसाद, शब्दाकार, अर्थालंकार इत्यादि अनेक
उत्तम गुण असल्यामुळें हें सददय जनांत फार मान्य आहे. यांतील गोष्ट अशी
आहे कीं, यक्षराज जो कुबेर त्याची आज्ञा एका यक्षाने उकंघित्र्यावरून
कुबेराने त्यास शाप दिला की '' एक वर्षपर्यत तुला प्रवास घडेल व कुटुंबाचा
वियोग होईल.'' नंतर शाप पावलेला तो यक्ष जनस्थानीं प्रवास भोगीत रा-
हिला. त्याचें व त्याच्या स्त्रीचे फारच प्रेम होतें व तिच्या वियोगाने तो त्यामुळे
होतात त्यानें एके दिवशीं एक मेघ पाहून त्यात सचेतन कल्पून त्याबरोबर
आपल्या वायकोस निरोप पाठविला. याप्रमाणे मेघास द्रूत म्हणजे निरोप सांग-
णारा कल्पिल्यावरून या काव्यास '' मेघदूत'' असें नांव पडलें. या कात्याचे
दोन भाग आहेत. पूर्वार्ध व उत्तरार्ध. पूर्वार्धात जनस्थान, ज्यास सांप्रत नाशीक
म्हणतात. त्यापासून कुबेराची राजधानी जी अलकापुरी तीप्रत जाणाऱ्या
मार्गातील पुराणप्रसिद्ध स्थलाचे काव्यरीतीनें सुरस वर्णन केलें आहे, व उन.
रार्धात अलकावतीचें व यक्षाने आपल्या मंदिराचे व स्त्रीचे अतिरमणीय
रीतीनें वर्णन करून शेवटीं निरोप सांगितला आहे.

कालिदासाच्या ग्रंथाच्या आधाराने त्याच नांवाची ही कविता मराठींत केली
-आहे. हीत मूळ ग्रंथाचे गुण किती उतरले आहेत हें सांगणे ग्रंथकर्त्याचे
काम नाहीं; त्याचा निर्णय सुज्ञ व सहदय वाचणारे करतील. हा ग्रंथ मूळ
ग्रंथाचें शब्दशः भाषांतर नाहीं. तथापि मुळातील मार्मिक व सरस अर्थ सर्व

यान आणण्याविषया यत्न केला आहे, व कोटें कोठे बूचाच्या किंवा यम-
काच्या अनुरोधानें वगैरे मुळापेक्षां कमी अथवा ज्यास्त अर्थ झाला तरी तसें क-
रण्यांत रसहानि न होण्याविषयी राखवली तितकी तजवीज राखली आहें.

प्रा काव्यांत साकीतून योजले आहे. हें वृत्त वास्तविक प्राकृत जी जुलै
आहेत थांपैकी आहे. प्राचीन कविसंपदापाप्रमाणे सर्व काव्यभर एकच बून
आहे खरे; तथापि साकी हें वृत्त निरनिराळ्या पांच सहा. चालींनी म्हणता
येत असल्यामुळें वृचवैचिन्याच्या योगाने होणारा चमत्कारही सहन पा२
होण्यासारखा आहे



मग तो येउनि रामंगिरीवर आश्रम बांधून राहे,
सीतौस्त्राने पवित्रनिर्झरवारी येथें वाहे. रे
तो कामी त्या गिरिवरि काढी कट्टे कांहीं मास,
विरहें सुरत झडुनि जयाचे गेलें सर्वहि मास. ४
आला पांडुर वर्ण मुखावरि, गेले गालहि खोल,
जावं लागलें गळुनि करांतुनि रत्नवलय बहुमोल. ५
आषाढातील एके दिवशीं वनी फिरत तो यक्ष

असतां, जाई सहज तयाचे, गिरिशिखरावरि लक्ष. ६
तेथें पाही सजल नील घन, रविकिरणीं जो रक्त,
जणो जाहला मत्त मतंगज वप्रँकीःडा सक्त. ७
पुढें तयाच्या उभा राहुनी, होई विपन्न फार,
अधुजळ गळे खळखळ त्याच्या डोळ्यांतुनि अनिवार. द्ये

सुखिताचेंही व्याकुळ होतें मन देर्रयुनि 'मेघास;
काय नवल मग दुःख झालिया तेणे विरहिजनास? ९
वन वर्षाकाळ कंठितां यावा निज दयितेला,
म्हपुनि तिजकडे सांगुनि अपुल्या कुशलमयी वार्तेला,१ ०

-१. हा डोंगर नाशिकाजवळ आहे.
२. पंचवटीत रामचंद्र वनवास करीत असतां त्याची स्त्री सीता हिने

खान केल्याने पवित्र झालेले जे झरे त्यांचें पाणी.
३. वय म्हणजे डोंगराचे तट, त्यांशीं जें खेळणे त्यांत सक्त म्हणजे गुंत-

लेला. हत्ती रानांत डोंगरांच्या तटाशो टकरा खेळत असतां लाल माती अं-
गावर उडून जसा तांबूस दिसतो, तसा आत पाणी असल्यामुळें हत्तीसारखा
काळा दिसणाऱ्या मेघावर सूर्याचे लाल किरण पडून तांबूस दिसत होता.

४. सजल मेघ पाहिला असतां प्रीतिपात्र जी स्त्री तीस भेटण्याविषयीं
पुरूषाचे व तशापुरुपास भेटण्याविषयीं स्त्रीचे मन फार उत्कंठित होतें, अशी
प्राचीन कवींची समजूत आहे. त्या समजुतीप्रमाणें कवि या ठिकाणी म्हणतो

कीं मेघ पाहून सुखी मनुष्याच्या मनास सुद्धा उचल होते; मग वियोगी माण-
सास तसें झाल्यास काय आश्चर्य आहे?

५. येणारा. ( हें वर्षाकाळाचे विशेषण) या साकीतद्दी वरील साकीवर-
च्या टिपेतूलि कविपशिबिकडे संबंध आहे.



३
न--वा.प्रेषावा हा दूत करूनी मेघ, अशा भावोनेर'

a*aाँगतपूर्वक तया वदे तो यक्ष अतिंप्रणयाने.

वारी, वायू, वीज, धूम ही एकवटुनि जो झाला,
अचेतनें त्या मेघे कैसे न्यावे संदेशाला?

११

विचार ऐसा न सुचे अत्युत्कठित त्या पक्षातें?र
तुल्य भासती सजीव निर्जिव विरहेमस्त जनातें. १३
जन्म पुर्ष्कंरावर्तक यांच्या अति विख्यात कुळांत,
कोंमरूप तूं असशी श्रेष्ठहि इंद्राच्या दूतांत. १४
कुलीन आणी थोर असा तूं तुजला शरण रिघोनी,
प्रार्थितसें मी वियोगदुःखे दीन बहुल होवोनी. १५
गुणवंतांच्या जवळ याचना विफळहि वरी वाटे,
नको नको ती नीचापाशीं, होताही फळ मोठे १६
संतेसाचा ताप निवविशी, हरशी ग्लानि जनाची,
देशी जीवन सकल जगा तू, कीर्ती तव ही साची. २७
परोपकारी असो, घना, हूं, शरण तुला मी आलों,
पहा, कसा अति दुःसह विरहोनले पोळुनी गेलों. १८
वाद्य उपवनीं वसे उमापति, त्याच्या मुमुत्टर्र्शशीचे,
किरण पडूनी बहुत चमकती विशाल सौध जयेचे. १९

कुशल प्रश्न पूर्वी करून ( हें क्रियाविशेषण वदे या क्रियापदाचे).
२. विरहाने पिडलेला (हें जनाचे विशेषण ).
उ. पुष्करावर्तक नामाचे विशेष श्रेष्ठ मेघ पुराणांत वर्णिले आहेत.
४. कामरूप म्हणजे पाहिजे तें रूप धरणारा असा तूं इंद्राच्या चाकरांत

श्रेष्ठ आहेस. पुराणांत इंद्राला मेघस्वामी कल्पिले आहे.
७.. या सार्कीत संतप्त व जीवन हे शक् प्रितुष्ट आहेत. संतप्त म्हणजे

तापलेला व दुःखित; जीवन म्हणजे पाणी व वाचणे.
रं. विरह हा कोणी अनल म्हणजे अग्नि.

७. मुकुटावरचा चंद्र. शिवाच्या शिरावर चंद्र आहे हें पुराणप्रसिद्ध आहे.



मग तो येउनि राम?गिरीवर आश्रम वांधुन राहे,
सीतौस्त्राने पवित्रनिर्झरवारी जेथे वाहे. ३
तो कामी त्या गिरिवरि काढी कट्टे कांहीं मास,
विरदे झुरतां झडुनि जयाचे गेलें सर्वहि मास. ४
आला पांडुर वर्ण मुखावरि, गेले गालहि खोल,
जाऊं लागलें गळुनि करांतुनि रत्नवलय बहुमोल. ५
आषाढातील एके दिवशीं वनी फिरत तो यक्ष

असतां, जाई सहज तयाचे, गिरिशिखरावरि लक्ष. ६
तेथें पाही सजल नील घन, रविकिरणीं जो रक्त,
जणो जाहला मत्त मतंगज वप्रँक्रीडा सक्त. ७
पुढें तयाच्या उभा राहुनी, होई विपन्न फार,
अमुजळ गळे खळखळ त्याच्या डोन्टयातुनि अनिवार. द्ये

सुखिताचेंही व्याकुळ होतें मन देर्रेवुनि मेघास;
काय नवल मग दुःख झालिया तेथे विरहिजनास? ९
येतो वर्षाकाळ कंठितां यावा निज दयितेला,
म्हणूनि तिजकडे सांगुनि अपुल्या कुशलमयी वार्तेला,सू ०

हा डोंगर नाशिकाजवळ आहे.
२. पंचवटीत रामचंद्र वनवास करीत असता त्याची स्त्री सीता हिने

खान केल्याने पवित्र झालेले जे झरे त्यांचें पाणी.
उ. वा म्हणजे डोंगराचे तट, त्यांशीं जें खेळणे त्यांत सक्त म्हणजे गुंत-

लेला. हत्ती रानांत डोंगरांच्या तटाशा टकरा खेळत असतां लाल माती अं-
गावर उडून जसा तांबूस दिसतो, तसा आत पाणी असल्यामुळें हत्तीसारखा
काळा दिसणाऱ्या मेघावर सूर्याचे लाल किरण पडून तांबूस दिसत होता.

४. सजल मेघ पाहिला असतां प्रीतिपात्र जी स्त्री तीस भेटण्याविषयीं
पुरूषाचे व तशा पुरुषास भेटण्याविषयीं स्त्रीचे मन फार उत्कंठित होतें, अशी
प्राचीन कवींची समजूत आहे. त्या समजुतीप्रमाणें कवि या ठिकाणी म्हणतो
कीं मेघ पाहून सुखी मनुष्याच्या मनास सुद्धा उचल होते; मग बिपोगी माण-
तास तसें झाल्यास काय आश्चर्य आहे १

-1. येणारा. (हें वर्षाकाळाचें विशेषण) या साकींतही वरील साकीवर-
च्या टिपेहील कपिंपसिद्धिकडे संबंध आहे



..५२८.९.प्रेषावा हा दूत करूनी मेघ, अशा भावोनें;'
a*aाँगतपूर्वक तया वदे तो यक्ष अतिप्रणयाने.

वारी, वायू, वीज, धूम ही एकवटुनि जो झाला,
अचेतनें त्या मेघे कैसे न्यावे संदेशाला?
विचार ऐसा न सुचे अत्युत्कंठित त्या यक्षातें?र

तुल्य भासती सजीव निर्जिव विरहैग्रस्त जनातें. १३
जन्म पुष्कँरावर्तक यांच्या अति विख्यात कुळांत,
कोंमरूप तूं असशी श्रेष्ठहि इंद्राच्या दूतांत. १४
कुलीन आणी थोर असा तूं तुजला शरण रिधोनी,
प्रार्थितसें मी वियोगदुखे दीन बहुत होवोनी. १५
गुणवंतांच्या जवळ याचना विफळहि बरवी वाटे,
नको नको ती नीचापाशीं, होताही फळ मोठे १६
संतेसाचा ताप निवविशी, हरशी ग्लानि जनाची,
देशी जीवन सकल जगा तं-, कीर्ती तव ही साची. १७
परोपकारी असा, घना?र तूं, शरण तुला मी आलों,
पहा, कसा अति दुःसह विरहोनले पोळुनी गेलों. १८
वाद्य उपवनीं वसे उमापति, त्याच्या मुकुटर्र्शशीचे,
किरण पडूनी बहुत चमकती विशाळ सौध जयेचे. १६

कुशल प्रश्न पूर्वी करून ( हें क्रियाविशेषण वदे या क्रियापदाची.
२. विरहाने पिडलेला ( हें जनाचे विशेषण ).
उ. पुष्करावर्तक नामाचे विशेष श्रेष्ठ मेघ पुराणांत वर्णिले आहेत.
५८. कामरूप म्हणजे पाहिजे तें रूप धरणारा असा तू इंद्राच्या चाकरांत

श्रेष्ठ आहेस. पुराणांत इंद्राला मेघस्वामी कल्पिले आहे.
०.. या सार्कीत संतप्त व जीवन हे शब्द शिष्ट आहेत. संतप्त म्हणजे

तापलेला व दुःखित; जीवन म्हणजे पाणी व वाचणे.
१. विरह हा कोणी अनल म्हणजे अग्नि.

७. मुकुटावरचा चंद्र. शिवाच्या शिरावर चंद्र आई हें पुराणप्रसिद्ध आहे



अलेका नामक त्या यक्षपुरी वरुनि मार्ग तव जाई,
वसे प्रिया ममतेथे तिजला निरोप माझा नेई. २०
पांडुरवदनौ वरुनि सारुनी मागें कस करीन,
पथिर्ककामिनी गगनीं तुजला देखतिल प्रेमॉने. २आतां वर्षाकाल पाला, पति येतील रहाते,
ऐशा आश्वासतील -हूनेचे त्या स्वमनातें. २कोण सोडुनी समर्थी पेशा दयिता दूर असेल,
मत्सम परवश दुजा अभागी जर भुवनांत नसेल? २३
मंद मंद, अनुकूल पवन तुज नेईल कीं वाहोनी.
चातक मधुग्स्त्ररे स्तविल तुज मनीं बहुल रूपीनी. २४
उडुनि अंवरीं उंच वलीका तुज येतिल भेटाया,
गर्भधारणासमय पातला पाहुनि तो सावाया. २५
देखशील ती अपुली वहिनी दीन बहुल विरहाने,
बसता मोजित एक एक दिन अति उत्सुकहादयाने; २६
नश्वैर, कोमल, फुलाहुनीहि हृदय होय वनितांचें,
वियोगकाळीं केवळ आशा रक्षण करी तयाचे. २७
????????? रू - ७-?.. कुबेराची राजधानी. ही उत्तरेस हिमालय पर्वतावर आहे असें

पुराणांत लिहिले आहे.
२. विरहदुखानें पांढरफटक झालेल्या तोंडावरून.
उ. पतिव्रता स्त्रिया नवरा प्रवासात गेला असतां वेणीफणी करून नटत

नाहींत. या प्राचीन चालीकडे या स्थलो लक्ष्य आहे.
४. ध्येयांचे नवरे प्रवासास गेले आहेत अशा तरूण स्त्रिया.
ध.. प्रेमाचे कारण पुढल्या साकींत वर्णिले आहे.
६. पूर्वीच्या अनुभवावरून.
७. बलाकाम्हणजे वगळ्या. या पावसाध्येयातमेघ आलें म्हणजे आकाशांत

उचउडतात व त्या समर्यांला गर्भिणी होतात अशी प्राचीन कविप्रसिद्धि आहे.
८. यक्षानं मेषात आपला बंधु मानून आपल्या वायकोस त्याची वहिनी

असें सलगीनं म्हटलें आहे.
९. नश्वर आणि कोमल ही दयाची विशेषणे.



छत्रीलादिन करी मही, तें? गर्जितरं.सुणालरवडे खाया मार्गी चचुपुटात धरोनी,
जाया मानस सरोवगप्रति उत्कंठित जे झाले,
हंस तुला ते सहाय्य होतिल?र वहुन मिळूनि निर्धाले,ए

तुझा प्रियखखा हा गिरि यातें, आर्धा आलिंगोनी,
ज्याचे तट वह पवित्र झाले रामचरण लागोनी,
निरोप घेई' कारण तुमचा दिसतो स्नेह अपार,
जेव्हां भेटशि यातें, तेव्हां अर्थ गाळिशी फार. २१
कथिन सविस्तर निरोप मागुनि सांगाया दूषितेला,
अर्धी सांगतो, घना, चांगला मार्ग तुला जायाला. २श्रमता जथे उंच गिरिशिरें सापडतिल काया,
तसेंच जलही विपल चांगले मिळेल पानेकगया. ३२
सरस निचुल तरु ज्यावरि शोभति, त्या या गिरीवरूनी,
वळुनी उत्तरेकडे अवरी चढता तुज देखनी, २४
' 'काय नयन हें, बाइ! उडतसे, पहा, शिखर वाऱ्याने! ?ंं '

मुग्ध सुरवध असें पतीप्रति म्हणतिल आश्चर्यानं. ६५

- -क-. - -छत्रे म्हणजे पावसाळ्यांत छत्रीसारखीं जी एका प्रकारची झाडे उग-
वतात तीं. यांस पान वगेरे कांहीं नसतात. मधे एम्स देठ असून वर पालथ्या
वाटीसारखी मऊ कपचा असती. त्या छत्रांनी आछादित म्हणजे झाकलेली.
( हें महीचे विशेषणं.) या ठिकाणी जें या संबंधी सर्वनामाचा अध्याहार
होतो. जें मही छत्रा-जदित करी तें गर्जित असा अन्वय.

०.. या क्रियापदाचा जे हा अध्यादत कर्ता होय.
उ. तुझा व या गिरीचा.
४. मेघापासून पडणाऱ्या जलविमुरवर येथें प्रेमाश्रूंची उत्प्रेक्षा केली आहे.
५. जग मार्गात.

८९. प्यावयास.



६
पाहुनि विशाल तव देहातें, प्रचंडही वेगातें
निश्चित मनिं दिक्तूँनाग लाजुनी सांडतील गर्वाने.

नानापरिचे रंग चमकती जर्यात, तें इंद्राचे
धनु तव नील शरीरावरही विलसे सुंदर साचे २७
शिखिपिच्छांचा मुकुट शिरावरि घालुनि अप्रति जैसा,
वृंदावनपरिसरीं शोभला, सना, शोभशिल तैसा. २८
भृकुटिविलासा नेणति किमपिहि, परि जी प्रेमे पूर्ण,
क्षेचे पालिका नयने तुजला करितिल खचित निगीर्ण.३९
तच्छ्रम होणें सफल सकल हें, चना, तुजवरी आहे,
यास्तव केंर्षणसुगंधयुक्ती माली क्षणभर राहे. ४०
ज्याच्या वृष्टी करुनि शमविला त्वां दावानल रानी
-आसर्र्त तो तुजला धारण करील निजशिखरांनीं. ४१
१. दिडूनाग म्हणजे दिग्गज. पृथ्वी स्थिर राहावी म्हणून दिशांच्या शे-

वटी मोठमोठे हवी उभे केले आहेत, असें पुराणांत लिहिले आहे. त्यांस

दिग्गज म्हणतात. ते हत्ती तुझा प्रचंड आकार पाहून लाजतील व आपण
मोठे हा गर्व टाकतील.

२. यदुपति म्हणजे कृष्ण हा काळा असून बालपणी त्याच्या मस्तकी मो-
सच्या पिसाचा मुकुट असे. यास्तव त्याची उपमा मेघास साजण्याकरितां त्या-
चा नीलवर्ण व त्यावर पडलेले इंद्रधनुष्य यांचें उखेरवन केलें आहे. व
कृष्णाची कालदशा दर्शविण्याकरता वृंदावनपरिसरीं हा शब्द घातला आहे.

३. शेते राखणाऱ्या बायका. त्यांचे डोळे तुला निगीर्ण करतील म्हणजे पा-
हतील. निगीर्ण शब्दाचा मुख्या अर्थ गिळलेला असा आहे व तो शब्द लाक्ष-

णिक अर्थीं योजिला आहे.
४. नांगरल्यानें ज्यात सुवास येत आहे असा. हें माल याचे विशेष

जेंगोटीच्या दिवसांत नांगरलेल्या जमिनीस वास तुटतो हें प्रसिद्ध आहे.
५. मालहणजेउंचवग्राचीजागा;यावग्ल्नप्राकृतमाळहा शब्दनिघालाआहे.
इ. याचा रानांकडे संबंध.
७. सांप्रत ज्यास अमरकंटक असें म्हणतात. त्याच पर्यंताचे आजकूट हें

प्राचीन काळचे नांव असावें. आखकूट शब्दाचा' योगिक .अर्थ ज्यावर आ-
टपाची झाडे पुष्कळ आहेत असा होतो.



साधारण ही नर स्मरतसे केलेले उपकार,
तुजविषयी तो कैसा होईल ऊरतल जो अंतियोर? ४२
पकडेल अशा आवतरूंनी आलादुनि तट गेलें,
ज्याचे तव सवधे शिर ही नीलवर्ण बहु झालें; ४दे
तेणें गिरि तो खुर्शींमिथुन प्रति गगनातुनि भासेल ?र

पीन गौर जपु कुच वसुधेचा मध्यामीं जो नील. ४४
भिलकामिनी सुखे क्रीडती येथें तरुकुंजांत,
मंद वृष्टि त्या क्षणभरि गिरिवरि करी ठरुनिया शांत.४ तर

विध्याद्रीच्या कठिण कड्यांहुनि पडता मग रेल्वेली

पुढें देखशिल गजशरिरावरि जेवि वेंर्णरचनेला.
मधुर जळ तिचे यथेच्छ, पिउनी कर मार्गकमणातें,
मत्तमतंगजमज्जनयोगे सुगंध येत जयाते. ४७
येतां गुरुत्व तुजला वायू शकेल नच तोलाया,

९ गुरु त्यासच मान लाधतो, हर्लका तुच्छ कराया.४८
काळ्या, पिवळ्या कळ्या उमलल्या नीपांवैर देखोनी,
जळेर्मन देशी कोमल केळी फुटलेल्या खावोनी, ४९

-१. अतिथोर या शब्दावर क्षेष आहे. आकाराने उंच असा एक अर्थ,
व प्रतिष्ठित अथवा संभावित असा दुसरा अर्थ.

०. ज्यांची फळें पिकली आहेत असे. आस्त्रतरूचे विशेषण.
उ. सुर म्हणजे देव त्यांची मित्राने म्हणजे खी आणि पुरूष अशीं जोडपी.
४. नर्मदानदीचें दुसरें नांव.
'' हत्तीच्या शरीरावर जशी वर्णरचना म्हणजे रंगाचे पट्टे काढतात, तशी

आखकअट पर्वतावरून पडतांना नर्मदा दिसेल, अशी उत्प्रेक्षा कवि करतो.
६. जडपणा. पाणी शोधून घेतल्याकारणानें.
७. गुरू म्हणजे वजनदार. गुरूशकचेही वजनदार या शब्दासारखे

दोन अर्थ आहेत. जड हा एक अर्थ व अप्रूदार हा दुसरा अर्थ; व हे
दोन्ही अर्थ येथें विवक्षित आहेत.

८. याही शब्दाचे दोन अर्थ समजावे. व या वाक्यत '' होतो ' या
क्रियापदाचा अध्याहार आहे.

९. एका प्रकारचे वृक्ष आहेत. हे पावसाळ्यांत फुलतात.
१०. पानथळ जमिनींत.
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८
प्रथम चुष्टिनें तुष्ट भृमिचा हुंगुनि मधुर सुगंध,
तव मार्गातें मनी तेकेतक हर्षित वनी कुरंग. ५०
चातक चातुर्य जलविंदू झेलिति, ते वर्धेतांना,
उडती उंच वलाका गगनीं, त्यांतें ही गणितांना, ५९
एकाएकीं तुझी गर्जना परिखनि वा बट्ट मोठी,
गळां पतींच्या मिठ्या मागितिल डचकुनि सिद्धेंवधूटी.५२
सत्वर असशी अग्नि मत्कार्य तथापि तुजला वारे
-विनच व्हाया बहुल कारणें घडतिल, मजला वाटे. ५२
अद्रिअद्रिनीं कुटज विकसुनी परिमळ सुटेल फार,
करितिल केकास्वनें मोर ही १२ तव सत्कार; ५४
गुतुनि पेशा आतिथ्याच्या तया सोहळ्यामाजी
चना, विनवितो पडूं न द्यावी मनांत विस्मृति माझी-२५६
होता, जलदा, तुझें गमन, वा, दर्शार्ण नामक देशी,
ककुलुनि केतकी सुटेल परिमल तेथें वनप्रदेशीं; ५६
बांधू लागीतून नगरतरूंवरि काकादिक कोठ्यांतें,
पिकुनि जांभळे नील कांति ही येइल सकळ वनातें-९७
अल्प काळची राजहंस ही राहतील त्या स्थानी,
पाहुनी तुजला फार च होतिल उत्सुक ते प्रस्थानीं९८

१. नीप फुलले, रानकेळी उगवत्या, व जमिनी भिजल्याचा वास सुटला
ते पाहून तूं इकडून गेलास अशी अटकळ हरिण करतील.

२. पहात असतां.
उ. सिड म्हणून देवांतील अवांतर भेद आहे. त्यांच्या तरुण स्त्रिया.

४. ज्यास त्वरा आहे असा. मेघाचे विशेषण.
.९. मार्गात.

इ. हा देश ओएD-प पर्वताच्या लगन असून हल्ली ज्यास माळवा म्हणतात.
त्याचा एक भाग असावा

'2. जाण्याविषयी



(र! ९-. -अळी '

-काविदिशानामक सुराजधानी तेल! प्रसिद्ध फार
तीतें जाउन कौमुकतेचे लावशील कल पोर. ५९
वेर्त्रंवतीजल कमलखगंधी तरंगमंडित, गोड
वनितावदनापरि चुंबुनियां फेड मनीचे कोड. ६०
त्या नगरीच्या जवळ सखलसा कीडापर्यंत आहे,
मार्गपरिश्रम हरावयास्तव घडिभरि त्यावरि राहे. ६१
सुंदर वेश्या सर्वे जयाच्या विहरति रम्य गुहांत
तरुण नागरिक आनंदाने स्थळ पाहून एकांत. ६ऐ
आगमनें तव एकाएकीं कदंब मुँकुलित होती,
मित्र भेटता जणु त्या गिरिला रोमांचे चि बहु येती. ६२
असति नदीच्या तटीं ताटवे मार्गी जादूईचे,
जातां जीवन वर्पुनि त्यांतें करी टवटवित साचे. ६४
बनी माळिणी फुलें वेचितां, मुखे तयाची लाल
होती, सुकती कण ही पुसता ओले' गाल. ६५
करुनि सावली क्षणभर त्यांत सुखदायक, या, व्हावें.
परोपकारा करावयातें तुज नलगे सांगावे. ६६
जातां उत्तरपथे वाकडी उँज्जयिनी जर आहे,
तरी तयेचीं रम्यमंदिरे न पाहिल्याविण राहे. ए 'अ

रे. हल्ली ज्यास भेलसा म्हणतात त्याच गावाचे विदिशा हें नांव असावें.
२. कामिपणाचें. या साकीचा अर्थ पुढील साकविरून स्पष्ट मनांत येईल.
उ. वेत्रवती नांवाची एक नदी आहे. तिला हब्रीविटवाम्हणतात,तिचे पाणी.
४. ज्या कोडापर्वताच्या.
५. कळ्या आलेले.
६. कदंबाच्या कळपांवर रोमांच यांची उत्प्रेक्षा केली आहे.
७. कर्णा म्हणजे कानावरील कमळे प्राचीन काळी कानांवर शोभे-

करतां कोवळे पक्र-व किंवा देठासकट फुलें ठेवण्याची रीत होती
८. उन्हाने घाम येऊन ओले झालेले
९. उज्जनी.
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विजा चमकता त्या नगरींतिल युवति चकित होवोनी
तुलापहातिल विशाल,चंचल,काळ्या निज डोळ्यांनी९८
जरी न रिझशी, चना, तयाच्या मधुर कटाक्षविलासें,
खचित वाटतें, मला तुझा, वा, जन्म विल झालासें.६९
चंचल लहरी लागुनि कलकल करि जी मरौलमाला,
ती च हिऱ्यांच्या सशव्दकांचीपरि भासते जयेला, ७०
मैत्तेपरि जी स्रवलंन चालता पावे, प्रकट जयेचा
वात्मक नाभी होई मधुनिमधूनी साचा, ७९
निविध्येर्ला त्या त्वां सर्र्रंसे जातां पर्थ भेटावे,
विलास हेची स्त्रीप्रेमाचें स्पष्ट चिन्ह समजावे. ७२
तटीं वाढल्या तरुचीं जीणे न गळाने खालीं
पडती, त्यांच्या योगे पौरडर कांति जयेला आली. ७३
गाठ पडूनी तुझी लोटले बहुत दिवस त्या योगे
वाळुनि झाली फार च क्रश ती जैशी का. क्षयरोगें.७४
घना, धन्य तूं, अशा सुंदरी सुरती तव विरहाने;
करी तयेला तुष्ट लवकरी देउनि जीवैनदानें. ७५

व्यर्थ.

२. इंसपंक्ति.
उ. बेफाम झालेल्या स्त्रीपमाणें.

४. अडखळणे
५. आवर्त म्हणजे भोवरे तोच नाभी. नाभीत पाण्यातील भोंवऱ्याची

उपमा देणे काव्यांत प्रसिद्ध आहे. त्यामुळेच येथें भोंवऱ्यावर नाभीची उत्प्रेक्षा

केली आहे.
ई. एका नदीचे नांव
७. रसिक. त्वां या सर्वनामाचे विशेषण.
८. मागा.
९. जीवनशटदा. श्वेष आहे व दानशब्द यमकाकरतां बहुवचनी घात-

ला आहे.
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पुढें अवंती देशो -न 'पाहे .व्हीढ.स्मरती जेथिल वृद्धमर्फीकर्सदैऽपकांता. ७६
सुकुति जनांनी भृयुरि येतां उरलेल्या सुरूरताने
स्वर्गभाग जणु अणिला खालीं त्या नगरीरूपानें. ७७
सारस पक्ष्यांचे जो मुझुल मधुर स्वन विस्तारी,
नवीन फुलल्या कमला लागुनि त्यांचा सुगंध हारी. ७८
ऐसा शिप्रावात पहाटे अमल्या पुवतिजनाला
आलिंगुनियां कांतापरि दे जेथे बहुल सुखाला. ७९
पुऱ्या सुगंधी करिती जेथे सुकवाया केंसांतें,
पूर तर्यांचा गवाक्षमार्गे येउनि पोशिले तूंतें.
उभारुनीयां थोर पिसारे प्रासादावरि मोर
ते. नाचावया लागतिल देखनि तला समोर.

८०

८१
तरुण सुंदरी फिरता त्यांच्या रंगित जी चरणांहीं
त्या सौधाभांवरी विसावा घ्यावा, जलदा, कांहीं. ८२
र. उज्जनी भोंतालच्या देशास पूर्वी अवंती देश म्हणत.
छ-. उज्जनीलाच विशाला असेही म्हणत.
उ. उऊननीस पद्योत म्हणून एक राजा होता. त्यास वासवदत्ता नांवाची

एक सुंदर कन्या होती. ती उपवर झाली असतां पित्याने तिला संजयनाम-
क एका राजास देऊं केलें. परंतु वासवदचेने स्वप्रात कौशांवीनगरीचा राजा
उदयन यात पाहिल्यावरून तिचे मन त्यावर पराकाष्टेचे जडले व तिने गुप्त
निरोप पाठविल्यावरून उदयन राजाने तिला वलात्काराने हिरावून नेले ही
उदयनाची एक कथा .आहे. तसेंच सोमदेव कवीच्या सरित्सागर नामक अं-
बात या राजाच्या विवाहाची कथा निराळ्या रीतीनें वर्णिली आहे.

४. उज्जनी ज्या नदीवर आहे तिचे नांव शिपा. तिच्यावरचा वात म्ह-

णजे वारा. नदीच्या सवधाने वाऱ्याचा गारपणा व्यक्त होतो.
-२. धूर हा मेषांचा एक घटक अवयव असतो या समजूतीनं हें लिहिले

आहे व मागें कराव्या साकींतही हीच समजूत घेतली आहे.



१२
महार्काल जो त्रिमुवनपति त्या वंदाया मग जावे,
प्रैभुकंठाची प्रभा मानुनी गण तुज वघतिल भावे. ८२
तया स्थलींची त्रालोद्याने हलवी मारुत मंद,
विलसित पद्या डोलव्रृनि जो हरी त्यांचा गंध. ८४
जेथे जवळ चि गंधवतीचा प्रवाह सुंदर वाहे,
विलासिनीच्या खाने परिमल प्रयास बहु येताहे. ८५
दुसऱ्या समयी पोचलाख तरि जो सूर्योदय होई,
तीवीग् यावे, पुढें जावया न करी कांहीं घाई. ८६
प्रमातपुज्रासमर्या प्रभुच्या दुर्दुभिकार्य करोनी,
मंद गर्जना सफल घडो तव शिवसेवे लागोनी. ८७
चरणी वात्रति मंजुळ पैंजण ज्या करितां वृत्याते,
करी धरूनी चातुर्ये ज्या डोलविती चवऱ्यांतें. ८८
नानागिग्:ची ग्त्नभूषणे झळकति बहुत जयाची,
असें होडनी लाल शोभती सुंदर वदने साची. ८९
त्या गीणकोवरि तेथे शीतल जलविवृ तव कांहीं
पडता त्या तुजकडे पहातिल हर्षभरित नथनांहीं. ९०

रं. उज्जनीजवळ शिवाचे एक परात स्थान आहे. त्यास महाकाळे-
थर म्हणतात. तो हा

२. प्रभु म्हणजे शिव. त्यानें समुद्रमंथनकाळीं कालकूट नामक विष-
प्राशन केल्यामुळें त्याचा गळा काळा झाला आहे, हें पुराणपसिद्ध आहे, व
मेवाचाही रंग काळा असतो, यास्तव मेघावर शिवाच्या प्रमथादिगणांस म्हण-
जे दूतास आपल्या स्वामीच्या कंठपभेची भावि होईल, असें कवीने येथें व-
शिले आहे.

उ. एका नदोनें नांव
५८. दुदुनि म्हणजे नगारा. त्याचा व मेघाचा शब्द सारखा असल्यावरू-

न मेघास त्याचें काम करण्याविषयी प्रार्थना केली आहे.
- मोठमोठ्या देवस्थानीं वतनदार नाचणाऱ्या कलावंतिणी असतात हैं

प्रमिद्ध आहे व त्या चालीला लक्षन या माक्या लिहिल्या आहेत.



१३
उममुनि कमले निधति तयांतुनि मुंगसंघ कीं जैसे,
चना, तयाचे काळे चंचळ कटाक्ष दिसतिल तैसे. ९२
तोंडच करितां शम तयाचे भज निज पटले व्यापी,
संध्यातेजे रक्त होय जें मुळचे ऊरष्ण तथापी. ९२
खेशा सौम्योपाये. येतां ओल्या गजचर्माची
शोभा पाहुनि तुजवीर गिरिजा प्रसन्न होईल साची.९इ३
अंधार पडता दाट त्यामध्ये चोसनि दयितगुरहाते
जाया निघती तरुण कामिनी रात्रीं घना तयांतें ९४
न भेडवी, वा, करुन गर्जना अचला त्या जाणोनी;
तरी दाखवी मार्ग तयांप्रति दिवटी वीज करोनी. ९०९

असतां विद्यलता प्रिया तव घेत्रनि तीस निवांत
७मंदिरशिखरीं कोठे तरि मग व्हावें त्वां रियात. ९६

रवी उगवता पुन्हा कमाया लागावे मार्गास;
कधी न गणिती सज्जन करितां मित्रकार्य आयास.९७
मानखंडणा केली ज्याची टाळनि संकेतातें

७त्या योगे ज्या रुखनि बैसती गाळित ळ्ययुःझलातें. ९८
त्या दुःखित कामिनीस वह्यभ समजावया सकाळी
येती यास्तव न लावनावे काळोखा त्या काळीं. ९९

शिव गजचर्म म्हणजे इचीचे कातडे पांघरतो. हें पुराणप्रसिद्ध आहे,
-प तें कातडं ओले असतें अमहा कोठे कोठे वर्णन असतें. त्यावरून कवि मेघास
म्हणतो कीं तूं शिव प्रदोषकाळी पार्वतीपुढें नुत्य करीत असतां त्याचे शरीरास
लपेटून रहा म्हणजे तू काळा असल्यामुळे व तुजवर संध्याकाळचे लाल किरण
पडव्यामुळें ओले, म्हणजे ज्यास रक्त लागलें आहे, असे गजचर्म पांघरल्याप्रमाणे
शिव दिसेल, व वास्तविक ओत्या गजचर्माचा हिडिसपणा. न!)? त्याची शोभा
मात्र येईल, आणि तसें झाल्शने पार्वती तुजवर संतुष्ट होईल.

मे



१४
नीहाराबु कमलमुखीचे लिनीच्या स्वकरानें,
पुसावयास्तव रवि परदेशाहुनि येतां वेगाने, २००
मार्गी येशिल अडवा तर तो तुजवर बट्ट कोपेल.
प्रियतमजनसंगमास ऐसें विन्न कोण साहेल? १०१
गंभीरेच्या प्रसन्न अम्यंर्तंरात सुंदर रूप
तुझे विर्त्रुंनी, घना, तयेला होईल हर्ष अमूप. ४.०२
मत्स्य उसळता उदरें त्याची चमकति वारंवार,
त्याच मिषे ती नदी तुजवरी फेकिल कटाक्ष फार. रे ०३
व्यर्थ मनोरथ न करी तीचा 'धैर्य धरुनिया खोटे
अनुरक्तस्त्रीप्रेम खदुनी असे न भूषण मोठे ९०४
विलासरंगीं तिच्या गुंतता विलंब सहज घडेल,
अशा प्रसंगीं प्रिया सोडनी जाया कोण शकेल? १०
तव वृष्टीने चा वसुमती आनदोद्राराते
टाकी, त्यांच्या संपर्काने येत सुगंध जेन्यात,

दिनमणिकिरणीं तसमतंगज उचलुनि गंडादंड
स्वस्थ जयांचें प्राशन करूनी पावति सौख्य उदंड,भू ०७

रे. नलिनी म्हणजे कमलिनी. तीवर स्त्रीची कल्पना करून कमलावर
मुलाची व त्यावरील दवावर अश्रुच्री कल्पना केली आहे, व सूर्य कमलिनीचा
पति कल्पून तो आपल्या करांनीं म्हणजे किरणांना तिचे तें अधू पुसून तिला
समजावीत आहे असें वर्णिले आहे. या ठिकाणी कर व परदेश या शक-
वर श्रेष आटून तो मुख्य उत्प्रेक्षालकारास उपयोगी पडतो.

ऊ. एका नदीचे नांव.
३. या शब्दांत क्षेत्र आहे. अत्यंतर म्हणाने आतला भाग व दुसरा अर्थ

पद्य.
४. तसाच विबुनि या शब्दावरही ज्ये आहे.
५. या व पुढील साकीतल्या जपा या संबंधी सर्वनामाचा वात या नामा-

कडे संबंध आहे.
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वर्षे १२, घना, करूनी समर्थी निजकाया. १००
खेरसेनेचा नायक व्हाया निर्मी शंकर ज्यातें,
लाजे रवि ही पाहुनि त्याच्या अत्पुज्ज्वल तेजातें. ११०
दणाणवी गिरिगुद्र्रा, घना, मग करुनि गर्जना थोर,
जेणे हर्षुनिया स्कंदाचा नर्तन करील मोर. ११रत्नांपरि झळकती जयाची सुंदर पिसे, तयांतें
पुत्रप्रेनें-गिरिना कर्णी धरि टाकुनि कमलांतें. ११२
पागी सेवुनि परम भक्तिने ब्राह्मण्यर्द देवातें,
पुढे उत्तरेकडेस जातां लघनिया मार्गातें. ९३
????१. उंबराची हाडे

तू. देवगिरि हें उज्जनी व चवळ नांवाची नदी यांच्यामधील एकाद्याडोंग-
राचें प्राचीन नाव असावें. या डोंगरावर पूर्वी कार्तिकस्वामीचे देऊळ अ-
सावे, व ही कविता लिहिली त्यावेळेस तें' देवस्थान फार प्रसिद्ध असावें, असें
पुढील साक्यांवरून स्पष्ट दिसते. -एन्नी त्या नांवाचा डोंगर व तें कार्तिकस्क-
मीचें देऊळ वर सांगितलेत्या प्रदेशांत कोठे प्रसिद्ध नाहीं. पूर्वी ज्यास देव-
गड म्हणत व अपज्ञी ज्यास दोलतावाद म्हणतात, तोच देवगिरि असावा असें
कोणी म्हणतात; परंतु तें स्थान उज्जनीच्या दक्षिणेस दूर असत्यामुळे व

२७ ऽ त्या नगराच्या उत्तरेकडे असल्यामुळें तें या ठिकाणी धरता

उ. कार्तिकस्वामी
४. पुण्यमय. मेघास इच्छित रूप धरण्याचे सामर्थ्य वर कल्पिल्यामुळें

त्यास येथें पुण्यमय शरीर धारण करण्याची सूचना केली आहे.
०.. कार्तिकस्वामी हा शिवपार्वतीचा पुत्र होय व शिवाने देवांचा सेना-

पति करण्याकरतां यास उत्पन्न केले ही कथा पुराणप्रसिद्ध आहे.
ई. स्कंदाचे वाइन मोर आहे, व मोर मेघगर्जना ऐकून हर्षाने नाचूंला-

ग्रहात, हें प्रसिद्धच आहे.
७. पर्वतकन्या पार्वती

८. ब्राह्मण्यद म्हणजे ब्राह्मणपणा देणारा. पुरुषाने कार्तिकस्वार्माचे दर्शन
घेतल्यानं त्यास सात वेळ ब्राह्मणकुलांत जन्म पास होतो अंशी समजून आहे.



१६
होतिल दूर तुला देखूनी गगनतर्ला गंधर्व,
धरूनि भीती की निज वाद्ये जातिल भिजूनि सर्व. ११६४
पावशील मग पुढें चालता एका नदीतटाकीं?र
मूर्तिमती जी रंतिदेवरपकीर्तिच विलसे लोकी ४३१६
तो राजर्षी बट्ट धेनृंत्रे यज्ञी बबिता झाला,
सरक्तचर्मापासुनि त्यांच्या जीचा उगम निघाला, १६१६
म्हणूनि चर्मण्वैती पुराणी म्हणती केंवी जयेला.
उतरुनि खालीं सादर चित्ते भेटे, घना, तयेला, ११७
तिच्या प्रवाही पांडुरवर्णी कृष्णवर्ण तव देह
देरवुनि गगनातुनि सिद्ध मनीं पावतील सदेह ११८
रुंदवीन अणु धरियेला कटी मुक्ताहार
मध्ये ज्याच्या इंद्रनील मणि सुंदर चमके फार. ११९
दशपुरनगगवरूनि जातां तेथिल सुंदर नारी
तुला देखतां प्रकट करूनी भडकुटिविलासा भारी, १२०
कृष्ण बट्ट परी शुधरक्त ही मधुर कटाक्ष तयांचे,
दिसतिल चंचल कुंदेम्रुक्रुलगत भंद्धगसंघ जणु साचे. १२१
ब्रेह्यावर्ताभित्-ग् देशांतुनि जाउनि पुढती पाहे

?? --कर१. सापनकाळी यज्ञांत जशा बकरी मारतात, तसा पूर्वकाळी गाईचा
यज्ञांत वध करीत याविषयी वेदांत व पुराणांत पुष्कळ प्रमाणें आहेत.

२. या नदीत सांप्रत चंबल म्हणतात.
३. विढार, ताते.
४. पृष्ठत्रीक?। जी देवी तिने
इ'.. कुंदाच्या कळत पाइरा व तांवडा रंग असतो. व नगरांचा रंग

काळा आहे. पालन कुंदकळ्यांवर बसलेल्या अमरांची उपमा नेत्रकटाक्षांस

दिली आहे.
१. सांप्रत वह्यावर्त हें नांव ज्या गावास देतात, तें येथें घ्यावयाचे नाही.

प्राचीनकाळी ब्रह्मावर्त हें नांव एका प्रांतास देत असत. सरस्वती व दूवठ-ती या
दोन नद्याच्या मध्ये हा पान आहे. व गए प्रांत विकानेरच्या पूर्वेस आहे.



-२६ इrZ?उएर?.२.हे म. १ ऱ्ये

न तं ४ -सियले;. करिशी जसःझन व्हीना कमलाने..२
कौरव पांडव यांचा देरबुनि उद्भवला संग्राम
चित्तीं द्रवला येईजनांचा कनवाळू वळगमुर ४३२४
पक्षपात मग टाळाया तो यात्रामिषा कमेनी ?र

जींत रेल्वेतीनेच विवले ती हि सुर सोडोनी, १०५०५

सरस्वतीच्या तटीं पाला; तीच्या सेवि त्रलाना;
शर्थ अंतरीं होउनि दिरनशिल वरुनिमात्र मग काळा. १२६
तेधुनि पुढली क्:र्र्नखलनामक तीत्:र्गवरूनि जातां,

.डेखशीट मग :र्त्रन्हुकन्यका ाइhउमगिएाइग्ऊखुार्लुांरयेगां, ४३९७
र.. कुरूक्षेत्र हे मोठे सपाट मैदान असून या ठिकाणी भारतांत कलेकौरवपांडवांचे महापल्यात युद्ध झाले होतें. सोनपतपानपन हा गावे ज्या-

जवळ सुमारें शंभर वर्षापूर्वी मराव्यांची व अफगान लोकांची मोठी लढाई

-९ तीं गावे-वान मैदानांत आहेत.
उ. ५?: बोलेन हे परस्परांचे चुलतभाऊ होते व यादवांचे व कौरव-

पांडवाचे साधारण नाते असून कृष्ण व बलराम हे पांडवांचे आनेभाऊ होते.
४. वळरामाच्या स्त्रीचे नांव रेवती.
७.. वळरामास सुरा फार आवडत असे. विलासी जनाची मद्यपान कर-

ण्याची रीत अशी प्राचीन काव्यांत वर्णिली आहे की मद्याचा प्याला प्रथम
आवडत्या असि देऊन तिचे उडे आपण त्याचें. त्या संबंधाने रेवतीचे नयन
सुरत विजूले असें येथें वर्णिले आहे.

ई. पुण्याचा रंग पांढरा व पापाचा काळा अशी कवींची परिभाषा आहे,
तीस अनुसरून या साकींतले वर्णन आहे.

७. हिमालयावरून उतरून गंगानदी जेथे सागर' मैदानांत वाढू लागते,
न्या ठिकाणास गंगाद्वार किंवा कनखल तीर्थ क्षतात.

८. जन्हुनामक कोणी राजा होता. त्याविषयी पुराणाव अशी कथा आहे
कीं पूर्वी भगीरथाने गंगेस स्वर्गाह्रृन खालीं भूमंडलावर आगिलें असतां, हि-'
चा ओघ जरू-द्रु राजा यश करीत होता, तेथें जाऊन त्या यज्ञास विप्र झाले. ते-
णकरून त्या राजास राग येऊन त्यानें ती सगळी नदी पिऊन टाकली पुढें
भगीरथाने प्रार्थना केल्यावरून प्रसन्न होऊन त्यानें ती .कानावाटे सोडली
यामुळे गंगेत जान्हवी म्हणजे कडूऽची कन्या असें नाम मात्र झालें



१८
कपिलेशापहत सगरसुतांची जी मनिं उपजुनि माया
सोपानांची पंक्ति च झाली स्वर्गी त्यां चढवाया. १२८
वसुनि शंभुच्या शिरी जटांशीं खेळे लहरिकरांनीं
गिाइग्उर्जा भूकुटी मोडी परि तें जी किमीप ही न मानी. १२९
तीचें जल तेंरगजापरी तूं गगनांतुनी लवोनी
पितां सांवली तुझी प्रवाही पडतांना देखोनी, १९०
जणु असगनी गंगायमुनासंगम काय जहाला!
ऐसें वाटुनि खचित च मोटे होइल नवल जनाला. ४३२१

ही कथा अशी आहे कीं पूर्वी सगर नामे मोठा पराक्रमी. सार्वभीम
राजा होता त्यास साठ हजार पुत्र होते. त्या राजाने शंभर अथमेध करण्याचा
संकल्प करून नव्याणवयज्ञ केले व शंभराव्या यशास आरंभ करून घोडा सो-
डला असतां इंद्रास धाक पडला कीं शंभर यश सांग शेवटास गेल्यास सगर
राजास माझें पद मिळेल व त्या धाकाने त्यानें तो यज्ञांतला अश्व चोरून नेऊन
पाताळलोकीं कपिल नामक कर्षीच्या आश्रमांत वांधून ठेविला. इकडे सगराचे
साठ हजार पुत्र अश्वरक्षणास होते. त्यांस तो नाहीसा झालासे पाहून क्रोध आ:
ला व त्याकरता त्यांनीं सर्व पृथ्वी सोधली. परंतु तीवर तो नाहीसे पाहून पृथ्वी
खणून ते पाताळलोकीं गेले. त्यांनीं जी मोठी खांच खणली तो समुद्र झाला
व सगरपुत्रांनी तो खणून केल्यावरून त्यास सागर असें नाव पडलें. असो.
पाताळी ते गेलावर तेथें त्या कर्षीच्या आश्रमो तो अध त्यांनीं पाहिला, व
कपिल मुनि तेथें समाधिस्थ वसला होता, तोच चोर असून त्यानें आपला अथ
चोरून जाणेला व तो ढोंग करून डोळे मिटून वसला आहे असें त्यांस

वाटून त्यांनीं त्यास छळावयास आरंभ केला. तेव्हां त्या कधीने डोळे उघडून
रागाने पाहतांच जळून त्यांची राख झाली. पुढें सगर राजास ती दुःखवार्ता
कळून त्यानें फार शोक केला. मग त्यास असें समजले कीं गंगेच्या उदकाचा
स्पर्श जर त्यांच्या रोखेस होईल तर हे अपिले पुत्र शापमुक्त होऊन उद्धर-
तील. त्या वेडेपर्यंत गंगा स्वर्गी होती. तीस तेथून भूमंडळी आणावयाकरतां
त्या राजाने व त्याच्या पुत्रानं बहुन तपश्चर्या केली; परंतु कार्यसिद्धि न होतां

इ. ते मरण पावले. पुढें त्याचा पणतू भगीरथ नामे राजा झाला त्यानें अति
कठिण तप करून गगेस आनून पूर्वजांचा उद्धार केला. त्यावरून गंगेस भा-
गीरथी हें नांव पडलें

२. गंगा शिवाच्या मस्तकी असते त्यावरून तिला शिवाची स्त्री कल्पिली
आहे व त्यामुळें पार्वतीचा व तिचा सवतीचा संबंध येथें कल्पिला आहे.

उ. देवांचा हनी ज्यास ऐरावत म्हणतात.



१९
क्:स्तूरीमृग वैसुनि त्रेधे शिला सुगंधित होती,
कपूराच्या राशीपरि र्जां हिम वर्षुनि दिसताती, १५३२
हिमगिरिच्या त्या शिखरांवरि तुज वघुनि घेत विश्रांती,
लोकां होईल सपंर्कंश्वंगज्-यंवर्कवृषभग्नाती. १३३
सुटूनि वायू देवदारुतरु घांसुनि परस्पराते,
पेटनि वणवा चमरीपु जाळुनि गिरिराजांतें?र? रे३४
पीडा देता सत्वर वर्षे झळ त्यानें शमवाया,
सज्जन सर्चय करिती केवळ ईलितदुःख हराया.१५शिलातलावरि असनिल १४ उठली पेदें शिवाची,
भक्तिपरःसर पूजा करिती मुनिजन नित्य जनांची, १२६
ज्यांच्या दर्शनमात्रे भावुक जन जाळुनि पापांतें,
मरणानंतर सुखे पावती स्थिर सोपुजयपदाते. २७वंदुनि त्यांचें प्रदक्षिणा ही करूनी अनन्य भावे
सुकृत यापरी जोडुनि फुढती मार्गा त्वां लागावे ९३८
मिळुनि गिरिवरी किन्नरनारी विपुरविजय गातांना,
सुटनि वाद वेळंतुनि ही मधुर स्वत निघतांना, २९गुहांत तव गर्जना घुमोनी संदंगकार्य करील,
गिरिशयशाचें गायन तरि मग यथासांग होईल. १४०

?? -१. ज्याच्या शिंगांस चिखल लत्याला आहे असा. हें. न्मेषकयुत याचे
विशेषण.

२. -यंवक म्हणजे ज्यास तीन नेत्रे आहेत असा जो शिव. त्याचा वृश्
म्हणजे वेल. शिवाचे वाहन जो वृषभ त्याचा रंग पांढरा कपिला आहे. ए-
नून त्याची उपमा हिमालयास दिली व त्याच्या शिखरावर काळा मेघ अस-
त्यामुळें त्या बुरवनात '' सपकशृंग ' हें विशेषण दिले आहे.

उ. संचय म्हणजे साठा. प्रकूत ठिकाणी मेघाजवळचा पाण्याचा साठा
घ्यावयाचा.

४. दुःखिताचे दुःख.
५. हिमालयावर शिव पार्वतीसहवर्तमान संचार करतो अशी प्रसिद्धि आहे.
इ. सायुज्य म्हणून एक मुनीचा प्रकार आहे.
७. त्रिपुरनामक कोणी दैत्य होता त्यास शिवाने विकिले ती गोष्ट.

पुरदगाचे काम



२ फे

ते ते पाहुनि चमत्कार मग जावे कोचे गिरीतें,
भौर्गवरामे तीद-ज शगही करिता विवर जयाते, १४१
झाला हंसा मार्ग यावया इकडे सहज सुखाने,
दिसशिल जातां त्या विवरातुनि उत्तरेस वेगाने, ४.४०५
जणू वैळीच्या निग्रहकाळीं वर्धमान विष्णूचा
विशाल अडवा चरण उचलिला कुढण वर्ण की साचा. १ '४२
तेपुनि वरती चढून जातां लागे गिरि कैलास,
वीर्यमदानें मत्त दशानर्न पूर्वी उचली ज्यास; ९४४
गगनमंडळी शुभ्र त्रयाची रंगे बहु देखोनी
गमे शिवाचा अभेट-पास ची झळके खकवटोनी.; ४९८५
सुरांगनांचा विशाल निर्मळ आर्दर्शचि जो आहे,
शोर असा जो गिरी त्यावरी ?र घना, खरवाने गुहे. १४ स्वे

कुष्णवर्ण तूं तटीं वैसतां गौरव तो शैल
दिसेल ईलवर जणु पांघरला निळे 'आपुले वेल. गू४७

.र.१. हिमालयाच्या अनेक शिरवरपिको एका शिखरास कींच हें नांव असावें.
२. भार्गवराम म्हणजे परशराम, हा केलासपर्वतीं शिवापाशी धनुर्विद्या

ाइशकत असतां त्यानें क्रौंचपर्वतावर बणची निशाणे मारून मारून त्यास

आरपार भोक पाडलें अशी पुराणांत कथा आहे. व या वाटेने उत्तरेकडून
हसपक्षी इकडे येतात असें म्हणतान.

उ. वामनावतारीं विष्णूने वाटून तीन पावलांत सर्व त्रिभुवन व्यापले आणि
चलीनामक देत्यास पाताळीं घातले, त्या वेळच्या विष्णूच्या पायाची उपमा मे-
घास काळ्या रंगावरून व महत्त्वावरून येथें दिली आहे.

४. रावणास वळाचा गर्व होऊन त्यानें केलासपर्वत उचलला हतेा अशी
कथा आहे.

५. अट्टहास म्हणजे मोड्याने हसणे. हसण्याचा रंग कवि पांढरा कल्पि-
तात त्यावरून एकवटलेल्या शिवाच्या हाह्याची उत्प्रेक्ष । कैलासावर केली
आहे. फार वर्ष असल्यामुळें केलासपर्वतही पांढराच आहे.

१. आदर्श म्हणजे अरसा. वर्षाच्या योगाने चकाकी असल्यानें कैलासीत.
आरशाची उपमा दिली आहे.

७. हलदर म्हणजे वळराम. त्याचें आयुध हल म्हणजे नांगर असल्यामुळें
त्यास इलवर हें नांव पइले. वलराम गोरा होता व त्यास निळा पोषाक
आवडत असे असं पुराणांत वर्णन आहे.



२१
तेच काढुनि भुजगककण हस्ती धरूनि उमेते.
निघेल शंकर मणिशिरवरी जरि करावया क्रीडेते, १'४
जलस्तंभ, वा, करुनि अंतरीं सोपानापरि व्हावें,
जेंगद्यजनक दपतीस सेवुनि सार्थक जन्म करावे. रे४९
ये सापडता तूं ग्रीष्मी खचीत ची खुरनारी
क्रीडारंगीं मत्त होउनी छळतिल तुजला भारी. १५०
जयापरि कारंज्यांतुनि त्यापरि उडावा जलधारा
भूषणरत्नी टोंचितील त्या देह तुझा? वा र सारा. १.५१
मार्ग दृक्: ची दिसतो त्यांच्या हातुनि सुटावयातें
करुनि गर्जना मोठी जरि तूं भेवविशील तयऔते. १५रे
होतीं हेमाचे ज्यात अशा मानस सरोवरचें
प्राशी जल, मुखवख हि होई क्षणभर शकेगजाचे; १५३
कल्पतरूचे कोमळ पल्लव हलवी मंजुलवातें;
करूनि पेशा लीला रिझवी तेशे निज चित्तातें. १५४
जशी प्रिया स्त्री प्रिय दयिताच्या तैशी उत्सर्गा जी
कैलासाच्या वसे, न जीला तुलना मुवना माजी है १५'५
जिचीां मदिरे गगनीं गेली, त्यांवरि वर्षाकाळी
दिसती घन जमु केशकलाप चि शोभे ललनाभाली; १०५६
धवळदुक्रृळागिर गंगेचा प्रवाह सरकनि गेला
जीपासुनियां दूर अशा तूं देखशील लिकेला. १५७.

-रूकरऽर.. -ळा ??१. शिव सर्पाची भूषणे घालतो. पार्वतीत भीति न वाटावी म्हणून ज्यानं
सर्परूप कंकण हातांतून काढून टाकले आहे.

२. जललंभ म्हणजे पाणी स्थिर करणें.
३. जगात उत्पन्न करणारी स्त्रीपुसूत्रे म्हणजे शिवपार्वती.
४. सोन्याची कमले
७.. शक म्हणजे इंद्र, त्याचा हत्तो, ऐरावत, त्यानें मुलाव हो, म्हगजे

त्याच्या तोंडावरचा पडदा हो.
ई. कुबेराच्या राज्य।नीचे नांव



२२
उत्तर मध

वीज 'वसे तुज जवळ, त्यांमधीं सुंदर वनिता फिरती
इंद्रधनू तुज शोभवितें, ते रंगे विचित्र दिसती; १५८
करिशी गंभीर स्वान तूं, ते घुमती मृदंगनादे;
जळमय असशी तूं, त्यांतें ही मणिरचना कांती दे१९६९
उंच फार तूं, तच्छिरवरे ही गगनमंडली गेली;
अलकाप्रासादांहीं यापरि वरावरी तव केली. १६०
विलोसिनींच्या हस्ती तेथे कमले कुंदकळ्या ही
शिरी शोभती, मुखी पाडुता येई लोधरजांहीं?र १६१
कर्णी विलसे शिरीष सुंदर, केशीं कुरबक साजे,
नीपपुष्प ही दिसते भागी, सुचवी वैनागमा जें. १२जेथे निल्य कुलूनि तरु त्यावरी गुंगती भुंगे;
नित्य डोलती विकजुरनि नलिनी कलहंसांच्या संगेररर्द्ठष
नित्य नाचती मोर उभारुनि सुंदर थोर पिसारे;
प्रकाशुनीयां नित्य चंद्रही उजळी प्रदेश सारे. १६४
अन्य हेतुनीं न अबु जेथे, तें केवळ आनंद;
दुजा न जेथे, कामज्वर ची निवार्य जो स्वच्छंदे; १६प्रेमकलहू ची, दुजे न भांडण त्रेते विदित जनांला;
तारुण्याविण अन्य वय नसे ठावें कीधीह तयांला;१६

१.. या षष्ठीचा संबंध शिर, पुरव, कर्ण, केश व भांग या सर्वाकडे लावा-
याचा. सहाही कतु त्या नगरींत एकाळीं वास करतात हें दाखविण्यान:-
रहा येथें प्रत्येक करू होणाऱ्या एकेक पुष्पाचे वर्णन केलें आहे. कमले शर-
दूर सुचवितात; कुंद पुष्पे शिशिर दाखवितात; लोध नामक फुले हेमंत
सुचवितात; कुरवक ( कोरांटी) व शिरीष ( जवस) या झाडास यथानुक्रम
वसंत व ग्रीष्म या करू फुलें येतात; आणि नपि ( कळंब) हा वृक्ष पाव-
साळ्यांत फुलतो हें तर कवीनेच उघड लिहिले आहे.

२. घनागम म्हणजे मेघाचे येणं, पावसाळा.
उ. वरील साक्यांतीलच व्यंग्यार्थ येथें दुसऱ्या रीतीनें वर्णिला आहे.



मधुर मृदंगादिक्:लजे., ज्यात-६
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त्तळी जयाच्या विर्त्रुंनि तारा फुलांपरी दिसताती, १६७
अशा मंदिरीं रत्ननिर्मितीं यक्ष वसुनि आनंदे
सवे प्राशिती विलासिनींच्या मधुर मधु स्वच्छंदें. १६८
गंगातीरीं कल्पतरुतळीं सुटता मंजुळ वारे
कीडति धन्या किन्नग्कन्या जेथें बट्ट प्रकारे; १६
कोणी कोणी कनकवाळुकेमाजी लपविति रत्ने;
सोधनि काढावा लागती कोणी. तीं अति यत्ने. १७०
कांतासह एकांती करितां विनोद सहज सुटोनी
गांठ निरीची, सईल शालू होतांना देखोनी, १७१
प्रिये 'ओढिता लात्रुनि युवती रत्नदीप, विझवाया
मुठी भरूनी गुलाल टाकी, परि जाती त्या वायां. १७२
तुझ्या सारखे, किती एक घन घेउनि वायु सहाय,
उब मदिरी शिरुनि तेथच्या चित्रा करिति अपाय, १७२
मग ते पावुनि भीति अंतरीं धूपाच्या रूपाने
पडती वाहेरी खिडक्यांतुनि चोरा परि वेगाने. १७४
कीडारंगीं दंग सुंदरी होतां कातासगे
बृढालिंगनादिके करूनी उवलीं अपलीं अंगें १७५
शीतळ व्हाया गळां घालिती चंद्रक्ततमणिहार,
पडुनि चांदणें वरी त्रपाते सुटती पाझर गार. १७६
अखंड लक्ष्मी नित्य करितसे वास जया नगरींत,
किन्नर सुस्वग्: गाती ओवे धनदस्तुतिपर गीत; १७

गळ्या रथाच्या असत्यामुळे त्यांत नक्षत्रं विस्तू फुल पसरत्यासाररद्दी
शोभतात.



२४
जेथिल वद्यानी कामी जन तरुण अप्सरा संगे
परोपरीचे विलास करिती होडनि दंग अनगे. २७८
ठायीं ठायीं फुले सुटोनी वेण्यांतुनि पडलेली)
कोठे कोठे सुवर्णकमलें कर्णीची गळलेली,
तशी' विखरलेली मोती ही तुटुनि गळ्यांतिल हार,
दाविति जेथें रात्रीं झाला तरुणींचा संचार.

१७९

०८ ०

कुवेरमित्रत्वास्तव जेथें करितो शंकर वास,
भेये तयाच्या चाप धराया धैर्य नसे मदनास; १८१
तथापि करिती विलासिनींचे कटाक्ष काम तेथाचे
अचुक टाकिती ह्रदय वेधुनी जे की कामिजनाचें. १८२
वस्त्रे उत्तम, सुगंध सुमने, मदिरा मधुरंहि फार,
परोपरीची रत्नकंकणें, तसे च मौक्तिकहाग्, १८ ध्यै

लाल कराया पाय रंग ही, उटी तशी अंगास,
.सर्व हि देई कल्पर्वृंक्ष ची एक जिथें वनितांस. २४
त्या नगरींत धनेशगृहाच्या उत्तरेस दिसते जें
-रूनि सुंदर मंदिर मोठे तें च जारण घर माझें. १८१
नानारत्नी खचित जयाचे द्वार उंच बट्ट खाजे,
अपूर्व शोभा पाहुनि ज्याची इंद्रचाप ही लाजे. १८६

१. मदनास शिवाने जाळले होतें. यास्तव शिवात मदन भितो अशा
प्रकारची कल्पना प्राचीन काव्यांत बहुत ठिकाणी आहे.

ण. मदनाचे; मटुनाने धनुष्य धारण करून जें करावयाचें तें काम ख्रि-

यांचें कटाक्षच करतात.
उ. तळपायाला अळिता लावून ते लालकरण्याचीपूर्वीं स्त्रियांतचाल असे.
४ कल्पवृक्ष या शब्दाचा अर्थ असा आहे कीं त्याखाली बसून जें जें

कल्पावें म्हणजे इच्-छावे तें तें तत्काल पाप होतें.

१



२५
असे जवळ त्?या एक नवीन चि कल्पवृक्ष सुकुमार,
थोर फुलांचे गुच्छ येडनी जो लवलासे फार; १८७
प्रिया करांनीं नित्य घालुनी पाणी सायंकाळी
अति कनवाळूपणे वयाला मुलासारिखा पाळी. १८आहे सुंदर तळे हि तेशे लहानसे, ज्या मात्री
नित्य शोभती बहुत फुलोनी सुवर्णकमळें ताबी, ४६८९
पांचेच्या पायऱ्या सभोती असतिं ज्यात उतगया,
जयांत नेमस्त चि जल असतें क्रीडा स्त्रीस कराया, १९०
वर्षाकाळहि येतां तेथे हंस सुखे वसताती,
जवळहि असर्वाa*aाँऽनुसतिमाडे कधीं हि ते न चजातीरध्र
त्या च तळ्याच्या कांठीं आहे कीडापर्यंत, ज्याचे
नीळमण्यांचें चमके सुंदर उंच शिखर तैं साचे, १९२
ज्याच्या भाती खवर्णकदली झळकती चित्रविचित्रा,
विज्ञेईंहित तुज दोवुनि मजला आठवतो तो, मित्रा. १९२
मध्ये मंडप मधुमालतिचा, गुलाव शोभति भोंतीं.
काय वर्ण तीं सुखे, त्या स्पठी जी अनुभविलीं होतीं. १९४
त्या कुंजांच्या जवळ वकुळिचा एक उरवक तस आहे,
तसा तांबडा अशोक तेथे चंचनपडव पाहे, ९५पहिलो मग्न परि तुझ्या सखीच्या वदनांतील मदिरेतें

-..-.२?

२मानस नामक सरोवर
.४. विजेचे व सुवर्णकेळीचे साम्य, व मेषाचे व नीळमणिवटित क्रीडा-

पर्वताचे साम्य.
प.. पहिला म्हणजे वकुलवृक्ष. या झाडाविषयीं पात्रनिकाळी अशी सम-

जून होती कीं स्त्रियांनीं मद्याच्या मुलग्या याच्या मुळाशी टाकल्या असतां
त्यात पुष्कळ फुलें येतात.



२१
चाछी, दुसरा तिच्या इच्छितो वामचरणघातातें. १९६
असे मांडला पांचमण्यांचा पिंजरा तेथें थोर,
वसे त्या मधे कनकयष्टिवर रात्रीं अमुचा मोर. १९७
प्राणांची मम धनीन शिरविश् नाचायास जयातें
रक्तकंकणी युक्त करांनीं धरूनियां तालातें. १९८
जेथे ऐशी सकल लक्षणें मित्रा तुज दिसतील;
ज्याच्या द्वारी शरर्व पद्यही, लिहिलेले असतील, १९९
तें च आमुचे गृह, नसल्याने मी जें उदास भासे,
सर्हंखरश्मी गगनीं नसता कैसे कमल विकासे? २००
मग लवलांहीं वालगजाचें सुंदर रूप धरोनी,
सांगितलेल्या कीडागिरिच्या शिखरावरि वैसोनी,२० रे
तेभुनि अपुली चंचल विर्द्युडृष्टी लांब करीनी,
पाहे, मित्रा, जलदा, अमुच्या मंदिरांत निरखोनी.२इ०२
अंग जयेचें पातळ, रंग हि चंपक फुलासमान?
दतपक्ति कीं कुंदकळ्यापरि दिसते विराजमान, २०३
जेवि तोडले पिकले तेवीं ओठ खालचा लाल,
विरहें असती शुत्र जाहले जीचे नाजुक गाल, २०४
विशाल, चंचळ काळे डोळे जे कां विलासखाणी,
मनांत सुरती हग्णिवाळके वधुनि जयाचे पाणी, २०५

१. दुसरा म्हणजे तांवडा अशोक. त्यास फुलें येण्याचा असा तोडगा
असे की स्त्रियांनीं त्याच्या खोडावर लात मारावी. या वरील तोडग्यांच्या स-
मजुतीस अनुसरून संस्कृतांत पुष्कळ झोक आहेत.

२. कुबेराच्या घरीं नऊ निधि म्हणजे द्रव्याचे खजिने आहेत. त्यांपैकीं

दर आणि पद्य अशीं दोहोंची नावे आहेत. त्यांची चित्रे पक्षाच्या दारावर
कादृली होता.

उ. सूर्य.४. मिलर म्हणजे वीज तीच मेघाची दृष्टि कल्पिली आहे.



२७
कंवर वारिक असे, उरावरि कुच ही लेकुचाकार,
जेवि शोभती कनकलतेला पुष्पगुच्छ सुकुमार, २०६
मत्त गजापरि मंद चालणें, उणे न कोठे कांहीं;
विधिच्या हातुनि दुसरें ऐसें रूप उतरले नाहीं. २७घना, या खुणावरूनि ओळखी अपुल्या, वा वहिनीला,
मुख्य साहा प्राण चि आहे जी या मम शरिराला.२०८
भाषण जीचें परिमित, मंजुल, सरस आणि हितकारी,
मी नसल्याने जवळ एकटी पडुनि झुरे जी भारी. २०९
वर्षाकाळी मज आठबुनी क्षणोक्षणीं दुःखाने
वाळुनि गेली असेल जी बट्ट, नलिनी वि हिमानेद्दर ०!

रडुनि रडुनिया सुजले डोळे असतिल खचित तिथेचे,
उष्ण श्वासे कोमल ओठ हि सुकले असतिल सांचे.द्दरर
गाल टेंकुनी हस्ततलावरि जी चिंतातुर येले, rंं

अलक लोंवती मुखावरी तें, कमली मधुकर जैसे; २१२
किंवा तूंची, घना, झाकिशी जेंवी शशिबिंवाला,
ती च साजते वरची उपमा म्लान तिच्या वदनालान्रदै
पहाशील तूं तिला कदाचित् देवांतें पुनितांना,
किंवा ध्याडनि माझी मूर्ती चित्रपटी लिहितांना, २१४.
असेल अथवा पिंजऱ्या पाशी उभी पुसत मैलेला,

'' कां गे, आठवतो तुजला तो प्राणसरवा रंगेला.२९
घेउनि हातीं सारंगी वा काळक्रमण कराया
स्वये रचियलीं मजविषयींचीं लागे गीते गाथा, २९६
तें डोळ्यांतुनि गळुनि अश्रुजळ जाई भिजूनि तार,
स्वये घेतला मधे च विसरे अलाफ वारंवार; २७
रे. लिकसारखा आहे आकार ज्यांचा.



टिकती लोटले विरहदिवस हें कळावा करितां जी
ठेवियलेलीं फुलें प्रतिदिनी पुनः पुनः ती मोजी; २१८
किंवा ध्यानी मजला आणुनि माझा मानससंग
अनुभवुनी त्या परंमानंदीं झाली असेल दंग; २१९
बहुल करूनी, घना, सुंदरी, काळ कंठितां यावा
म्हणूनि या परी करिती जवळी नसता प्राणविसावा २२०
गृहकुत्याच्या योगे लोटिल कशी तरी दिवसास
परि रात्रीं मम विरह तयेला करिल वहुत आयास २१यास्तव त्या साध्वीला सुख बद्द निरोप परिखनि व्हावें,
म्हणूनि तिला तो कळवाया तू निशीपेसमयी जावे२देखशील तूं तिला तेधवां भुईवरी निजलीला
करीत तळमळ, गाळित अटग्रु आठत्रुनी मम लीला २२३
सन्निध असतां मीं पूर्वी जी क्षणाप्रमाणें गेली
आनंदाच्या भरांत करूनी परोपरीच्या केली २२४
युगाहुनी ही मोठी आतां ती च रात्र होईल;
कशी बापुडी दुःख असें हें नकळे मज साहील? २२५
गवाक्षमार्गे स्वच्छ चंद्रिका येतां पूर्ण शशीची
वळेल तिकडे दृष्टि सुखाच्या पूर्वानुभधे तीची; २६परि परतेल क्षणांत मागें पावुनियां संताप,
डचकावें जणु जसे स्पर्शतां हारबुद्धीनें साप. २७अश्रुभरित मग नयन झाकितां दुखे दिसेल तैशी,
सौत्र दिवी धड न मिटे, अथवा तुमले नलिनी जेशी-२८
१. मध्यानरात्रीं.
२. अभळ आले. दिनाचे विशेषण. दिवस असल्यामुळें कमलिनी किं-

चितू फुलते (श्री, .पण षर्युपकाश स्वच्छ नसल्यानं तिचा पूर्ण विकास होत

नाही.'



२९
माझी स्वप्री तरि भेट घडो धरूनि अशा आशेतें
असेल इच्छित उत्सुक होऊनि पुन पुनः निद्रेते. २५विरहप्र:ग्मदिनीं जी विणिली फुलां वांचुनी, साधी,
सोडायाची म्या आनंद शाप साता आधी, २३०
घना, विरहिणीची ती वेणी मळली असेल फार,
रूक्ष हि झाली असेल नसता तैलादिक उपचार. २नाहीं न्हाण हि जेथें, तेथें भूपण गोष्ट कशास?
खरवकरविवय हि विरस वाटती होतां चित्तउदाख.एदेर
ऐसें पाडुनि दुःख सतीचे वाहतील जलधारा
निश्चित तुझियानयनातुनि, वा, जलदा जेगदाधारा.९४२
तुझ्या सारखे हृदय जयाचे असतें आर्द्र तथांतें
नवनीतापरि पाझर सुटती देरबुनि परतापातें. २२४
जाणतसें मी प्रेम सत्वीचे आहे मज वरि व,.
म्हणूनि तयेच्या विरहदशेचें केलें वर्णन ऐसें. २३५
खैणत्-वास्तव उगिच बोलतो हा ऐसे न म्हणावे;
प्रकार वोस्तव दिसतो कैसा हें प्रत्यक्ष पहावे. २६
आड येडनी दृष्टि रोधिती ज्याची कुरळे केश, -

नसे लागला कितीक महिने जयास कत्र्झललेश, २७भृकुटि विनासा विसरुनि गेलें जें कीं मदिरात्पागे
वाम नयन तें सकरेल तीचे त्वट्रुमनाच्या योगे. ०५

घना, तेधवा दीन पापडी असेल जरि निद्रिस्थ?
प्रहर एक भर निमट वसावे धीर धरुनिया स्वस्थ.०५२९

-क१. हे जगाच्या आधार।. जगाचे उपजीवन पर्जन्यावर असल्यामुळें मेघास
हें विशेषण दिलें आहे.

तू. वास्तविक, खरा.



३०
बट्ट दिवसांनीं स्वप्री माझी पडुनी अवचित गांठ
न घडो विल, मला ती देता आलिंगन घनदाट. ०६४०
काळ लोटल्या नंतर कांहीं करी तिला मग जागी,
a*aाँतीकुसुमानी युक्त असे जलकण शिंपुनि आंगीं.२४९
खिडकिंत पाहुनि तुला चकित ती होतां विस्मयभावें
या परी मधुर स्वरे तिला त अश्वाखनि बोलावे. २४२
'' पतिव्रते मी, तुझ्या पतीचा जिवलग मित्र असोनी
आलों आहे ये त्याचा निरोप तुज घेवोनी. २९
प्रवासिकांतें स्वगृही जाया त्वरा करुनिया नित्य
तज्:त्रायाते सुखित करावे आहे हैं मम कृत्य. ' ४५४४
यापरि भापण तुझें परिखनी आनंदुनी ती फार
सीता जेवीं a*aाँत्रुसुताचा करिल तुझा सत्कार. २४६
आयकेल ही तुझ्या मुखांतुनि कुशलमयी मम वार्ता,
निरोप पतिचा आणि गांठ ही सम गणिती विरहातार४९
सांगावे मग तिला '' तुझा पति रामगिरीवर राहे.
खुशाल असी की ऐसें तुज त्यानें पुसले आहे. २४७
तुम्हा सारखे बहुल गांजले जन जे दुर्देवाने,
त्यानी कशल प्रश्र चि करिजे परस्परां पहिल्यानें.२४०
वाळून गेला असे फार तो, तूं ही क्रश झालीस,
विरहज्वर भाजितो तयातें, तूं हि तशी जळतीस.२४ए९
जसे तयाच्या तसें तुझ्या ही न खळे जळ डोन्क्रयांचे,
तुम्हा उभयता उत्कंठेचे दुःख हि समान साचे. २५०

जाईच्या फुलानी
२. हनुमंताचा...
उ. वियोमानें पिडलेल्या स्त्रिया.



३ १

अशी सर्वथा समटुरवा तूं प्राणसखी, तुज, गे तो
दूरस्थ हि मम सखा मने ची दृढालिंगना देतो. २५१
सख्यांसमक्ष हि उघडपणे जें वचन कथाया जेणे
तें सांगाया चुंबनलोभे जो तव कानी लागे. २५२
दुर्दैवे तो प्रियकर आजी फार दूर पडल्याने
प्रेमभरित हें भाषण तुजला बोलत मद्वदनाने. २५२
' कोमल वेली मधे भासतें अंग तुझें सुकुमार;
तसा पिसाच्यामध्ये शिखींच्या दिसे तुझा कचभार;र्न्च्यडे
हरिणवालकां जवळ उमगती चंचल डोळे काळे;
मंद नदीच्या लहरी माजी तव भृकुटीचे चाळे; २५६
लावण्य तसें तुझ्या मुखाचे अढळे पूर्ण शशांकीं;
मत्त मतगी मंद गती ही तुझी दिसते लोकी २५६
या परि, सरवये, दृष्टी पडते कोठे कोठे कांहीं;
परंतु तुलना पूर्ण तुझी ज्या, ऐसें एक हि नाहीं. २५७
सखे, प्रीक्यिचया कस? जणु तूं मजवरि फार रुसोनी
वसलिस ऐसें चित्र शिळेवर रंगानी काढोनी, २५८
समजावाया ठेवु लागत जो पायांवर डोई,
अश्रुजळें तो नयन भरूनि दिसेच नासे होई! २५९
किती दुष्ट तरि दैव असावें न शके वदावया हें!
या हि परीची, सखे, आपुली भेट जयास न साहे.२६ ०
स्वर्प्रां पाहुनि तुजला, सखये, प्रेमे कवळागास
घट्ट उरी मी लांववितांना आकाशांत करास २६१
देखुनि वनदेवता दयेने द्रवती चित्तीं फार,
लतोपल्लवी अश्च तयाचे गळती वारंवार. २६२

झाडांच्या पानांवर जमलेल्या दवावर वनदेवतांच्या अश्रूंची कल्पना
केली आहे.



३२
हिमाचलींच्या वनस्पतींचा घेजनि मधुर सुगंध
तेपुनि वायू दक्षिणेस जो वाहे निष्पतिवंध, २६तयास आलिंगितो, प्रिये, मी नित्य बट्ट प्रीतीनं

कीं तो तुजला स्पर्शनि आला असेल या युद्धीने. २६४
लाव रात्र ही क्षणासारखी लहान होइल केवी?

० ' तीव्र उष्णता दिवसाची ही लयास जाइल तेषी? २६ऐशी चिंता उगिच करूनी त्यांत नसे फळ काही
जरी जाणत असें, तथापी ती मज सोडित नाहींर२६
जरी होतसे तुझ्या विकीनी मजला टुरव अपार,

- धीर धरितसें, पुढिन सुखाचा चित्तीं करुनि विचार२९७
सखे शाहणी असी, यास्तव विवेक करूनी तूं ही
अपुल्या आश्वासशील हृदया नानाविध हेतूही. २६८
सदा कोण, गे दुःखी अथवा कोण सुखी या लोकी,
सुखदुःखे ही चक्रेन्यार्य येती हें अवलोकी. २६९
कार्तिकमासी शाप संपतो माझा तुज हें ठावें.
चार मास हे मिटूनि डोळे कैसे तरि कंठावे. २७०
नंतर, सखये, यथेच्च पुरवू मनिंचें सर्वही कोर्डे

करून विलासां, पूर्ववियोगे होतिल जे अतिगोड. २७१
मिठी एकदा गळां माझिया मारुनि तूं निजलीस,
मधे च अवचित मोह्याने तूं रडत, सखे, उठलीस२७२
पुनः पुनः मी कारण पुसता हखनि वोललिस गाली,
टका, पाहिले स्वप्री मजला गुप्त सवत त्वां केली-२७३

१. चाकाचा प्रत्येक भाग जसा केव्हा केव्हांखालींजातो व केव्हा केव्हा
वर येतो तसें मनुऱ्यास कधीं कधीं चार दिवस दुखाचे येतात व चार तुला-
चे येतात.

२. हीस.



३३
खुणेवरुनि या एकांतांतिल निश्चय तुज होईल;
खरा दूत हा माझ्या पतिचा, आहे तो हि खुशाल-२७४
विपरीत जेनी वार्ता परिखनि संशयांत न पडाव.
निश्वासा मजवरिच्या ही किमपि हि न इदं द्या२७५
कोणी कोणी म्हणती विरहें जातो स्नेह लयातें,
हरिणलोचने, परंतु न खरें वाटे मत मत्रला तें. २७६
प्रियवस्तूचा वियोग होतां न इळे सत्य प्रीती.
उलटी वाढे अधिकाधिक ची ऐशी मम प्रैचीती.' '२७प्रथम वियोगे पीडित सखिला या परि आश्वासोनी
तिच्या पामुनी निरोप आणी खूण हि वा घेवोनी.२७८
परत झडकरी यावें तिकडुनि मजला सुखित कराया.
वाट तुझी मी पहात बसत नेने ची घनराया. २७९
अंगिकारिलें तुवा कार्य कीं हें अपुल्या मित्राचे १
अथवा उत्तर नलगे देणे तुज ऐशा प्रश्नाचें. २८०
चातकांशि तूं उदक अर्पिशी कांहीं न बोलतां ही;
मित्र वाछिता करणें हें ची उत्तर न दुजे कांहीं. २८१
अनुचित तुज हें कृत्य कथाया आहे, मज हें ठावें.
परंतु हरला उपाय ज्याचा त्यानें काय करावे? २८२
मित्रत्वास्तव या दीनावर, करुणेस्तव वा आज
अंगिकारुनी तडीस न्यावे त्वां माझें हें काज. २८३
करावया मग विहार, जलदा, जावे अभिमत देशी.
कर्धा हि न घडो वियोगतुजलाप्रियकरतुश्याविजेशीरड

१. जनातला.
२. अनुभव.



१

अन्यााक्तकलाप
कोकिलान्योक्ति.

येथें समस्त बहिरे वसताति लोक.
कां भाषणे मधुर तं करिशी अनेक.

७९हे मूर्ख यांस किमपीहि नसे विवेक,
वर्णावरून तुजला गणतील काक. १

पैसांनी, सखया पिका, उगिच तूं मार्गप्रतीक्षा करी
जो औत्रे फुलती, सुगंध सुटती, येई का- जोवरी;
तेव्हां सार्थकतेस येइल खरी ही गोड वाणी तुझी,
आतां ग्रीष्म असे धळी उडतसे दे त्रास नेत्रास जी.२
रं. अन्योक्ति हा एक अलंकार आहे. अन्य म्हणजे ज्यास किंवा ज्यावि-

त्रयी वास्तविक बोलावयाचें, त्यापेक्षा निराळा, आणि उक्ति म्हणजे भाषण; या-
वरून एकंदर अन्योक्तिशब्दाचा अर्थ असा होतो कीं, ज्याविषयी किंवा
ज्यास बोलावयाचें त्यापेक्षा निराळ्याविषयी किंवा निराळ्यास बोल. जसे
पुढील ढोकांत बाहेरून कोकिलाशीं संभाषण केलें आहे. परंतु कवीच्या म-
नातून तो अर्थ गुणी मनुष्याचे गुण न ओळखणारे व गुणी व मूर्ख यांस वाहे-
रील चिन्हांवरून सारखे समजणारे जे अरसिक सूक्ष्म लोक त्यांस लागूआहे.
या अलंकारांत अपकृत अर्थाच्या मिषाने प्रकृत मनुष्याची वगेरे मोका खुषी.
ने निदा अथवा स्तुति करतां येते. या अन्योक्तीच्या पद्यांत साधारण अर्था-
कडे तात्पर्य असल्यामुळें तीं प्रसंगोचित भाषणातही फार उपयोगी पडतात. या
पद्यांतीलतात्पर्यार्थ सुज्ञ वाचणारांस यत्किंचितू विचाराने कळ्ययासाररवाअस-
त्यामुळें तो प्रत्येक ठिकाणी उघड करून लिहिला नाहीं. सुभाषित शाईवर
म्हणून-एक संस्कृत ग्रंथ आहे. त्यांत कालिदास, भवभूति, विल्हण, श्रीहर्ष,

वगैरे अनेक कवींचे सुंदर व रसिक लक एकत्र जमवले आहेत, त्या ग्रंथा-
च्या आधाराने ही अन्योक्तिघटित पद्ये पाय: रचिली आहेत. या पद्यांत
वसंततिलका, शार्दूलविक्रीडित पृथ्वी, शिखरिणी, खगूधरा इत्यादि अ-
नेक गणवृत्ते आहेत व क्वचित् आर्या, साक्या, दिंड्या इत्यादि मावाबूनेंही
घातली आहेत.

२. वसंतेत आल्यास मोहर आला असतां त्या समयी कोकिलांस सुस्वर
शब्द फुटतो ही कविपसिद्धि सुज्ञ वाचणारांस विदित असेलच. त्या प्रति-
द्धीकडे कोकिलान्योक्तीच्या पद्यांत लक्ष्य आहे.



३५
ज्याचे शब्द सुधेसमान पडता कानी, मुनी ही मनीं
ध्याऊ लागति योफिरदोस्यकमले बैसोनि योगासनीं
स्पधेंते करितां न लाजशि कसा, काका, तया कोकिला.
सांगे रे, अथवा स्वभाव अपुला नीचे कर्धा टाकिला.? ३
ज्याचे पूर्वी वसंती परिमलेंवहली आसवृक्षी सुखाचे
गेले गुंजारवातें दिवस परिसतां मत्त भुंगागनाचे,
कैसे त्या कोकिलातें अधम करिति हे कावळे चंचुघाता,
कोठे थारा मिळेना, गरिव पळतसे बांकडा काळ येतां. !४
काका, मौन धरूनि वैसशि जरी या आम्रवृक्षावरी,
तूते' कोकिल मानतील जन हे सारे स्वचित्तीं तरी,
होती स्थानँगुणे चि थोर बहुधा वस्तू; तूपाच्या शिरी
पैका कोण न मानिती मनिं असे कीं कस्तुरी ही खरी? ५
या माळावरि वृक्ष एक हि नसे, वाळा खुळ्या कोकिला,
येथें मंजुळ शब्द कादुनि गळा कां शोषिशी आपला १

येथें बोल अमोल वाटति तुझे, तो देश, वा, वेगळा;
तेथें आस फुलोनि गंध विखरे चोहींकडे आगळा. ६

वसंत समयी फुले, परिमळें दिशा व्यापि जो,
खयाल अवलोकुनी खरतरु: हि चित्तीं थिजो,
तया सतत सविती विहग आलवृक्षा किती;
परी पिक चि एकला मधुर वाणि लावे कृती. ७

१. योषिदास्ये म्हणजे तरुण स्त्रियांची पुरवे तींच कोणी कमळे. कोकि-
लस्वर कामवासनेस उत्तेजन करणारा आहे अशी कप्रिप्रसिद्धि आहे. योगा-
सनारूढ धुनिही समाधि विसरून स्त्रियांचे ध्यान करूं लागतात, यावरून
कोकिल स्वराचे अतिशय मोहकत्व व माधुर्य सिद्ध होतें.

प्र.. सुगंधाने पूर्ण. हें आनवृक्षाचें विशेषण.
उ. स्थानाच्या गुणाने म्हणजे संजूवानेच कितीएक वस्तू भोर होतात. जशे

राजाच्या कपाळ चिखल लागला असला तरी त्यास लोफ कस्तुरी समजती-
ल असें स्थानमाहात्म्य आहे.



१

अन्यााक्तकलाप
कोकिलान्योक्ति.

येथे समस्त वहिरे वसताति लोक.
कां भावणे मधर तं करिशी अनेक.

९.
हे मूर्ख यांस किमपीहि नसे विवेक,
वर्णावरून सुजला गणतील काक. १

वैसोनी, सखया पिका, उगिच तूं मार्गप्रतीक्षा करी
जो आव फुलती, सुगंध सुटती, येई मधू जोवरी;
तेव्हां सार्थकतेस येइल खरी ही गोड वाणी तुझी,
आतां ग्रीष्म असे धळी उडतसे दे त्रास नेत्रास जी.२
१. अन्योक्ति हा एक अलंकार आहे. अन्य म्हणजे ज्यास किंवा ज्यावि-

वर्या वास्तविक बोलावयाचें, त्यापेक्षा निराळा, आणि उक्ति म्हणजे भाषण; या-
वरून एकंदर अन्योक्तिशकचा अर्थ असा होतो कीं, ज्याविषयी किंवा
ज्यास बोलावयाचें त्यापेक्षा निराळ्याविषयी किंवा निराळ्यास बोल. जसे
पुढील लोकांत बाहेरून कोकिलाशीं संभाषण केलें आहे. परंतु कवीच्या म-
नातून तो अर्थ गुणी मनुष्याचे गुण न ओळखणारे व गुणी व मूर्ख यांस वाहे-
रील चिन्हांवरून सारखे समजणारे जे अरसिक मूर्ख लोक त्यांस लागूआहे.
या अलंकारांत अपकृत अर्थाच्या मिषाने प्रकृत मनुष्याची वगेरे मोका सुची-
ने निंदा अथवा स्तुति करतां येते. या अन्योक्तीच्या पद्यांत साधारण अर्धा-
कडे तात्पर्य असल्यामुळें तीं प्रसंगोचित भाषणातही फार उपयोगी पडतात. या
पद्यांतीलतात्पर्यार्थ सुज्ञ वाचणारांस यक्तिकचितू विचाराने कळण्यासारखाअस-
त्यामुळे तो प्रत्येक ठिकाणी उघड करून लिहिला नाहीं. सुभाषित शाईवर
म्हणून-एक संस्कृत ग्रंथ आहे. त्यांत कालिदास, भवभूति, विल्हण, श्रीहर्ष,

वगैरे अनेक कवींचे सुंदर व रसिक झोक एकत्र जमवले आहेत, त्या ग्रंथा-
च्या आधाराने ही- अन्योक्तिघटित पते पाय: रचिली आहेत. या पद्यांत
वसंततिलका, शार्दूलविक्रीडित, पृथ्वी, शिखरिणी, खगूधरा इत्यादि अ-
जोक गणवृत्ते आहेत व कचितू आर्या, साक्या, दिंड्या इत्यादि मात्रावृत्तेही

घातली आहेत.
२. वसंतेतून आल्यास मोहर आला असतां त्या समयी कोकिलांस सुस्वर

शब्द फुटतो ही कविपसिद्धि सुज्ञ वाचणारांस विदित असेलच. त्या मसि-
द्धीकडे कोकिलान्योक्तीच्या पद्यांत लक्ष्य आहे.



३५
ज्याचे शब्द सुधेसमान पडता कानी, मुनी ही मनीं
द्ययाऊ लागत थोपिदस्थिकमले बैसोनि योगासनीं
स्पर्धेतें करितां न लाजशि कसा, काका, तया कोकिला.
सांगे रे, अथवा स्वभाव अपुला नीचे कधी टाकिला.? ये
ज्याचे पूर्वी वसंत परिमलेवहली आमवृक्षी खरबाचे
गेले गुंजारवातें दिवस परिसतां मत्त भृंगतानाचे,
कैसे त्या कोकिलातें अधम करिति हे कावळे चंचुवाता,
कोठे थारा मिळेना, गरिब पळतसे वाकडा काळ येतां. ४काका, मौन धरूनि वैसशि जरी या आस्त्रवृक्षावरी,

ते कोकिल मानतील जन हे सारे स्वचित्ती तरी,
होती स्थार्नंगुणे चि थोर बहुधा वस्तू; नृपाच्या शिरी
पैका कोण न मानिती मनिं असे की कस्तुरी ही खरी? ५
या माळावीर वृक्षाला हि नसे, वाळा खुळ्या कोकिला,
येथें मंजुळ शब्द काढनि गळा कां शोषिशी आपला?
जेने बोल अमोल वाटति तुझे, तो देश, वा, वेगळा;
तेथें आल फुलोनि गंध विखरे चोहींकडे आगळा. ६

वसंत समयी फुले, परिमळें दिशा व्यापि जो,
त्रयारन अवलोकुनी खुरतरू हि चित्तीं बिजो,
तया सतत सविती विहग आखवृक्षा किती;
परी पिक चि एकला मधुर वाणि लाथे कृती. ७

१. योषिदास्पे म्हणजे तरूण स्त्रियांचीं पुरवे तींच कोणी कमळे. कोकि-
लस्वर कामवासनेस उत्तेजन करणारा आहे अशी कविप्रसिद्धि आहे. योगा-
सनारूढ युनिही सम।??। विसरून स्त्रियांचे ध्यान करूं लागतात, यावरून
कोकिल स्वराचे अतिशय मोहकते व माधुर्य सिद्ध होतें.

०. सुगंधानं पूर्ण. हें आखवृक्षाचें विशेषण.
उ. स्थानाच्या गुणाने म्हणजे संबंधानंच कितीएक वस्तू शोर होतात जसे

राजाच्या कपाळी चिखल लागला असला तरी त्यास लोक क्:स्नुरी समजती-
ल असें स्थानमाहात्म्य आहे



३६
पटोत शुक सारिका, शिरिव वदोत केकारवनी,
करोत कलहस ही -बहुल गायनातें वनी;
रसाल तरुच्या शिरी कुडमिती वसोनी करी
न कोकिल जगसम स्वन वनातरी जोवैरी. ८

का,वा, सुस्वरशव्द काढिशि? पिका, राहेउगा; काळ हा
लोटे तो तरुकोटरीं लपुनियां कोठे तरीही रहा.
पाने तीव्र हिमे गळोनि दिसती झाडे जळाल्यापरी,
गर्जे कर्कश शव्द थोर करूनी करकावली त्यावरी. ९

आर्या.

लू-५ तुझा मधुर परी वाटे हृदयी वसे कपट फार
घीढावतीनेनुजच्या सोडिशि होतां च कोकिळा थोर १०
वायरनक्रुळात वाढे परि कोकिल मधुर शvइ नित्य वदे.
दुर्जनसगतिने ही जात्या सज्जन परास दुःख न दे. ११

चातकान्योक्ति.

झाडे पालवती, लता उगवती वेला फुलें शोभती,
मेघे दृष्टि करूनि तीट दिधली सूष्टीस पुडी हि ती.

१. अमृतासारखा गोड. हें स्वनाचें विशेषण.
९. कोकिल आपला मधुर शब्द काढीत नाहीं तोपर्यंत शुकादिक शब्द

करोत. परंतु कोलि शब्द करूं लागला असतां त्यापुढे त्यांचें वजन पडाव-
याचे नाहीं असा भावार्थ.
- उ. कावळ्यांची पंक्ति किंवा सघुदाय.

४. कोकिळ कावळ्याच्या कोह्यांत अढी घालतात व कावळे तीं अंड
अपिली समजून वाढवितात व ता पिली मोठी झाल्यावर निघून जातात व
याच गोष्टीवरून कोकिलास संस्कृतांत परभूत ( दुसऱ्यानं पोसलेला) असें
नांव पडलें आहे.



३७
रे रे चातक, काय पातक तुर्वा केलें न आम्हां कळे.
चारी वर्षुनि भारि एक कण ही त्याचा न तते मिळे. १२

आया.
धूर असे, मेघ न हा कां धांवशि, चातका, दिनावाणी
याच्या मागें? आणिल हा नेत्रामात्र,वा; तुझ्या पाणी! १३

खाक.
नको धावं, वा चातका, मेघ नाहीं,
धुराचा असे लोट हा नीट पाही,
न या सेवितां तून पाणी मिळेल,
तुझ्या मात्र डोन्टयातुनी तें गळेल. १४
ते अन्य मेघ, तव जे हरिती तूपेत,
कां व्यर्थ आरडुनि शोषविशी जिभेने?
हे; चानका, घन रिते शिशिरांत येती,
जे गर्जती, परि न वारिकणा हि देती.

नवी प्ये जेथे विकसुनि सुगंधा विखरती,
तळी ऐशी तोवे सतत भरली फार असती,
तरी पर्जन्याचे जलकणचि कां चातक पितो?
गमे मातें मानी शिर नमविण्या लाज धरितो. १६

तान्हेने बट्ट पीडला करितसे हा चातक प्रार्थना

वारंवार तुझी, असूनि जल ही कां बोलशी व्यर्थ नौ?

०-- -रे. चातक नामक पक्षी आहेत. ते पाऊस पडूं लागला असतां आ करून
वसतात व जे क्ये तोंडांत पडतील तें कायते पाणी त्यांस मिळतें. दुसरं पाणी
ते पीत नाहींत. ही जी जुनी दंतकथा आहे तीस अनुसरून चातकान्योक्तीं-
तील कितीएक पद्ये लावली पाहिजेत.

२. उगीच ना कां म्हणतोस इ

४



मेघा, आण विचार हा मनिं, जरी उद्दाम वारा सुटे,
कोठे चातक वापडा? जल हि हें कोठे? अशी मी कुर्वे!९७

मगृररान्योक्ति.

पक्षी या मलयावरी विहरतां लक्षावधी दीसती,
केकी एक च धन्य त्यांत इतर, क्षुद्रांपरी भासती,
जो इाव्दें अपुल्या क्षणांत पळवी सपा सदरर्ग महा,
जेणे चंदन सौख्यकारक जना होती; खरा थोर हा. १८
झाडे पेटुनि वाजती कडकडा, त्यांचा ध्वनी होतसे,
ज्वाला राहुनि राहुनी उठति या, विद्युछता ही नसे,
काळा धूर नभी वह पसरला, हा मेघ नोहे खरा,
वैधाकाळ न हा, दवानल असे, मोरा, पळे, रे, घरा. १९
रत्नांचा जणु ताटवा झळकतो, मोरा, पिसारा तुझा,
हवें नाचशि ते गमे त्रिभुवनीं पक्षी न ऐसा उठ्या,

मोठा सुंदर तूं खरा परि दया नाहीं च भिल्लांस यां,
हे घेतील तुझ्या जिवा, झडकरी सोडी अरण्यास या.२०

करा तला भूषवी हा पिसारा,
४तुझा यामुळे जाणं लौकीक सारा,

??१. चंदनाच्या वृक्षांस सर्प वेटाहून वसतात अशी प्रसिद्धि आहे व मोर
सर्पास मारतात अशी प्रसिद्धि आहे त्यांकडे या स्थली लक्ष्य आहे.

२. ' सदर्या ' व ' महा ' ही सर्पाची विशेषणे.
उ. वर्षाकाळांत म्हणजे पावसाळ्यांत मोर हर्ष पावून नाचतात अशी प्रसि-

लि आहे. या पद्यांत वर्षाकाळ व वणवा यांचें सादृ१प वर्धन व त्या सानृ१पा-
मुळे मोरास दुसऱ्यावर पहिल्याची भाति होऊन तो हर्ष पावतो असें करून
कवि त्यास सावध करतो. शत्रूच्या कपटचिन्हांस भुलून त्यांवरून त्यास मित्र

समजणाऱ्या अज्ञान व गाफिल मनुष्यास चातुर्यानें पुढील धोक्याचा इशारा
देण्याचा 'अर्थ या अन्योक्तीत गर्भित होतो.

४. या पिसाऱ्यामुळें



३९
तया सांडतां हानि तुझी घडेल
खुपाच्या किरीटांवरी तो चँढेल.

शुकान्योरिक.
तुझी वाणी कोणी म्हणति गुण हा अकुत असे,
मला वाटे मोठा तुज जवळ हा दोष च वसे,
सुका, तीच्या योगे सतत पिंजऱ्यामाजिं पडशी,
गड्या, स्वातंत्र्याच्या अनुपम सुखा सर्व मुकशी. २२
फळें मधुर खावया असति, नित्य मेवे तसे,
हिरेजडित सुंदरी कनकपंजरीं ही वसे,
अहर्निश तथापि तो शुक मनांत दु :सें सुरे,
स्वतच वनवृत्तिच्या घडिघडी सुखातें स्मरे. २३
बळकट पिंजरा ही तूज नाहीं वस्ताचा,
फिरति बहुत बोके द्वाड भारी घरीं या,
परिसुनि तव वाणी पांमरां सौख्य नाहीं,
म्हणूनि दिवस कांहीं मौन खवून राही. २४
वसुनि उपवनी या जोवरी कावळा हा
करित कटकटीने लोककर्णीस दाहा,
बस निमुट, सुका तूं तोवरी स्वस्थ कोठे;
कमिपण ग्रुणवता काय मौनांत भोठे? २५

देखोनी नारळीचा तरु शुक भुलला टक त्याच्या फळाला,
साळीचे शेत मोठे झडकरि पिकले सोडनि तो निघाला,

१. राजाच्या मस्तकावर मोरचलें वारतात.
२. स्वतंत्रपणें रानांत फिराच्या.
उ. कमीपणाच विशेषण.
४. शुकाचेविशेषण.'



४०
त्यानें त्या नारळांत फिरुनि फिरुनियां फोडण्या यत्न केला,
आशेचाची न 'तेणे परि बळकट ही चेंडूंचा भंग झाला-२६

वकान्योक्ति
उभा राहे एके चरणि धरणीतें धरुनियां,
तपश्चर्या वाटे करित जणु डोळे मिटुनिया.
वका, पेशा a*aाँएंगें तव अमति मासे च ठकती,
परि र्ज्ञंाते तुझे कपट लवलाहीं उमजती. २७

खद्योतान्योक्ति.
गेला लोकोतराते दिनकर सकला द्योतवी जो जगातें,
अस्तातें जाय तो ही हिमकिरण, जया सौख्यदा विश्व गाते,
मेघानी व्यास ऐशा गगनि न च दिसे एक तारा हि कोठे,
रे खद्योता, अतां तू चमक बहु, तुझें दैव, वा, फार मोठे. २८

-सहाच्याक
आर्या

मी रोड, एकटा मी, आणी मज पाठबळ नसे काही,
ही शंका स्वप्नी ही, सिंहा, तुझिया मनीं वसत नाहीं. २९
र. त्या यत्नाने.
२. आशेचाच केवळ भंग झाला म्हणजे निराशा झाली असें नाहीं; तर

चोचीचा देखील भंग झाला म्हणजे ती मोडली. निश्चित अर्धी टाकून संश-
पित सगळीच्या मागें लागूम्नये. असा अर्थ या अन्पोक्तीत व्यंग्य आहे.

उ. तूतीपेचे एक वचन.
४. मासे या अध्याढत नामाचे विशेषण.
-इ. लोकांतरास गेला यांत दोन अर्थ आहेत; एक दुसऱ्या भुवनात गेला,

व दुसरा अर्थ मेला असा होतो; व दोनही अर्थ या ठिकाणी त्रिर्वाक्षेत

आहेत. तसंच दुसऱ्या चरणातील '' अस्ताने जाप'' या शब्दांतही दोन
अर्थ आहेत.



४१
सांप्रत पुनःपुन: कां हे हत्ती मत्त गर्जती फार,
गेला सिंह वनातीर, वाटे, ज्याचा पराक्रम आगर. ३०

ल.खाक.
खाण्यावाचुनि रोडला जरि, जरायोगे वळू वाळला,
रोगाने अतिपीडिला, जरि मरायातें हि कीं टेकला,
उँन्मत्तद्विपगंडभेदन करायाची च इच्छा करी,
मौनी क्षुद्र जनावरांपरि चणा स्पर्श च ना केसरी. २
मेघांच्या गर्जने खवळुनि वरती सिंह पाही स्वभावे,
काका, त्वां भीतिसारी त्यजुनि तरुवरी मांसखंडास खावे,
जो उन्मत्तां गजांच्या खरतरनखरीं फोडुनी मस्तकांत
धालारक्तापिऊनी, नचमृत पशुच्या ईल्छतोतो कणातेएद्द

भुंगे गुंजारवातें करिति शिरि असे मत्त हत्ती हि जीते,
डोळा देखोनि होते पळत भयभरें सोहुनीपा धृतीते,
जेधे मुक्ताफळांचा खच बट्ट पडला, त्या गुहेमाजि आतां
सिंहाच्या क्षुद्र कोल्हे कलकल करिती मृत्पुने त्यास नेताSS

कृतीची आपाळें जडयुनि गळा पुष्ट करूनी,
असे सा सिंहाच्या पदि बहुत आवेश धरुनी,
तरी जो ऐकोनी भिउनि पळती मत्त हि करी;
कसा त्या नादाते क्षणभरि हि तो पामर करी? ३४

१. माजलेत्या हनीची गंडस्थलें फोडण्याची.
२. केसरीचे विशेषण.
उ. कुत्रा.



४२
गजान्योक्ति.

पूर्वी बालपण वनी मुनिजनी प्रेमे जया पोशिले
देवोनी तूणधान्यमुष्टि जल ही पाजूनि कुंभांतलें,
झाला तो गज थोर आजि फिरती भुंगे तया भोवती,
त्या पाहुनि ते मुनी डैचकती; संतोष ही पावती. ३५
कणी लोवति चामरे, चमकती माळा गळां साजिऱ्या,
वेली रर्थविल्या हि शोभति शिरी सोंडेवरी गोजिच्या,
ऐसा तो नटला तरी वृपकरी पायी विडी वागवी,
कशी त्यास मिळे स्वतंत्र वनिंच्या हत्तीपुढें थोरवीश्र

दनपान इच्छुनी जरि द्विरेफ पातले
कर्णताडनें गजे इकून त्यांस लावले,
त्याचिया च मस्तकास हानि भूषणाचिही.

पंकजांवरी निधन जाति सर्व ही.भृंग ९
न ताप निवला, हवा न शमली, रजे म ाखलें
शरीर, अजुनी नसे कमल एक ही चाखले,
न सोंड उचठूनियां कमलिनी गजे स्पर्शिली,
हकाक मधुपीं, पहा, अधिच काय आरंभिली.

३७

१. माजलेत्या हत्तीच्या गंडस्थलांतून मद वाहू लागून त्याच्या वासाने
त्यावर भुंगे घोंगावत असतात हें प्रसिद्धच आहे. यावरून भुंगे फिर हें ता-
ण्याचें सूचक होय

३. त्याचा मोठा पचंड आकार पाहून स्वभावत: भितात व आपण त्या-

स लहानाचा मोठा केला व तो चांगल्या दशेत आला हें पाहून संतोपही
पावतात.

उ. हत्तीच्या गंडस्थळावर व सोंडेवर रंगाच्या वेलबुटी काढण्याची चाल
प्रसिद्धच आहे.

४. मदोदक प्यावयास रचून.



४३
ज्याची स्पर्धी कराया इतर गज कधीं शक नाहीं च झाले,
सांगावे काय? ज्याच्या मृगपति हि भसे रान सोडून गेले,
तो पंकामाजिं आजी गजवर फसला, युक्ति नाहीं निघाया.
आव्हेरीती, पहा, हे कलकल करूनी क्षुद्र कोल्हे तयालाब्ध
माझी शक्ति अपूर्व, वाग अवघा या मोडुनी टाकला,
ऐसें मानुनि हर्ष फार तुजला चित्तीं खरा वाटला,
ग्रीष्मी तीव्र रवी तपोनि करितां ओगी तुझ्या काहली,
ती पीडा टळ्ययास कोणति? तुवा युक्ती, गजा, योजिली! ४०

कंठी मोठा बळकट असे पाश, पायांत वेडी,
वैसोनीयां शिर नर तुझ्या अंकुशे गंड फोडी,
जीपेक्षां कीं मरण वरवें भासते, त्या दशेतें;
पावोनीयां अलुनि हि, गजा, दाविशी कां मदातें? '८ १

साक्या

जेथें शीतळ मधुर स्वच्छ प्राशियलें त्वां वारी,
सरस कमलिनीकांडें जेथे भक्षियली ही भारी, ४२
ग्रीष्मी मध्यान्ही सूर्याच्या तीवाही किग्:णांही,
झाला ताप तुझा कीं शमला ज्यामध्ये स्नानांहीं, ४३
त्या च ढवळुनी सरोवराचे नाशिशि पाणी सारे :
तटें पाडशी अणु तव आगी भरले पिशाचवारें! ४४
कुतव्रतेचे नीच असें हें करिशी कैसे काज?
नाहिं वसत कीं चित्तीं तुझिया, हे गजराला लाल! ४५



४४
हरिणान्योक्ति

दिंड्या.
मत्त असती जे धनाच्या मदाने.
न दावीशी त्या तोंड दीनवाणे,
आर्जवाची भाषणे मधुर खोटी
करुनि तोरविशी न त्या कधीं पोटी,
गर्ववचनें ही परिसशी न त्यांची,
धरूनि आशा त्यांचिया प्रसादाची,
घरा त्यांचीया करुन वेरझारा
न घालविशी तूं स्वीय काळ सारा.
भूक लागलिया कोमला तुणातें
भक्षुनीया तूं पावसी सुखातें,
स्वस्थ निद्रेशी घेशि झोप येतां,
चित्ति नाहीं तव काडिमात्र चिंता.

अशी सौख्याची स्थिति प्रास व्हाया
योजियेलें त्वां कोणत्या उपायां?
काय कोठे त्वां तपश्चरण केलें?
खुणा, योगे ज्या भाग्य हें उद्देलें.
नये कोमल उगवले गवत दाट,
स्वच्छ सुंदर वाहतो त्यांत पाट,
मृगी ठायीं त्या एक देरिवयेली,
जिच्या आगी तारुण्य करिते केली.

१. ज्या योगे जणजे ज्या तपश्चरणाच्या योगाने.
तू. तारूण्य जिच्या आंगांत खेळत आहे म्हणजे रसरसत आहे.

४६

४७

४८

५ जे



४५
अशा पाहुनिया उत्तम स्थलाते,
भूल पडली तें मृगाच्या मनाते,
व्याच चापीं योजुनी वाण राहे,
आड जाळीच्या न तो ' त्यास पाहे.

वनी हिंडोनी शीण फार झाला,
घाम आगाला तुझ्या दाट आला
वैस येऊनि स्वस्थ आश्रमांत,
करी रोमथा, नीज, वा, निवांत.

दुष्ट भिल्लांचा इथें वास नाहीं,
मुनी वसले हे शांत, यांस पाही,
भूतमात्री हे दयेते करीती,
खुगा, मनिंची, वा, सोड सर्व भीती.

द्याक
जाळे तोडुनिया वळें हरिण तो टाळोनि दावगिपला
व्याधाचे चुकवून बाण हि महा वेगे पुढें चालिला.
तो घाईत उडी फसूनि पडला आडामध्ये वापडा;
होती सर्वहि यत्न निष्फळ, जरी होई विधी वाकडा.

लूसजियोक्ति.

लोक.
मार्गी वादुनि सावली पसरिशी विस्तीर्ण कां तूं अशी १

कां होशी फलपुक्त? होउनि तसो का वाकशी भूमिशी!

????
-च्या

- ????? -रू१. तो मृग त्यास म्हणजे व्याधास.
२. तसा म्हणजे फुलवून. '



तेणे ओढिति, तोडिती, जन. पाषाणही मारिती,

इशा, सोस निमूट हाल अवघे, आतां न अन्या गती. ५६५

आर्या.

दाटी वाटसरांची, तीव्र उन्हाळा असा असे फार,
मार्गी एक च तरु हा कितिकांचा ताप तो करिल दूर?६
दावाग्नी खवळोनियां२ळ्यया जे वळे',

जाती सर्व पळोनि कोकिल, शिखी, रावे, तसे कावळे,
भक्षायास फळें चहोकडुनियां एकत्र जे जाहले;
येतां संकट काळ होय जवळी ऐसा न कोणी मिळे ५७
जे अभूनि फळें सदैव पिकली स्वादिष्ट आनंदले
कोटीं वाधुनि त्यांत जे तुजवरी वर्षे वढू नांदले,
ते पक्षी करुण स्वरे विलपती, वृक्षा, तटीं वैसुनी,
पाडाया तुज थोर जोर करितां प्रुरास या देखनी. ५८

तापाने पीडिले, त्या निवविशि; करिशी तूस त्या जे भुकेले;
अर्थी देऊनियां त्वा अभिमत मनिचे फार संतुष्ट केले;
ऐशी कीर्ती तुझी ही परिरत्रनि दुरुनी पातली आश्रयातें,
कांटेझाडे अम्हा हीअडवुनि धरिती कां? तैरो वार यांतें.५९

१. आतां दुसरा मार्ग नाहीं
०-. कोकिलादिमार.
उ. तरू शब्दाचे संवोधन.



४७
आर्या

वरा, वणवा, थंडी, वीज, अशीं तुज भये बहुल असती;
बूक्षा, करि उपकारा; चंचल ही मृत्युलोकची वसती. ४०

चंदनान्योक्ति. १
टष्टीते तुष्ट कांहीं करिति परिमलें तोषवीती हि काही,
देती छायेस कांहीं, सुखविति हि किती उत्तमांहीं फलांहीं,
ऐसे कोट्यावधी ही असति तरु, तरी ज्याचिया संगतीने
होतीं झाडे सुगंधी, मम मंत वरि त्या चंदना आवडीने.६१
आहे एक सुगंध मात्र जवळी, तो त्यास राखावा
ऐसे घोर भुजंग पाळिशि, जना जे धावती खावया,
येतरेऽ गोड फळें फुलें हि वरवीं दैवे तुला चदना..
त्यांच्या, वा, करितास-काय न कळे संरक्षणा योजना! ६२

वर्ना विलसती घट्ट विविध वृक्ष चोहीकडे,
तर्यात मज चंदना सम न एक ही सापडे;
जयाच न दिली फळे न कुसुमें हि दैवे जरी,
शरीर झिजेबूदुनि जो तरि परोपकारा करी.

केतकीविषयीं अन्योक्ति.

दला सर्वा कांटे असति मधुचा लेश हि नसे,
उडोनी नेत्रांतें रज बहुत पीडा करितसे,

-०५ -२

रं माझी बुद्धि चंदनास वरते, म्हणजे मला चंदनसवान आवडतो.
-ए. जर येत असतीं.



४८
तुझ्या पुष्पी ऐसे अवगुण असोनी अमर हा
कसा एक्या गधें भठुनि पडला केतकि पहा! ६४

आव्याविषयी अन्योक्ति.

ज्याचे पहव मंगलप्रद, शिणा छाया जयाची हरी,
गंधे युक्त फुले, फळें हि असती ज्याची सुधेच्या परी,
वाटे जो रमणीय भूषण वनश्रीचे मुखीचे, भला
आखा त्या पिक सेवितां सैमसमां संयोगकी जाहला९६
पावोनी तव आश्चया द्विर्जंकुले लक्षावधी पोसती,
सारे ही वनिचे तरू तुज पुढें सुद्धा परी भासती,
ऐसा तूं गुणवंत, वा, अखनिया, आसा, पिकावायसा-
मध्ये जाणसि तारतम्य न मनी, हा मोह, वा, कायसा!ई६

झाडं वनी फुलति पालवती अनेक,
सर्वांत धन्य सहकार चि जाण एक.
जयाची फुलें करुनि वीण, समर्थ झाला
जिंकावया रतिपती भुवनत्रयाला.

छाया, फुले, वघ्रुनि आणि फळें जयाची,
चित्ते उर्चवळति हर्षभरे जनांची?

- ?? ??

-६-. .रू.'. वनशोभा हीच कोणी एक स्त्री तिच्या तोंडाला जो भूषण होय.
०-. सारासारांची भेट झाली.
उ. या शब्दांत झेप आहे. याचे दोन अर्थ होतात; ब्राह्मणांचीं कुठं इ-

णजे क्रुटुंवे हा एक अर्थ व द्विजकुळे म्हणजे पश्यांचे सपुदाय, हा दुसरा अर्थ.

४. ओब्याच्या फुलांत म्हणजे मोहरास मदनाचे वाण म्हणण्याची कवीत
प्रसिद्धि आहे. यांतील भावार्थ हाच की, वसंतकाळीं आंबे फुलले असतां
त्यांच्या सुवासानं दिर्षया मनुष्याचे मनांत कामाविर्भाव होतो.



४९
ठेवालानिस पसरूनि गिळावयाला,

२दावानळा, वघशि त्या वरपादपाला!
८६

छाया शीतल, गोड पुष्कळ फळें देऊनि संतोषवी
जो पांग, म्हणूनी मिळे जवळि ज्या दाटी जनांची नवी,
आसा काढुनि त्या कसा बसविला त्याचे ठिकाणी अहा!
दैवे सोडनिया दया अवर्डंता काका कड निव हा! ९

वटान्योक्ति

शाखा दूऋरवरी, वसा, पसरुनी दिग्मंडळा व्यापिशी,
पक्षी आश्रय देउनी जवळ तूं लक्षावधी पाळिशी,
गेलें मस्तक मेघ भेदुनि तुझें, दृष्टी न पोंचे वरी,
तृते शंभर पोर सांवरिति हे बुंधे हि खावा परी; ७०
ऐसा थोर खरा नसे च दुसरा त्वत्तुल्य साऱ्या वनी,
वार्ता अग्गिक्:ली तला कथितररे कोपा न आणी मनीं

ऽ

कोणी क्षुद्र लता मळ्यांत असते, तुवी जिते बोलती,
येती थोर फळें जिला, बहुल ती गर्वे तुला शानी. ७१

वाभळीविषयी अन्योक्ति.

काट्यानी भरले शरीर अवघे, छाया नसे दाट ही,
नाही वास फुलास, भूक न निवे ज्याच्या फळें अल्प ही,

??????१. ज्वाला हीच कोणी जीभ ती पसरून म्हणजे बाहेर काढून.
२. श्रेष्ट वृक्ष, आबा.
उ. कावटमुयास आवडणारा, हें कडू निवाचे विशेषण.
४. वड मोठा असून त्यास फारच लहान फळें येतात, म्हणून भोपळ्याची

वेल त्याला हसते

२.



५ ०

नाही एक हि पांथ येत जवळी तुझ्या, असो गोष्ट ही
अन्यांची न फळे मिळोत: म्हणूनी होशी तयांतें वेही. ७२

निवडुंगाविषयीं अन्योक्ति

साक्या.
भजंग वेष्टिति चंदनतरुतें, कर्टक केतकिला ही,
सुगंध आगी आहे म्हणूनी भीति तैयात कांहीं. ७३
रे निवडुंगा, नीचा इतके धरिशि कशाला कांटे?
रर्क्षणयोग्य असें तुज पाशी काय असे, तुज वाटे ७४

समुद्रान्योक्ति.

आर्या.

निर्मळ जळांतुनी या दावी खळ जलधि जवळची रत्ने,
चित्तीं आणुं नको परि अल्पे होतील साध्य तीं यत्न; ७५
गाळांत तळी लोळति रत्ने, धरिशी चणे शिरी नित्य,
तुज तारतम्य कुठले? झेंडी हें नांव, रे, तुझे सत्यू' ७६
गर्वे गर्जसि बट्ट परि, जिणे तुझें व्यर्थ भासते मजला;
तव तीर्थ तान्हेला जन सोयी कप, टाकुनी तुजला. ७७

१. कृपण. बाभळीच्या काह्यांचे कुपण करतात हें प्रसिद्धच आहे.
२. वेष्टिती या अध्यात क्रियापदाचा कर्ता.

उ. चइन वृक्ष व केतकी यांचे अंगीं सुगंधअसल्यामुळें कांहीं भीति आहे.
४. राखण्यासाररवे
५. या शची श्रेव आहे. ड आणि ल या अक्षरांचा अभेद असल्यामुळें ज-

डधी शब्दाचा एक अर्थ जड २० मंद, धी इ० बुद्धि ज्याची, म्ह० मूर्ख असा
होतो व दुसरा अर्थ जलधी म्हणजे जलाचे साठवण म्ह० समुद्र असा होतो.



५१
वोरी सकळ जगाची चारा तया गर्जना घना साने.
ज्याच्या जलाल न शिवे कोणी ही, तो समुद्र कां गाजे? ७८

सूर्यान्योक्ति
कोर्को शोकास त्यांच्या शमवुनि दयितासंगमें हर्षवी जो,
करणारे कराही उघडुनि कमले भृंग ही सोडवी जो,
जेणे अंधार सारा पळवुनि हरिलें सूष्टिच्या दृष्टिदोषा,
त्या मित्रोचावघूनी उदय कवण तो चित्ति मानी न तोषा?७९
देखूनी उद्या तुझ्या द्विजकुळें गाती अती हर्षुनी,
शार्दूलादिक सर्व दुष्ट दडती गिर्यंतरीं जाउनी,
देशी ताप परी जसा वरिवरी येशी नभीं, भास्करा,
अत्युबी पदिं थोर ही विघडतो हा बोल आहे खरा. ८०

थोडा वढू उजड पाडुनि अंधकारा
कांहीं कमी करिति दीप, शशांक, तारा,
नाशी प्रकाश अवघ्या हि तमा जयाचा
ऐसा जगी, समग्र, एक च भानु साचा. ८१
र. क्रियापद. दूर करी
२. कोक या नांवाचे पक्षी आहेत. त्यांसच चक्रवाक म्हणतात. ही पाखरे

नदी, तळ।' इत्यादि जलाशयांच्याआश्रयानें असतात, व त्यांत नरमादीचे फार
प्रेम असल्यानें हे पक्षी जोड्याने वद्रुतकरून फिरतात. या पक्ष्यांविषयीं प्राचीन
कवींची समजूत अशी आहे कीं, संध्याकाळीं नरमादीची फुटाफ्रूट होऊन
एक एमा तीरास व दुसरें दुसऱ्या तीरास अडकून सर्व रात्र तीं वियोगाने
दुख पावत असतात, व सूर्योदय झाला म्हणजे पुनः त्यांची भेट होते.

३. कमळे संध्याकाळीं मिटली असतां त्यांत भुंगे अडकून सकाळपर्यंत
तसेच कोंडून राहतात, या प्रसिद्धीवरून कमलांस येथें कारागारें की-दप.
ली आहेत.'

४. करशब्दीं या ठिकाणी क्षेत्र आहे.
५. मित्र व उदय या शब्दांवर क्षेत्र आहे.



२
होता जोंवरि अंवरीं तपत तो चंडांशु तेजें निजे
झाला निष्प्रभ तारकाधिपति ही, बोला कशाला दुजे?
राहूच्या वदनी अर्जी गवसतां तो भानु दैवे अ-ऽता :

कैसे क्षुद्र हि काजवे चमकती त्याच्या पुढें हे पहा! ८
आर्या.

असती बट्ट तेजस्वी नक्षत्रे, दीप, असूनमपगाव
ज्याच्या उदयास्तांहीं होती दिनरात्रि, तो रवी मात्र, ८३

चंद्राविषयी अन्योक्ति.
चंद्रा, सकल जनाहुनि तव ही विपरीत रीतकाय अशी?
क्षय होतां वैकत्वा वृद्धी होतां सुवृत्तता धरशी. ७९
वाढशि जसा जसा तूं. तसा तसा त्वत्कलंक उघड पडे.
चंद्रा योग्य च हें तुज,जँडस्वभावा सदा असें च घडे ८४

काक.
नक्षत्रं परिवार ज्यास, पति ही जो ओर्घधींचा असे,
ज्यातें पाहुरनि हर्षती जन, सुधा ज्याच्या शरीरी वसे,
होई तेज कमी तया हि विमुचे येतां रेवीच्या युही,
ज्या येई लघुता न अन्यसदनीं, ऐसा न कोणी च ही. ८५

रे. अमृतरूप आहे शरीर ज्याचे तो म्हणजे चंद्र. चंद्राचे शरीर अमृत-
मय असून देव त्याचें पान करितात. म्हणून विवास क्षयवृद्धी होते, अशी
प्राचीन लोकांची समजूत होती.

२. या पद्यांत वक्रत्व व सुवृचता या शब्दांचे दोन दोन अर्थ आहेत, ते
कोशांत पहावे.

उ. ड आणि ल या अक्षराचें ऐक्य असल्यानें या शब्दाचे जलस्वभाव
२० पाण्याचा व जडस्वभाव म्हणजे मूर्ख असे दोन अर्थ होतात. चंद्र ज-
लमय आहे अशी प्राचीन लोकांची समजूत होती.

४ चंद्रात ओषधीचा म्हणजे झाडांचा राजा म्हणतात.

५ सूर्याच्या स्थानी आला असतां म्हणजे सुर्यु व चंद्र एका राशीत आले
असतां.



५३
आकाशांत शशांक पूर्ण उदया आला, तया पाट्रुनी
झालें तुष्ट चकोरमंडल उधापाना कराया मनीं,
तापक्रेश उणा जनास नुकता होऊं असे लागला
तो दैवे इतुक्यांत मेघ अणुनी कैसा मधे घातला : ८ स्वे

ज्याकाही तेज नाही,परम क्रश हि जो,-त्या विजेच्या शशीला,
मोठ्या यत्ने पेहाया झटति, वघुनियां वंदिती लोक त्याला,
वाढे तेजें केलाही पुढति बहु जरी, मौन तो त्या न राहे.
वस्नू वाटे नवी जोअवड बट्ट तिची, लोकरीती अशी हे८७

मेघाविपयी अन्योक्ति.

येती रम्य फुलें फले हि वरवीं वृक्षां जपा त्या प्रती

घालूनी विपुला जला जन सदा अत्यादरें पाळिती.
शाकोटादिक जे निरर्थक तरू दीना अनाथा तया,
मेघा, रक्षिल कोण वा तुज विणे साऱ्या जगा माजि या! ८८
दावाग्नी गहनी वनी मडकता, ज्या वाट जी सापडे?
तीने धावनि जीव घेउनि पशू भावायुनी बापडे,
ऐसा घोर अकांत हा उसळता दुर्वार या संकटा
वारायाख समर्थसा दिसरिच तूं आम्हां, चना, एकटा. ८९
गर्वे पर्वतमस्वकी, अलधरा, धारा वृथा वर्षशी,
पीडा कष्ट करूनि नाविकजनां दुख्य्रापरी हर्षशी,
पाण्यावीण लता तरू सुकति हे, वृष्टी जरी यांवरी,
रे मेघा, करतास कीर्ति भुवनीं होती तुझी, वा, खरी. ९०

१.. द्वितीयेच्या चंद्रात मोघा यत्राने पाहून लोक त्यास नमस्कार करतान
ही चाल प्रसिद्धच आहे.

२. या शब्दाचे दोन अर्थ आहेत, ते कोशांत पहावे.
उ. तो म्हणजे पहिला मान पुढें त्यास रात नाहीं.
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हर्ष मोर समोर पाड्रुनि जया नाचावया लागले,
चित्तीं चातक तोचले वहु तचा लागोनि जे शोषले,
तो वृँप्र्र्युन्मुख मेघ होय, इतुक्पॉमाजी अकस्मात हा
बारा उद्धवुनी कसा विखरता झाला, तयातें पहा! ९

आर्या.

सकल जलाशय टाकुनि वाट तुझी जो पहात हा वसला,
त्या चातकास गारा मारिशि, मेघा, न योग्य हें तुजला.९२

साक्या.
तळी वाळली सगळी, झाले प्रवाह सूक्ष्म नद्यांचे,
गाळी तळमळ क्:स्:नि लोळती जलचर तळी तयाचे,ध्फूइ

गेली वाळुनि झाडे सारी, न मिळे छाया कोठे,
पशु पक्षी ही व्याकुल होऊनि दुःख पावती मोठे, ९४
पृथ्वी लोहापरि तापुनियां चटचट पोळति पाप,
प्रचंड उष्ण हि वायु सुटोनी करित जनास अपाय, ९५
कुपित शत्रुला तीव्र शरागिर किरणा दिनकर वर्षे,

लोकां अनुपम ताप देउनी जणु चित्तीं तो हर्षे, ९६
प्रळयकाळ लघु जवळ पाला, विश्व आतां जळणार,
ऐसें माननि मनांत करिती लोक शोक अनिवार, ९७
ग्रीष्मे यापरि क्:स्:नि पीडा गांजियला जन सारा,
शरण पातला, घना, तुझ्याविण न दिसे दुसरा 'पारध्डि
महासागरी गिरिशिखरांवरि वर्षशि उगिच कशाला?
जळापासुनी तव काही ही नाहीं लाभ तर्याला. ९९

??१. दृष्टि करण्याच्या रंगांत आलेला.



पाहुनि योग्य प्रसंग पात्री अल्प हि करितां दान
दाता लाथे अखंड कीर्ती यश आणी सन्मान. १००

हसान्यााक्त
०.खाक.

जीमाजीं कमळे नवी विकखनी, त्यांच्या परागे जला
येई फार सुगंध, भृंग करिती गुंजारवा मझुला,
ऐशी सुंदर वापिका त्यसुनिया, हंसा, कुठे जावया
होशीउत्सुक, सांग, लाजशिअसा-कांफारबोलावया? १०१

थरकति अरविदे मंद त्राते, तयाचे
रज उडुनि सुगंधी रंगवी अंग ज्याचे,
विपुल मृदु मृणालें भक्षिलीं स्वस्थ जेणे
अणुभर हि कधीं जो स्वप्रिं ही दुःख नेणे १०२
उडत उडत जातां हंस तो मानसींचा
मरु जनपद मार्गी लागला त्यास साचा,
सरस कमल तंतू राहिले दूर भारी,
श्रम करुनि मिळेना बापड्या ईपवारी. १०३

पानांमाजीं तरूच्या लपुनि वस कुठे, राजहंसा, कसा ही,
जाती वैर्षर्तुचे हे दिवस वरी सर्व कष्टांस सोही,

-रू ????? .ळ??? रू,...१. रजाचें विशेषण.
२. विहिरीचे पाणी
उ. वर्षाकतूचे म्हणजे पावसाळ्याचे. हंसांत पावसाळा आवडत नाहीं. त्या

दिवसांत ते उत्तर दिशेस मानस सरोवराकडे जातात अशी प्रसिद्धि आहे.
४. सहन कर.



५६
येऊनी शारदी पुनरपि फुलतां पद्यवृंदे, तयाचा
भोक्ता नाहीकुणी ही तुजविणटुसरा,जाण हानेमसाचा? ०४
होऊनी हंस येथें वक्र वसत असे, रे मराळा, कशाला
या ठायीं पातलाशी? निघुनि परत जा पाडली या घराला.
नाहीं कांहीं परीक्षा मतिरत्ति अशा येथल्या या जनांतें?र

मातूनी ते तुलाची वक हसतिल कीं जाण या निश्चयातें. १०५
ज्याच्या तीरी समंतान्मधुरकेलभरे वाकले वृक्ष भारी,
ज्या माजी पद्यखंडें फुलुनि विखरती गंध चिर्त्तीपहारी,
त्या जेणे मानसातें त्यजुनि वरियलें पकिला पल्वलाते,
त्या हंसाच्या वकांनीं जरी पैद दिधले मस्तकी, योग्य त्या तें.

१०६
पुष्पांहीं पल्लवांर्ड विविध तरुवरां सर्वदा भूषवी जो,
नानाधान्ये फळें ही पिक्युनि सुखवी प्राणिमात्रा सदा जो,
हर्षे पाहनि ज्यात जग, धरशि मनीं त्रास त्या अवुदाचा,
हंसा, वर्ण जरी तूं धवल, तरि गुणे कृष्ण आहेस साचा. ४६०७

विजा चमकती न जो नभिं, न मेघ जो वर्षती,
जलाशय सरोवरे कनुषता न ज पावती,
प्रफुल्ल नवपंर्र्कंजी कमलिनीवनीं तोवरी
विलास, कलहंसका, सकल ही मनीचे करी. १०८
१. शरदृतूची शोभा. शरद्दतूंत म्हणजे आधिनकार्तिकांच्या महिन्यांत

हंस परत येतात
-९. मधुर फळांच्या भाराने.
उ. चित्ताचे हरण करणारा, मधुर, हें गंधाचे विशेत्रण.
८. मस्तकी पाप दिला, म्हणजे अपमान केला.
प.. ज्यातें म्हणजे मेघात.
पं. रंगाने तूं पांढरा आहेस. म्हणजे बाहेरून तूं स्वच्छ दिसतोस, तरी

गुणाने तूं काळाच आहेस, म्हणजे तुझे गुण वाईट आहेत.
७. फुललेली आहेत नवीन पंकजे ज्यात तें. (कमलिनीवनाचे विशेषण.)



५७
गेलें गांभीर्य सारे, सकल कमलिनी वाळुनी कोळ .झाल्या
हर्षे झुंडी वर्काच्या मिळुनि जलचरां खावयालागिं आल्या
हंसा, येथे कशाला वससि अजुनि तूं? ऊठ, रे ऊठ तेथें,
नाहींस्वच्छाशरीरा चिखल उडुनियां जोवरी डाग लागे. रे ००

अमकजयोक्ति
आर्या

पुंति लता सहखावधि अनुभविल्या तुवा रसज्ञवरें,

रे, त्यांत पद्यिनीपरि एकतरी देखिलीहि, सांग वरे. ११०
टाकुनि चंपककलिका, कण्हेरिच्या कां कुलास मुलास?
अथवा नवल कशाचे? रे तुजला हें च योग्य मैधुपास.१कंटक टोचवि परिही द्विरेर्फ न कदापि केतकी सोडी.
दोषांत तो गाणी, ज्यातें ट्रेड लागली गुणी गोडी. ११२

खाक.
आबे चंदन चंपकादिक तरू सारे च का वाळले?
पप्तांनी भरले जलाशय लया कीं सर्व ही पावले?
झाली निर्मद आणि शुष्क करिचीं कीं सांग गंडस्थले?
रे महा धमरा, करीरकुखम त्वां आज जें चारवले.ररद्द
रं. या पद्यांत पुष्पित, रसज्ञवर व पग्निनी हे शब्द ळिष्ट आहेत, त्या-

कडे चतुर वाचणारांनीं लक्ष्य पुरवा.
२. मधप शर्म्या क्षेष आहे. त्याचा एक .अर्थ मध पिणारा व दुसरा अर्थ

मय पिणारा, व मकयास तारतम्य तान नसतें यांत नवल नाहीं.
उ. द्विरेफ म्हणजे भुंगा. द्विरेफ हा शब्द? चमत्कारिक रीतीनें झाला आहे.

द्विरेफ म्हणणे ज्यात दोन रेफ आहेत तो, व भुंग्याचा वाचक जो अमर शब्द
यांत दोन रेफ असल्यामुळें भुग्पासही द्विरेफ म्हणण्याची रीत पडली.

४. बळकट.
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मुलंजी .'टाकी सकल हि दिशा व्यापुनि निजें,
-वचं कांतीतें निरखुनि जयेच्या मन रिले,

अशी होई भोगक्षम कमलिनी ती भ्रमर हा
विदेशाले आई, विधि अल्पँदय कैसा तरि पहा! १४३४

रे. उपभोग घेण्याजोगी.
२. परदेशी, दुसऱ्याकडे.
उ. ज्यास दया नाहीं असा. ( विथीचे विशेषण.)



विद्याप्रठांसा
आर्या.

-९-के

विथेने च मनुक्या आलें श्रेष्ठत्व या जगामाजीं.
न दिसे एक हि वस्तू विथेने ही असाध्य आहे जी. १
स्वाभाविकां गुणांहीं केवळ वघतां समस्त दृष्टींत,
प्राणिगणीं मनुजापरि पंगू एक हि न ये च दृष्टींत. २
सिंहव्याप्रगजादिक असती मनुजाहुनी वळें अधिक,
भासे जर्या पुढे हा बलहीन, क्षुद्र, जैव कीं मशक. २
देहाच्या सौंदर्ये, स्वैरगेतीने हि पाहता, दिसती
पक्षी लक्षावधि ही, जे श्रेष्ठ नरौहुनी बहुत असती. ४
रजिा भर्तुहरि म्हणे नर विद्याहीन पशु च जाणावा;.
परि मज वाटे तो पशपेक्षा ही कर नीच समजावा. ५
विद्यावलसम अढळे न दुजे बल कोणते हि या लोकी,
तीने निजप्रभावें वश केलें सकल विश्व, अवलोकीं. ६
क्षुद्रा पशुपक्ष्यांची काय कथा? पांच ही महाभूत
ज्ञानवळें आकळुनी केलें मनसे स्वदाससम त्यांतें. ७
१. स्वैरगति म्हणजे पाहिजे तिकडे जाणें.
ए. मोर वगेरे पक्ष्यांची शरीरे मनुष्याच्या पेक्षां स्वभावत: सुंदर आहेत

व अंतरिक्षांतून त्यांस उडता येत असल्यामुळें हापे तिकडे जाण्याचेही त्यांचें
स्वाभाविक सामर्थ्य मनुयापेक्षा फार अधिक आहे.

उ. भर्तुहरि म्हणून एक राजा होता, हा शककर्ता जो विक्रमराजा त्याचा

वडीलभाऊ असें म्हणतात. त्यानें संस्कृत भाषेत कितीएक ग्रंथ लिहिले आ-
हेत. त्यांपैकीं नीतिशतक, वैराग्यशतक वगेरे कांहीं प्रसिद्ध आहेत. त्यांतील
एका ग्रंथांत '' लावेन हीना: पशुभिः समाना'' असें त्यानें म्हटलें आहे.

४. पशूपेक्षां नीच कसा हें वरील आर्यात दाखविलेच आहे.
म- विज्ये.
इ. पांच मद्दाभूते म्हणजे पृथ्वी, जल, अग्नि, वायु, आणि आकाश.
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-विसेरुनि परस्परांचा विरोध जल वैन्हि सविती त्यातें
-दासापरि वश होउनि करिती त्याच्या समस्तु कुत्यांते. ८
.त्याची वस्ले विर्णिंती, 'रर्झा ओढिति, लोटिती हि नौकोते,
बहु सांगणे कशाला? करिती तो सांगतो तया 'ते, तें. ९
मोठे मोठे तरुवर मोडी, फोडी हि जी शिर्र्लाराशी,
:विद्युछता, नरे ती केली संदेर्शहारिका दासी. १०
विद्येच्या साम केला रवि 'चित्रकार मनुजानें,
होउनि अंकित वायु हि तुष्ट करीत्यास सुस्वरे गोले. ११
.व्यासादिक आद्य मुनी, कवि अर्वाचीन सर्व थोर तसे
.म्हणती एक मते कीं धन विद्यासम नरास अन्य नसे. १२
देउनि, किंवा भोगुनि उणे न होतां सदैव वाढतसे

२ एक च विद्याधन, अद्धुत गुण न हा दुज्यांत वसे. १२

१. जसे जवरदस्तानें एकाद्यास गुलाम करून टाकले असतां त्यांस पर-
स्परांचा द्वेष असला तरी तो एकीकडे ठेबून त्या जबरदस्ताची चाकरी क-
रावी लागते तसें.

०. या अर्पित वाफेच्या यंत्राकडे लक्ष्य आहे. त्या यंत्रातील चालक शक्ति
अग्नि व जल यांच्या योगाने उत्पन्न झाली असते.

उ. वाफेने चालणारी कापड विणण्याची यंत्रे.

८४. आगगाड्या.
भ. आगबोटी.
मं. वाफेने चालणारी दुसरी अनेक प्रकारची यंत्रे.

७. डोंगर.
८. निरोप नेणारी. ( तारायंत्र ).
९. फुतामफी म्हणून सूर्याच्या तेजाच्या योगाने चित्रे काढण्याची कला

आहे, तिजकडे लक्ष्य देऊन येथें हर्य्रास चित्रकार म्हणजे चितारी माणसाने
-केले असें वर्णिले आहे.

१०. तृतीया विभक्ति, गाण्याने, ' अयोलियंन हार्प ' या नावाचे एक
-तंतुवाद्य असतें, तें लावून खिडकीत टांगून ठेविले असतां वाऱ्याने सुस्वर
वाजते. त्याच्या सबंधाने बापूस ख आपॅत गायक कल्पिले आहे.



६१
न वलात्कारें राजा, न चोर कपटे, जया हगयास
होई समर्थ, ज्याच्या अल्प हि संरक्षणी न आयास. १४
नानाविध रजांची कनकाची असति भूषणे फार,
परि विद्यासम एक हि शोभादायक नसे अलंकार

या साऱ्या भुवनीं हितकर विद्ये सारखा सखा नाहीं,
अनुकूल ती त्रयाला नित्य, तयाला उणे नसे कांहीं. १६
गुरुपीग् उपदेश करी, संकटररमयी उपायही सुचवी,
चिंतित फळ देउनियां कल्पवरूपरि मनोरा परवी. १७
कातेपरि मुक्तती स्वातात हरर्वत्र-नियां रिझवी,
ओनंदूरनागरीं मन घडवीन चिंताज्वरास ती विझवी. १

जी कीर मर्त्य नराला -अत्ररामर, ती उरकीवि मिळत्राया,
विद्या च साधन खरें पुढें तिच्या अन्य साधने वाया. '९
भूमंडळी पसरलें यश रामपुथिष्टिरादिं गजांचे,
परि तें फळ वाल्मीकिव्यासांच्या बेनर वाणिचे साचे. २०
नाहीं परोपकारापरि दुसरें थोर पुण्य हें वचन
सत्य असे तरि, विद्यादानाशीं तुल्य पुण्य आणिक न. २९

१. वाल्मीकि कवीने रामायण केल, व व्यासाने भारत केले म्हणूनच रा-
मचंद्राची व धर्मराजाची अजरामर कीर्ति भूमंडळी राहिली असा अभिप्राय
बिल्हण कवाने असेंच म्हटलें आहे-

लकापते संकुचित यशो यद्,
प-रकीतिपात्र रघुराजपुत्र,
स सर्व एकद्यकवे: प्रभावो,
न कोपनीयाः कवप: क्षिती.



६२
ऐश्वर्य, चल, धनाटिक्: सौख्ये प्रसवे समस्त श्रीं काही
ती विद्या जो देई, तेणे, वद काय तें दिलें नाहीं? २यापरि सकल सुखे जी देई, दुःखे ररमस्त जी वारी,
त्या वियो देवीते अनन्यभावें सदा भजा भारी. २

विद्या ही कोणा देवी.



प्रश्नोत्तरावली
कोण दरिद्री ज्याच्या हृदयी तृष्या सदा विशाल वसे.
श्रीमान् कोण म्हणावा? जो नर संतुष्टचित्त नित्य असे. ४.

असुनि जिवंत हि मेला कोण? असेजो सदा निरुद्योगी;
उत्साहरहित ज्याचे मन, किंवा जो असे सदा रोगी. २
कोण सदा दुःखी? जो झुरे मनीं पाहुनी परोत्कर्ष.
कोण सुखी? पावे जो हर्षित दुसऱ्यास देखुनी हर्ष. २
भुंकती कोण? जयाचे परोपकारी शरीर नित्य झिजे.
पापी कोण म्हणावा? जो पीडा देखनी परात रिक्षे. ४
कोण महापूर? मना जो आकळुनी सदा स्ववश ठेवी.
भीरू कोण? भयाने मृढूजनाच्या कुमार्ग जो सेवी. ५
कोणा अध म्हणाचे? न दिसे सन्मार्ग उघड ही ज्यास.
कोण बधिर? जो नाहीं परिसत केल्या हितोपदेशास. ६
रोगांत कोणता वद रोग भयंकर? मनातली चिंता.
ओषध काय अनत्तम १ भोजननिटत्यादिकांत परमिततौ. ७

पुणे
नेमस्तपणा.



६२
ऐश्वर्य, चल, धनादिक सौख्ये प्रसवे समस्त जी कांहीं
ती विद्या जो देई, तेणें, वद काय तें दिलें नाहीं? २यापरि सकल सुखे जी देई, दुःखे समस्त जी वारी,
त्या विद्यी देवीतें अनन्यभावें सदा भत्रा भारी. २

१. विद्या ही कोणो देवी.



प्रश्नोत्तरावली
कोण दरिद्री ज्याच्या ह्रदयी तुम्हा सदा विशाल वसे.
श्रीमान् कोण म्हणावा? जो नर संतुष्टचित्त नित्य असे. १
असुनि जिवंत हि मेला कोण? असेजो सदा निरुद्योगी;
उत्साहरहित ज्याचे मन, किंवा जो असे सदा रोगी.
कोण सदा दुःखी? जो झुरे मनीं पाहुनी परोत्कर्ष.
कोण खरबी? पावे जो हर्षित दुसऱ्यास देखुनी हर्ष. २
सुंती कोण? जयाचे परोपकारी शरीर नित्य झिजे.
पापी कोण म्हणावा? जो पीडा देखनी परास रिक्षे. ४
कोण महाशूर? मना जो आकळुनी सदा स्ववश ठेवी.
भीरू कोण? भयाने मृढूजनाच्या कुमार्ग जो सेवी. ५
कोणा अध म्हणावे? न दिसे सन्मार्ग उघड ही ज्यास.
कोण वधिर? जो नाहीं परिसत केल्या हितोपदेशास. २
रोगांत कोणता वद रोग भयंकर १ मनातली चिंता.
ओरपत काय अनुत्तम? भोजननिद्रादिकांत परमिततौ. ७

२९.



विरहिविलाप.
अहा कसा झाला अवचित विधी निडर असा :

प्रिया एकाएकीं अमरसदना गेलि सरसा.
मना, आतां कोणा क्:थिशिल निवींच्या हितगुला १

सुखाच्या शब्दांनी कवण निवन- ताप हि तुझा? ४६

घरातें मी येतां, टचकुनि उठोनी हखनियार
विशाला नेत्रांहीं अमृतरसवृष्टी करुनिया,
न का चित्ता आजी मधुरवचनी हर्ष करिशी १ऋ

असे झाली माझ्या अगळिक करें कोणति अशी? रे
बुजाले दुःखाने स्मरण विषयांचे अवघिया,
अनम्यासें गेली मज सकळ विद्या त्यसुनियार
जिचे डोळे काळे वघुनि मृगवाळे हि सुरती,
वसे चित्तीं देवी परि सतत ती मात्र खुदती. ३

निघानीया जातां अवचित सखी मुक्तिसदना,
दयाशीला, वाटे, विसरील दया ही खवदना.

रं. जगन्नाथराय या नामे महापल्यात व रसिकशिरोमणि एक कवि
होऊन गेला. त्यांचा गंगालहरी' नामक ग्रंथ पुष्कळांस ठाऊक असेल. त्याच

कवीने केलेल्या ' भामाविलास ' नामक ग्रंथाच्या आधाराने ही पुढील अ-
ठरा पथें रचली आहेत. कोणी एका पुलवाने आपली अत्यंत आवडती व
सुगुणसंपत्र स्वी मरण पावली असतां तिचे गुण आठवून केलेला विलाप या

१२ वाणेला आहे. सवा पद्यांचे शिरवरिणी नामक वृत्त आहे, व शेवय्या
पसाच वृत्त वसंततिलका नामक आहे.

.०.. मुक्ति हीच कोणी एक सखी, म्हणजे मैत्रीण, तिच्या घरीं. येथें प्रति
शब्द स्त्रीलिंगी असल्यावरून मुक्तीवर सखीचे रूपक केलें आहे.



६५
कटाक्षांहीं नीलबुजमदहरांही मजवरी,
कुपालेशातें ही प्रकट म्हणूनी आज न करी. ४
पडायाच्या भीतीस्तव म करातें धरुनियां,
विवौही पाषाणी चढलिस, सखे, तूं जपुनिया,
कशी ती तू आजी चढशि मज सोडोनि गगनीं
करी ऐशी शंका ह्रदय शतधा शेटीनं मनीं. ५
तुझे जाणें, प्राणेश्ररि, परिखनी स्वर्गभुवनी
अलाफांतें शंका त्यजुनि करिती कोकिल वनी,
निमाली चिंता ही सकल कमलांची अजि अशा,
कशी आतां चंद्रा अतुल सुषमा लाधलि, पहा! ६
सखे, विद्युछेरवास्फुरणचपला देउनि मला
सुरेंद्राच्या कांहीं दिवस उपभोगास अतुला
अहा! मंत्रधष्टक्षितिप्रतिस लक्ष्मी त्यजि जशी,
लपा पुण्ये जातां त्यत्रनि तशि गेलीस मजशी. ७
असोनी त्वां भूमीवर चढविले ज्या सुरपदी
प्रिया, नाथा, ऐशा अतिमधुर संवोधनपदीं,

-०- -१. निळ्या कमलांचा गर्व हरणारे, म्हणजे त्याहीपेक्षा सुंदर. हें कटाक्षाचे
विशेषण.

व. लग्नांत नवऱ्या मुलीला साहणेवर उभी करण्याचा एक संस्कार आहे.
ती गोष्ट मनांत आणून विलाप करणारा स्वीस म्हणतो कीं, अगे, लग्नांत:

साहणेवर चढतांना देखील माझा हात तुला धरावा लागला, असें असतां तूं
एकटी आकाशांत कशी पटून गेली असशील हें मनांत येऊन ददय फुटून
त्याचे शंभर तुकडे होतात.

३. या ठिकाणी त्या स्त्रीचा स्वर कोकिलाच्या स्वरापेक्षांही२व तिचे मुख रुमले व चंद्र यांपेक्षाही सुंदर होते असा अर्थ गर्भितकेला सिंले.
४. विजेच्या चमकण्यासारखे चंचल. हें उपभोगांचे विशेषण.
०,. हेही उपभोगाचेचविशेषण.!



६६
तया मातें कैशी धरणितलधूलींत, सखये,
दिवेस्था होऊनी ढकलिशि; दया कां तुज नये?

अपूर्वी लावण्या, अनुपम सुशीला, खुविनया,
अपाग चातुर्या, अगणित कलाते हि, खुनया,
गुणा पेशा कोणा निरविर्शि, सखे, आणि मजला?
नसे पारा त्यांतें, मज हि, दुसरा ज्ञाते तुजला; ९

प्रभापाविव्याही स्वसम तुज पाहून दहना
अला वाटे हेवा मनिं बहुत त्या ऊरष्णवदना,
तयाने त्या सोये, मज गमतसे जाळिलि तुला;
दया त्या कैची? जो स्वजननि हि खाऊ न चुकला १०

सुधास्पशे जेवीं निवति नयने जीस वघुनी,
जिचा कंठी वाटे कर कमलहारापरि मनीं,
करी जी उल्हासा अतुल कविता सुंदर जशी,
तुला नाहीं कोठे मनुजमुवनीं योग्य तिजशी. ४1

न पाही स्वप्नी ही पतिविण कधी जी नर दुज्ञा
स्पृरहायुने: चित्ते, जितर्कमलनालोत्तमभुजा,

१. ' पृथ्वीवर होतीस तेव्हां मला स्वर्गी चढवून आतां स्वर्गात स्वतः
गेली असता मला भूमितळी लोळावयास लावतेस' असा विरोधालकार या
पद्यांत आहे.

२. अध्यादत सर्वनाम हें ( म्हणजे ही गोष्ट) याचे विशेषण.
उ. अग्नीची आई अरणो, तीस तो जाळतो हें प्रसिद्धच आहे. तेव्हां

गारवा करणाऱ्यास दया कोठून असणार १

कमलाच्या देशास जिंकणारे आहेत उत्तम भूज जिचे, म्हणजे जिचे
भूज कमलनालापेक्षांही नाजूक व गोंडस आहेत. हें जी या सर्वनामाचे

त्रिशेण



६७
सुशीला तूं ऐशी परं पुरुष जो निर्गुण, तया
कशी पाहू: जाशी, हुरिणनयने, सत्त्रंरतया ाrईऋ १२
गुणांनी जी पूर्णा, अण्रुसम नसे दोष हि जिला
अलंकारी खाजे, रस वसतसे जात पहिला
मृमुरऋ त्रीचे वर्ण र-प्रवणसुख देनी गित्युसता,

वसे ती पद्याशी -त्रशि हुदीप माझी खकविता. १३
न जाणो दुर्देव अगळिक असे काय घडली र
जिच्या योगे ऐशी तव मनिं अढी थोर पडली
म्हणोनी ररोडोनी मज रुसून गेलीस सदनी
सखी मुक्तीच्या तूं असुनि विमला कीर्ति हि जनी. १४

सुधातुल्ये त्रास्ये करुनि अभिषेकास मजला,
कटाक्षांनीं वर्षे जण मजवरी नील कमला,

परारचव व निर्गुण या दोन शब्दांत -द्धेव आहे. परपुरूप म्हणजे प-
तीतूरन निराळा पुरुष, म्हणजे जार; व दुसरा अर्थ परपनत्र म्हणजे उनम
पुरूष, म्हणजे ईश्वर. तसेंच निर्गुण म्हणजे मूर्ख असा एक अर्थ, व ईश्वर
पक्षी निर्गुण म्हणजे सत्त्व, रज, तम, हे गुण ज्यास नाहींत असा अर्थ घ्या-

वयाचा. यावरून ' तूं सुशीला म्हणजे पतिव्रता असता निर्गुण परपुरूपाकडे
कशी जातेस १ '' असा झेममूलक विरोधाभासालंकार या पपात आहे:

२. सत्वरतया हें सत्यरता या संस्कृत शब्दाच्या त्या भाषेप्रमाणे मुरतीयेचे
रूप आहे. त्याचा अर्थ सत्वरपणानें जेता समजावा. संस्कृत विभक्तीची रूपे
पाहत कविनेत घालण्याची मोरोपंतादि जुन्या कवीची चाल आहे.

उ? या पद्यांत पात्रमुरलक उपमालकार आहे. यांतील विशेष किंवा
(तशेमागरूप गौण वाक्य दोन अर्थाची असून तीं स्वीकडे व कवितेकडे ला-
गतात. स्लीपक्षी गुण म्हणजे पातिव्रत्य, उदारत्व, मायाळ्रृपगा इत्यादि होत;
व कवितापक्षी अर्थगांभीर्य, शब्दमाधुर्य इत्यादि गुण होत. तसेंच स्वीपक्षी

दोष म्हणजे दुर्गुण, क्र्रुरपण, कपट, इत्यादि; व कवितापक्षी असवट किंवा
दुर्वी- अर्थ, कटोर शब्द इत्यादि दोष होत. स्नीपक्षी अलंकार म्हणजे दा-
मिने; व कवितापक्षीं उपमा. रूपक वगैरे अलंकार समजावयाचे. पहिला
रस म्हणजे शृंगार हा अर्थ स्त्री व कविता या दोहींकडे साररवाच -२जिचे वर्ण कणीस सुख देणारे म्हणजे स्तीपली जिचे भाषण मधुर व दृक्-
तापक्षी कवितेतील वर्णरचना गोड असा अर्थ ममजाग.

।



६ दै
सुगाक्षी मागल्येप्रदविधित्रिमगत्री सुवदना
.न सोडी चित्तातें क्षणभरि हि ती कुंदरदना १५
वसोनी पर्यंकीं दयितगुण गाता निजमुखं
दिने नाही झाली बहु निरखुनीया तुज, सखे,
न का आजी देशी प्रतिवचनही एक मजला?
असा का माझ्याशी अवचित अबोला धरियला १ १६
स्वरूप काव्याच्या अजवरि, .सखे, (झे प्रकटले
विलास प्रीतीचे सरस अश्रुतातुल्य घडले,
तर्यांचा दुर्देव अवचित असा नाश घडता,
पुढें आतां कैशी मधुर मम होईल कविता?

तीं भाषणे मधुर जी असुतासमान,
लावण्य तें रतिहि देत जयास मान,
तें शील ज्यास तुलना न मिळेच कोले,
कोणास हर्ष गुण हे स्तवितां न वाटे?

३७

१८

१. मंगलपद (ःग्न्गंचीहणजे कृत्यांची विधात्र? म्हणजे करणारी-पहिल्या
दोन चरणांत वर्णिलेला अभिषेकवकमलवृष्टिही मंगलप्रद कर्त्ये समजावयाचीं.

८ या स्थळी कवि आपल्या प्रियकर स्वीस असें म्हणतो कीं माझ्या क-
पदे जो रस येई त्याचें कारण तुझे प्रीतिविलास होते म्हणजे तुझ्या प्रीतिवि-
सावाअनुभव घेऊन त्यांचें मी वर्णन करीतेणेकरून माझी कविता रसिक
वेग्रसपत तेविलास नाहातसे झाले याज्ञवकविता यापुढें मधुरकर्शा होईल १



पथरत्नावलींतील कठिण शळदाचा अर्थ.

अपा
अ

अकस्मात्- अव्य. एकाएकीं.
अगळिक, स्त्री. ना. अपराध,चूक
अगणित, वि. ज्यास गणना नाहीं
तें, असंख्य.

-अगना, स्त्री. ना. स्त्री.

अचेतन, वि. निर्जीव.

अढी, स्त्री. ना. वाकडेपणा, गांठ.
अणु, पु ना. थोडा अंश, लेश.
अतुल, वि. ज्यास तुलना नाहीं तें.
अंतर, न. ना. आतला भाग. २
अन्य; असें, लोकांतर म्ह. दुसरा
लोक, वनांतर म्ह. दुसरे वन

इ.अर्थीं, पु' ना. याचक, मागणारा.
अर्जुन, वि. चमत्कारिक.
अधि-, पुं. ना. पर्वत.

-अधम, वि. नीच, हलका, दुष्ट.
अंध, वि. -अंधळा.
अनायास, पुं. ना. अभ्यासाचा
अभाव.

अनुपम, वि. ज्यास उपमा नाही
त

अनुरक्त, वि. प्रेम करणारी.
अनंग, पुं. ना. मदन, काम.
अन्य, वि. निराळें.
अपार, वि. ज्यास पार नाहीं तें.

आस
अपाय, पु' ना. उपद्रव.
अंबुज, न. ना. कमळ ( अबु म्ह.
पाणी आणि ज म्ह. झालेलें ).

अबोला, ५. ना. न बोलण्याचा
नेम.

अंबर, न. ना. आकाश.
अंबुद, पुं- ना. मेघ.
अभिमत, न. ना. वांछित वस्तु.
अमति, वि. अज्ञान, अज्ञान.

अमूप, वि. पुष्कळ.
अमोल, वि. ज्यास मोल नाही
तो, उत्तम.

अरण्य, न. ना. रान.
अरविंद, न. ना. कमल.
अलक, पु ना. केस.
अवचित, अव्य. एकाएकीं.
असाध्य, वि. अशा-, न मिळण्या-
बोगा.

अहर्निश, अन्य. रात्रंदिवस.

भा.
आगळा, वि. उत्तम. अधिक.
आतिथ्य, न. ना. पाहुणचार.
आई, वि. ओले. २ कनवाळू.
आज, पुं. ना. आब्याचे झाड-
आश्रम, पु ना. राहावयाची १.
गा ( शीष वगैरेची ).

आस्य, न. ना. तोंड.!



७०
आव्हेरणें, क्रि. न मोजणे, तुच्छ
मानणे

इ.
इतर, वि. दुसरा.

उ
उत्सुक, वि. उत्कंठित, उतावीळ'
उदय, पु ना. उगवणे. २ भर-
भराट.

उद्देलें, वि. उदयास आलें.
उद्यान, न. ना. बाग.
उद्दाम, वि. जोराचा, दांडगा,

०.माठा.
उन्मत्त, वि. माजलेला.
उपवन, न. ना. बाग.
उडवणे, क्रि. उत्पन्न होणें.
उल्हास, पु. ना. आनंद, हर्ष.

ओ.
ओषधी, स्त्री. ना. वनस्पति, झाडे

क.
कंकण, न. ना. काकाग.
कच, पु. ना. डोईचे कस.
कज्जल, न. ना. काजळ.
कटाक्ष, पु ना. दृष्टि-नजर-डोळे
फेकणे

कंटक, पु. ना. काटा.
कंठ, पु. ना. गळा, मान.
कण. पु. ना. अणु, अति थोडा

उ'rशू.
ऊरर्वग्ता, स्त्री. ना. अनुपकारी.

न,

कांत

कृति, वि. धन्य, -भाग्यवानु
कदली, स्त्री. ना. केळ.
कनक, न. ना. सोने.
कमलनाल, पु ना. कमलाचा देठ
कमलिनी, स्त्री. ना. कमलाचा वेल.
कर, पु. ना. हात. २ किरण. ३
सोंड. ४ खंडणी.

कपूर, पु ना. कापूर.
करीर, पु ना. एका जातीचे क्षुद्र

झाड आहे.
कर्ण, पु ना. कान.
करी, पु. ना. हत्ती.

करूणस्वर, पु ना. दया आणा-
रा स्वर

कलहस, ९. -ना. एका जातीचा हंस
पक्षी.

कलकल, पु. ना. गलबला.
कला, स्त्री. ना. विद्या. २ चंद्रा-
चा. सोळावा भाग.

कलुषता, स्त्री. ना. गढुळपणा.
कलिका, स्त्री. ना. फुलाची कळी.
कवण, सर्वना. कोण.
कृश, वि. रोड, क्षीण.

कृष्णवदन, वि. काळ्या तोंडाचा.२
आमे.

का.
काक, पुं. ना. कावळा.
काज, न. ना. काम, कृत्य.
कांड, न. ना. देठ, काडे.
कांत, पु. ना. नवरा.



?केत७१गहकांता, स्त्री. ना. सुंदर स्त्री. केली, त्यी. ना. क्रीडा.
कामी, वि. विषयी. केश, पुं. ना. पीडा.
कामिनी, स्त्री. ना. स्त्री, बायको. केसरी, पुं. ना. सिंह.
काया, स्त्री. ना. शरीर, देह. को.
कारागार, न. ना. बंदीखाना. कोक, पु ना. चक्रवाक नामक
काढली, त्यी. ना. आग, उष्मा, पह्या

दाह. कोकिल, पु ना. कोकिल नामक
कि. पक्षी.

किरीट, पु ना. मुकुट. कोटर न ना ( झाडांतली व

कु. गैरे) ढोल
कूच, पु ना. स्तन. कोठे, न. ना. घरटे, खोपा.
कुंज, पुं. ना. भोताली झाडे लावू- -रड.
न मध्ये ठेवलेली जागा. जाळी. खच, पुं. ना. जाड व मोठा थर
जाळे. खंडणें, क्रि. तोडणे, निराश करणें

कुरव, पुं. ना. कुड्याचे झाड. खंड, पु ना. तुकडा. २ समुदाय
कुंदरदना, स्त्री. वि. कुंदाच्या क- खद्योत, पु ना. काजवा.
ध्येयासारखे जिचे दातआहेत ती. खरतर, वि. फार धारेचा, तीब

कूप, पु विहीर. खवळणें क्रि रागावणे.
कुपित, वि. रागावलेला. खुळा वि अज्ञान.

कुंभ, पु ना. भाडे. ग.
कुरग, पु ना. हरिण, मृग. गज पुं. ना. हत्ती.

कु. गर्जित, न. ना. गर्जना, गडग-
कुशलमयी, वि. खुशाल अस- डाट.
त्याची. गंड, न. ना. गंडस्थल.

कुसुम, न. ना. फूल. गणणें, क्रि. मोजणे, समजणे
सुमित, वि. फुललेला; गमणें, क्रि. वाटणे, भासणे.

के. गृह, न. ना. घर, स्थान.
केका, स्त्री ना. मोराचा .शब्द. गवाक्ष, न. ना. खिडकी. '

केकी पुं ना मोर. ग्रस्त, वि. गिळलेला.२ पदीला
केतकी स्त्री ना. केवड्याचे झाड., गहन, वि. दाट, गर्दीच. :



७२
चामर, न. ना. चवरी.

च.-न्यून, पु. ना. आंध्याचा वृक्ष.

वेल, न. ना. वस्त्र, पांघरूण.

गांभीर्य, न. ना??ते-.
गि

गिरि, पु ना. पर्वत, डोंगर.
ग्री.

ग्रीष्म, पु. ना. उन्हाळा. छाया, स्त्री. ना. सावली.
ग

'गुच्छ, पुं. ना. झुबका, गेंद. जननी, स्त्री. ना. आई, माता.
गुंजारव, पृ. ना. भुंग्याचा शब्द. जनपद, पु. ना. देश.
गुहा, स्त्री. ना. पर्वताची बरका. जरा, स्त्री ना. म्हातारपण.
गोजिरा, वि. सुंदर. जलधर, पु ना. मेघ.

प. जलाशय, पु ना. पाण्याचा साठा
घात, पु. ना. ताडण. (तळी, डोह वगैरे ).
घन, पृ. ना. मेघ, ढग. जलचर, वि. पाण्यांत राहणारा

च प्राणी (मासे वगैरे)
चंचु, स्त्री. ना. चोच. जा.
चंडाशु, पु. ना. सूर्य. जात्या, जेव्य. जातींनं, स्वत:.
चंदन, पु. ना. चंदनाचे झाड. जाळी, स्त्री. ना. वेलींची दाटी
चंद्रिका, स्त्री. ना. चांदणें. त्याला, स्त्री. ना. जाळ.
चपळ, वि. चंचळ, थोडा वेळ जि.
राहणारा. जित, वि. जिंकलेला

चंपक, पु ना. चांफा. जीवन, न. ना. पाणी. २ माण
चमरी, स्त्री. ना. वनगाई, ज्या-

चा शेपटीच्या केसाच्या चव- जैं अव्यय जेव्हा
या होतात तें जनावर. न

चरण, पु ना. पाय. तपणें, क्रि. मकाशणें.
दृर चा. तम, न. ना. अंधार.

चा?' क, पु. ना. एके जातीचा पक्षी. तरू, पु. ना. वृक्ष, झाड.
चा न. ना. धनुष्य, तीर मार-.! तृण, न. ना. गवत.
करावा कांबटा. कृपा, स्त्री. ना. तहान.



दया ७३ दोष

तव, ( संस्कृत सर्वनाम) तुला, दयित, वि. आवडता, प्रिय. ना.
तुझी. इ-. पति.

ना. दर्प, पु. ना. गर्व

ताटवा, पु ना. ताठी. दल, न. ना. पान, पोकळी.
ताप, पु. ना. पीडा, टुख, संताप. दवानळ, पु. ना. वणवा, रानां-
तारकाधिपति, ३. ना. चंद्र. तली आग.
तारतम्य, न. ना. तफावत, भेद.. दहन, ए. ना. अभि, विस्तव.
तारुण्य, न. ना. तरुणपणा. दा.
व्यंबक, पु ना. शिव. दान, न. ना. माजलेल्या हत्तीच्या

ती. गंडस्थलांतून वाहणारा मर.
तीव्र वि. कडक. दास, पु. ना. गुलाम, चाकर.
तीक्ष्ण, वि तिखट धारेचा दाहा, पु. ना. संताप, पीडा.

व. द.तूंची स्त्री ना भोपळवाचा वेल. दिग्दमंडळ, न. ना. दिशांचें मंडळ.
तुला, स्त्री. ना. सादृश्य, तुलना. ओदb:न्राग, पु. ना. दिग्गज.

ने दिन, न. ना. दिवस.
तैं अव्यय तेव्हां दिनकर, पु. ना. सूर्य.

नो दिनमणि, पृ. ना. सूर्य.

- क्रं दिवस्था, स्त्री. वि. स्वर्गलोकी अ
न ना पाणा' '' सणारी.त्यजणें, क्रि. सोडणे.

देव हि.

ये.
थारा, पु ना. आश्रय, आधार.
थिजणे, क्रि. गोठता. २ आश्वर्यानें

वगैरे थक्क होणें.
थोरवी, स्त्री. ना. थोरपणा.

द.
दयाशील, व. दयाळू, दया
जीच्या स्वभावांत आहे., ती.

जे-. ३ ??
हिप, पु. ना. हत्ती-
द्दिरेफ, पृ. ना. भुगा.

द-दुकूल, न. ना. वख-२ उंची वस्त्र.

दुजा, वि. दुसरा.
टकुभि, पु ना. नगारा, चौघडा.

५. वि. सोसावयास कत.
दोष, पु. ना. तोटा करणारी :
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कुरव करणारी गोष्ट. (हा शब्द निरर्थक, वि. अनुपयोगी, व्यर्थ.

गुणशब्दाचा मतियोगी आहे.) निवार्य, वि. निवारण करण्याजोगा.
द्योतविणें, क्रि. प्रकाशित करणें. निवांत, क्रि. वि. स्वस्थ, निघौर.

ध. निष्मभ, वि. निस्तेज.
धनद, पु. ना. कुबेर, यक्षांचा निष्फळ, वि. व्यर्थ.

राजा नीच, वि. हलका, दुध.
धरणी त्यी ना पृथ्वी जमीन नीहार, न. ना. दव, मुके, दाई-
धवल, वि. पांढरा. वर.
ध्वनि, प ना शब्द नत्र, पु. ना डाळा.
धति हो ना धैर्य नोहे, क्रि. नाहीं.

५ाr'ंांं नौका, स्त्री. ना. नाव, गलबत.
पू, प्र. ना. र. पन.
नखर न ना नख पंक, पु. ना चिख
नभ, न. ना. आकाश. पंकज, न ना. कमल.
नमन न ना नमस्कार. २ लवणे पीकल्पे, वि. चिखलाचा.
नयन, न. ना. डोळा. पं, वि. अशक्त, दुर्बल.
नर, पृ. ना. मनुष्य पंजर, पु. ना. पिंजरा.
नप तें ना राजा पद, न. ना. स्थान. २ शब्द. ३
?? ऽणा.नव वि नवे पाय.
नवनीत, न ना लोणी. पद्य, न. ना. कमल.
नश्वर, वि. नाश पावणारे आर ५. ५ कमलासारखे
नायक प्र ना. स्वामी, अध्यक्ष. ाजच डाळ आडत ती.
नाविक पु ना नावाडी. मकर, ६. उघड. ( मकट करणें,
निज वि. आपलें, स्वकीय. दाखवणं.)
निचुल पु ना. एका जातीचा वेत. काय, पु ना. प्रेम, मीति.
निमाला, वि विझाला; नाहीसा मतिवचन, न. ना. पसर.प्रतीक्षा, त्यी. ना. पाहणे.

-७९४''' क्रि. स्वाधीन करणें. ममुल, वि. मुबलकाचे

र;६ क्रि. पाहणे मसवणे, क्रि. उत्पन्न करणें, विणे.
ाउक्ऋइएंत्? ा??इरइ?' पु ना झरा ओढा. प्रसाद, पृ. ना. कृपा, मेहेरबानी.
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परपुरुष, प्र. ना. जार. २ ईश्वर. बधिर, वि. बहिरा.
पर, पु ना. दुसरा, इतर. बहल, वि. पूर्ण, पुष्कळ
पर्यंक, पु ना. पलंग. बाण, पु ना. तीर.
पर्जन्य, पु ना. पाऊस. बाह्य, वि. बाहेरचा.
पराग, पु ना. फुलातील सुवासि- बीज, स्त्री. ना. द्वितीया तिथि.
क कोंडा. बोल, पृ. ना. शब्द, मारण.

परिसणें, क्रि. ऐकणे, श्रवण करणें. न
परिमल,. पु ना. सुवास. भंग प ना कार्गो नाश
परिसर, पु. ना. जवळचा प्रदेश.. सुऱ्या
पलव, पु ना. पाला. २ पदर. १.पु भु ९ र

पल्वल, न. ना. डबकें. ते ' '

पशु, पु ना. जनावर. सर्ज?ई.पांडुर, वि. पांढरा. भाल, न. ना. मस्तक, मार्या.

पाला, क्रि. आला. धात्रक नवि भाविक निष्ठावान
पांथ, पु ना. वाटसरू. आले; पनपान, न ना. पिणे. भीड, वि. भितरा.
पामर, पु. ना. अडाणी, मूर्त. भजंग प ना साप
माणेश्वरी, स्त्री. ना. माणांची ध. गुजना-३
नीन अत्यंत आवडती धुन, न. ना. लाक

यू, स्त्री. ना. पृथ्वी-
माशण, क्रक. पिणें. भूतमात्री, सर्व माण्यांवर.
प्रासाद, पु. ना. मंदिर, मोठी खे - ग्राम, स्त्री ना जमीन भुई.

४: क्रि पानें फुटणें भूषेवणे, क्रि. शोभवणें, .नटवण.
पावित्र्य न ना पवित्रपण? भेदन, न. ना. फोडणे.
पाषाण, पु ना. दगड. म.
पिक, पु. ना. कोकिल मदन, न. ना. बुडी, स्नान.
पीन वि पुष्ट मोठा. मंजुळ, वि. गोड, मधूर.
पुच्छ, न. ना. शेपूट. मंडळ, न. ना.२.प्रेषणें क्रि पाठविणें. मत्त, वि. मद्यान कवा ताव।

व दिकाच्या योगाने धुंद झाले ।

बक, प. ना. बगळा. मतंगज, पु. ना. हत्ती. !'
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निरर्थक, वि. अनुपयोगी, व्यर्थ.
निवार्य, वि. निवारण करण्याजोगा.
निवांत, क्रि. वि. स्वस्थ, निघौर.
निष्पभ, वि. निस्तेज.

। निष्फळ, वि. व्यर्थ.

नीच, वि. हलका, रुट.
नीहार, न. ना. दव, धुके, राई-
वर.

नेत्र, पृ. ना. डोळा.
नोहे, क्रि. नाहीं.
नौका, स्त्री. ना. नाव, गलबत.

प.
पंक, पृ. ना. चिखल.
पंकज, न. ना. कमल.
पंकिल, वि. चिखलाचा.
पश्, (व. अशक्त, दुर्बल.
पंजर, पु. ना. पिंजरा.
पर, न. ना. स्थान. २ शब्द. ३
पाय.

पद्य, न. ना. कमल.
पद्याशी, स्त्री. वि. कमलासारखे
जिचे डोळे आहेत ती -

प्रकट, वि. उघड प्रकट करणें,
दाखवणे.)

प्रणय, पु ना. पेम, मीति.
मतिवचन, न. ना. प्रत्युत्तर.

प्रतीक्षा, स्त्री. ना. पाहणं.
मफुल, वि. फुललेला.
मसवणे, क्रि. उत्पन्न करणें, विणे.
प्रसाद, पु. ना. कृपा, मेहेरबानी. -

दुःख करणारी गोष्ट. (हा श
गुणशब्दाचा मतियोगी आहे.)

द्योतविणे, क्रि. प्रकाशित करणें.

ध.
धनद, पु ना. कुवर, यक्षांच

राजा.
धरणी, स्त्री. ना. पृ-, जमीन.
धवल, वि. पांढरा.
--यीन, पु ना. शब्द.
रूगृत, स्त्री. ना. धैर्य.

धूप, ए. ना. धूर.
न.

नखर, न. ना. नख.
नभ, न. ना. आकाश.
नमन, न. ना. नमस्कार. २ लवणे
नयन, न. ना. डोळा.
नर, पु. ना. मनुष्य.
तूप, न. ना. राजा.
नव, बि. नवे.
नवनीत, न. ना. लोणी.
नश्वर, वि. नाश पावणारे.
नायक, पु ना. स्वामी, अध्यक्ष.

नाविक, पु. ना. नावाडी.
निज, वि. आपलें, स्वकीय.
निचुल, पुना. एका जातीचा वेत.
निमाला, वि. विझाला; नाहीसा
शाला.

निरवगे, क्रि. स्वाधीन करणें.
निर णे क्रि पाहणे
निर्भ, प. ना. झरा, ओढा



??ँ??ंपरपुरुष, प्र. ना. जार. २ ईश्वर. बधिर, वि. बहिरा.
पर, पु. ना. दुसरा, इतर. बहल, वि. पूर्ण, पुष्कळ.
पर्यंक, पु ना. पलंग. बाण, पु ना. तरि.
पर्जन्य, पु ना. पाऊस. बाह्य, वि. बाहेरचा.
पराग, पृ. ना. फुलतील सुवासि- बीज, स्त्री. ना. द्वितीया तिथि.
क कोंडा. बोल, प्र. ना. शब्द, भाषण.

परिसणे, क्रि. ऐकणे, श्रवण करणें. प
परिमल,. पु. ना. सुवास. भंग प ना फटणें नाव.
परिसर, पु ना. जवळचा प्रदेश. युग इ ना मुएंंंउएा

पलव, पु ना. पाला. २ पदर. भकटि स्त्री. ना भोवई.
पल, न ना. डबकें. २ प ना स४.
पशुर; पु ना. जनावर. च. क्रि घाबरणेपांडुर, वि. पांढरा. २ न ना मस्तक माथा.

पाला, क्रि. आला. वि भाविक निष्ठावा
पांथ, पु. ना. वाटसरू. २ : ना अ.
पान, न. ना. पिणे. ब १.पामर, पु. ना. अडाणी, मूर्ख. ३११,माणेश्वरी, स्त्री. गो. माणांची ध' र्क्यईन ने ना लोकं
नीन, अत्यंत आवडती. पै ० पचीप्राशर्णे क्रि पिळे? ९,. ना.०८..प्रासाद, पु. ना. मंदिर, मोठी ह- २२? र२ते.
-२; क्रि पानें फुटणें श्रुषेवणे, क्रि. शोभवणें, .नटवण.

वि न ना पवित्रपणा मेन, न. ना. फोडणे
वि-,

पाषाण, पु ना. दगड.पिक पु. ना. कोकिल मज्जन, न. ना. बुडी; स्नान.
पीन वि पुष्ट मोठा मंजुळ, वि. गोड मधुर
पुच्छ, न. ना. शेपूट. कन. ना. स्रमुरुरर्चि. !.

मेषणें क्रि पाठविणे. मत्त, १४. म्यान कवा गाव. रिकाच्या योगाने फुंदे झाले!! ।

बक, पु. ना. बगळा. मतंगज, पु ना. हत्ती.!
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मति, स्त्री. ना. बुद्धि.
मत्स्य, पु. ना. मासा.
मद, पु ना. गर्व. २ हत्तीच्या
गंडस्थलांतून वाहणारे पाणी.

मदहर, वि. गर्व उतरणारा.
मधू, पु. ना. वसतरूतु.
मधू, न. ना. मध. २ मद्य.
मधुप, पु ना. भुंगा.
अनुज, पु ना. मनुष्य.
मम, ( संस्कृत सर्वनाम) माझा,
माझी इ०.

मयूर, पु ना. मोर.
मृग, पु. ना. हरिण.
मृगपति, पु. ना. सिंह.
मृणाल, न. ना. कमलाच्या देठ)-
तले तंतु

सह, विमऊ, कोमल, विनययुक्त.
मर्त्य, वि. ज्यात मरण आहे तो.
माखणें, क्रि. चोपडणे
मराल, पु. ना. हंस.
मरू, पु. नामारवाड देशाचे नांव.
मलय, पु ना. एका पर्वताचे नांव.
हा पर्वत कर्नाटकांत आहे.

मशक, पु. ना. चिलीट, क्षुद्रवतु.

महा, वि. मोठा.
मही, स्त्री. ना. पृथ्वी.)मानखंडणा, स्त्री. ना. अपमान. !!

भूकच नू ना. मन. २ एक वि- '

'(व सरावराचे नांव.
मामी, वि. अभिमानी.
मागत, पृ. ना. वारा.

माळ, पु. ना. नापीक जमीन.
मित्र, पु ना. सूर्य. २ स्नेही.
मुग्ध, वि. सुंदर २ अज्ञान, अ-
ऐपवयी.

मुक्ताफल, न. ना. मोती.
मुक्ता, स्त्री. ना. मोती.
सुनी, पु ना. कवि.
मुदि, स्त्री. ना. मूठ.
मेवा, पु. ना. गोड पदार्थ.
मोह, पु ना. वाति. अज्ञान.

मौन, न. ना. न बोलणे

य.
यष्टी, स्त्री. ना. दांडी, काठी.
युधिष्ठिर, पु ना. धर्मराजा. (पां-
डवांतला वडील भाऊ.)

योगासन, न. ना. योगधारण क-
रतांना घातले आसन.

योजना, स्त्री. ना. तजवीज, ठ.
पाय.

योषितूर, स्त्री. ना. स्त्री.

र.
रज, न. ना. धूळ, पुरला. २ प-
राग.

रक्त, वि. तांबडा, लाल.
रति, त्यी. ना. मदनाची स्त्री.

रतिपति, पु. ना. मदन.
रम्य, वि. सुंदर
रवि, पु. ना. सूर्य.
रसज्ञ, वि. मार्मिक, रसिक.
रसाल, पृ. ना. आब्याचे झाड.



द ९रिता, वि. रिकामा.; तूप, पु. ना. बल
रूक्ष वि. रुखा, शुष्क, ज्यात

ार??

वर्ण, पु. ना. रंग.
मऊपण नाहीं असा.

'र

वषार्काळ, पु. ना. पावसाळा.
रोमंथ, पु. ना. रोवत, रवथ. ' वलय, न. ना. कडे, कांकण.

ळ. वश, वि. स्वाधीन, अंकित, ता-
लकुच, न. ना. ओटाचे फळ.! बेकार.
लघुता स्त्री. ना. हलकेपणा. वसणे, क्रि. राह, वास करणें.
लता स्त्री. ना. लहान झाड, वेल.

।

वसुधा, स्त्री. ना. पृथ्वी.
लय पु. ना. नाश. ० वसुमती, स्त्री. ना. पृथ्वी.

ललना, स्त्री. ना. सुंदर स्त्री.! वही, स्त्री. ना. कृपण.
लवलाही, अव्य. लवकर, जलद. वाकडा, वि. मतिकूळ.
लहरी, स्त्री. ना. लाटा. वात, पु. ना. वायु, वारा.
लक्षण न. ना. खूण, चिन्ह. व्यास, पु. ना. पारधी.
लाधणें, क्रि. लाभणे, प्रात होणें. वापिका, स्त्री. ना. पुष्करणी,
लीला स्त्री. ना. कृत्य, विलास. ज्यात उतरावूयास पायऱ्या आ.
लेश पु. ना थोडा अंश. हेत असा हौद.

व वाम, वि. डावा
वक्रच, न. ना. वाकडेपणा. २ कु- वायस. पु. ना. कावळा.
रेबाबपणा. वारणे, क्रि. दूर करणें.

वट, पु. ना. वडाचा वृक्ष. वारंवार, अव्यय. पुनपुन:.
बदन, न. ना. तोंड, मुख. वारि, न. ना. पाणी.
वन, न. ना. रान. वार्ता, त्यी. ना. वर्तमान, खबर:
वनिता, स्त्री. ना. स्त्री, वायको. वालुका, स्त्री. ना. वाळू, रेती.
वनाह, पु ना. अधि. विकसणें, वि. फुलणे.
वर, वि. श्रेष्ठ. (हा अर्थ, हा श. विरवरणे, कि. पसरणे
ब्र समासांत असतां होतो. ज- विद्युछेरवा, स्त्री. ना. वीज.
सें, गजवर म्हणजे श्रेष्ठ हत्ती. विधात्री, स्त्री. ना. करणारी.
नरवर, म्ह. श्रेष्ठ मनुष्य इथे! विधि, पु ना. दैव, नशीब? २

वरणें, क्रि. स्वीकारणें, पसंत करणें. संस्कार.
इशा. अव्य. अर्थ, उगीच विधु, पु. ना. चंद्र.

वृंद, न. ना. समुदाय.! विपन्न, वि. दुःखी, कष्टी.



७६
मति, स्त्री. ना. बुद्धि.
मत्स्य, पु. ना. मासा.
मद, पु. ना. गर्व. २ हत्तीच्या
गंडस्थलांतून वाहणारे पाणी.

मदहर, वि. गर्व उतरणारा.
मधु, पु. ना. वसतरूतु.
मधू, न. ना. मध. २ मद्य.

मधुप, पु ना. भुगा.
मनुज, पु ना. मनुष्य.
मम, (संस्कृत सर्वनाम) माझा,
माझी -२०.

मयूर, पु ना. मोर.
मृग, पु. ना. हरिण.
मृगपति, पु ना. सिंह.
मृणाल, न. ना. कमलाच्या देठां-
तले तंतू

मृत्यू, वि. मऊ, कोमल, विनययुक्त.
मर्त्य, वि. ज्यास मरण आहे तो.
माखणें, क्रि. चोपडणे
मराल, पु ना. हंस.
मरू, पु नामारवाड देशाचे नांव.
मलय, पु. ना. एका पर्वताचे नांव.
हा पर्यत कर्नाटकांत आहे.

मशक, पु. ना. चिलीट, क्षुद्रजंतु.

महा, वि. मोठा.
मही, स्त्री. ना. पृथ्वी.
मानखंडणा, स्त्री. ना. अपमान. ।

मातम, न. ना. मन. २ एक वि-;
य सरोवराचेनांव.!माणी, वि. अभिमानी.!शांत; पु ना. वारा.

माळ, पु. ना. नापीक जमीन.
मित्र, पु ना. सूर्य. २ स्नेही.
मुग्ध, वि. सुंदर २ अज्ञान, अ-
स्पवयी.

मुक्ताफल, न. ना. मोती
मुला, स्त्री. ना. मोती
सुनी, पु ना. कवि.
मुद्रि, स्त्री. ना. मूठ.
मेवा, पु. ना. गोड पदार्थ.
मोह, पु' ना. भाति. अज्ञान.

मौन, न. ना. व बोलणे
य.

यष्टी, त्यी. ना. दांडी, काठी.
युधिष्ठिर, पु ना. धर्मराजा. (पां-
डवांतला वडील भाऊ.)

योगासन, न. ना. योगधारण क-
रतांना घातले आसन.

योजना, स्त्री. ना. तजवीज, उ-
पाय.

घोषित स्त्री. ना. स्त्री.

रज, न. ना. धूळ, धुरळा. २ प-
राग.

रक्त, वि. तांबडा, लाल.
रति, त्यी. ना. मदनाची स्त्री.

रतिपति, पृ. ना. मदन.
रम्य, वि. सुंदर-
रवि, पु ना. सूर्य.
रसज्ञ, वि. मार्मिक, रसिक.
रसाल, प ना. आब्याचे झाड.
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---------रिता, वि. रिकामा.! बुध, पु. ना. बैल.
रूक्ष, वि. रुखी, शुष्क, ज्यात वर्ण, पु ना. रंग.
मऊपण नाहीं असा. वर्षाकाळ, पु ना. पावसाळा.

रोमंथ, पु. ना. रोवत, रवथ. वलय, न. ना. कडे, कांकण.
ळ. वश, -वि. स्वाधीन, अंकित, ता.

लहुच, न. ना. ओटाचे फळ. बेकार.
लघुता, स्त्री. ना. हलकेपणा. बसणे, क्रि. राह, वास करणें.
लता, त्यी. ना. लहान झाड, वेल. वसुधा, स्त्री. ना. पृथ्वी.
लय, पु. ना. नाश. वसुमती, स्त्री. ना. पृथ्वी-
ललना, स्त्री. ना. सुंदर स्त्री. वही, स्त्री. ना. कुपण.
लवलाही, अव्य. लवकर, जलद. वाकडा, वि. मतिकुळ.
लहरी, स्त्री. ना. लाटा. वात, पु. ना. वाटू, वारा.
लक्षण, न. ना. खूण, चि-. व्यास, पु. ना. पारधी.
लाधणें, क्रि. लाभणे, यात होणें. वापिका, स्त्री. ना. पुष्करणी;
लीला, स्त्री. ना. कृत्य, विलास. ज्यात उतरावयास पायऱ्या आ-
लेश. पु. ना. थोडा अंश. हेत असा हौद.

व वाम, वि. डावा
वक्ररव, न. ना. वाकडपणा. २ कृ- बायस, पृ. ना. कावळा.
रेवाबपणा. वारणे, क्रि. दूर करणें.

अट, पु. ना. वडाचा तुझं- वारंवार, अव्यय. पुनःपुन.
बदन, न. ना. तोंड, मुख. वारि, न. ना. पाणी.
वन, न. ना. रान. वार्ता, त्यी. ना. वर्तमान, खबर-
वनिता, स्त्री. ना. स्त्री, बायको. वालुका, स्त्री. ना. वाळू, रेती.
वा-ह, पु ना. अभि. विकसणें, वि. फुलणे
वर, वि. श्रेष्ठ. (हा अर्थ, हा श. विखरणें, क्रि. पसरणे.
ष्ठ समासांत असतां होतो. ज- विद्युछेदवा, स्त्री. ना. बीज.
सें, गजबर म्हणजे श्रेष्ठ हत्ती. विधात्री, स्त्री. ना. करणारी रु,
नरवर, म्ह. श्रेष्ठ मनुष्य इ०). विधि, पु. ना. दैव, नशीब २

वरणें, क्रि. स्वीकार, पसंत करणें. संस्कार. :

इशा. अव्य. व्यर्थ, उगीच. विठू, पु. ना. चंद्र.
वृंद, न. ना. समुदाय. विपन्न, वि. दुःखी, कष्टी. '
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विपरीत, वि. उलटी.

(र

शतधा करणें, क्रि. शंभर तुकडे
विपुल, वि. पुष्कळ करणें.
विमला, स्त्री. वि. निर्मळ, स्वच्छ. शमणें, क्रि विझणें, निवणें, ना-
विरह, पु ना. वियोग. हीसे होणें.
विरोध, पु ना. एका ठिकाणों, शर, पु. ना. बाण, तीर.
एका समयी राहण्याची अयो- च्या, पु ना. कुत्रा.
ग्यता. ( असें पाणी आणि वि- शशांक, पु ना. चंद्र.
स्तव, उजेड आणि अंधार, पाप शाकोट, पु ना. एका जातीचे
आणि पुण्य इत्यादिकांचा विरो- झाड.
ध आहे.) शाखा, स्त्री. ना. फांदी, खांदी.

विलसणें, क्रि. शोभणे शांत, वि. क्षमाशील, दयाळ.
विलास, पु ना. क्रीडा, माज, शार्दूल, पु. ना. वाघ.
ख्याल. शिखी, पु ना. मोर.

विवर, न. ना. भोक. शिर, न. ना. मस्तक, शेंडा, माथा.
विवाह, ९. ना. लग्न. शिशिर, पु. ना. साहावा कनु,
विविध,. अनेक प्रकारचा. ( माघ व फाल्गुन.)
विवेक, २. ना. विवेचन करण्या- शीण, पु. ना. श्रम, भागोटा.
ची शक्ति. शील, न. ना. स्वभाव, आचरण.

विषय, पु. ना. पदार्थ, वस्तु. शुक्र, पु ना. राघू.
विहंग, पु ना. पक्षी, पाखरू. शुष्क, वि. वाळलेला.
विहरणें, क्रि. क्रीडा करणें, मौजा

मारण६८?१२ ५ खेपा हेलपाटे : व रं ::८ श. ७. पु ना'. ते.
शक्र, ३. ना. इंद्र. संनिध, वि. जवळ, समीप.
शकू?, स्त्री. ना. संशय, भय, क- स्पर्धा त्यी. ना. बरोबरी, ईर्षा-

ना. स्पृहा, स्त्री. ना. इच्छा.
१, न. ना. शिंग. २ शिखर. सम, वि. सारखा.
क्र, वि. समर्थ. समान, बि. सारखे



सुव

सरस, वि. रसिक. २ ओला.
सरसा, स्त्री. ना. रसिक, रंगेली.
सरोवर, न. ना. तले.
स्वन, पु ना. शब्द.
स्वसम, वि. आपल्यासारखा,
सारखी. इ०.

सहकार, पु. ना. आंब्याचा वृक्ष.

साजिरा, वि. सुंदर
सारिका, स्त्री. ना. मैना.
स्वांत, न. ना. मन, अंतःकरण.
स्वातंन्य, न. ना. स्वतंत्रपणा, ह-
वे तें करण्याची मोकळीक.

स्वादिष्ट, वि. गोड.
स्वीय, वि. आपला, स्वतःचा.
सुकृत, न. ना. पुण्य.
सुकृती, वि. पुण्यवान.
सुरती, स्त्री. वि. चांगले जिचे
दात ल

सुधा, स्त्री. ना. अमृत. -

सुर, पु. ना. देव.
सुरतरु, पु. ना. कल्पवृक्ष.
सुरवधू, .स्त्री. ना. देवांगना.
सुवृत्तता, स्त्री. ना. स्रुस्वभाव'
२ वाटोळेपणा.

सुरा, खी- ना. मद्य, दारू.
सुरेंद्र, पु ना. देवांचा राजा, इंद्र.

सुवदना, डी. वि. सुंदर जिचे

७९
मुख, ती.

सुशील, न. ना. चांगले आचरण,
चांगला स्वभाव.

सुशीला, स्त्री. वि. सदाचरणाची
स्त्री.

सुषुमा, स्त्री. ना. शोभा, कांति.
सूक्ष्म, वि. बारीक, अरुंद.
सोपान, न. ना. जिन्याच्या पा-
यऱ्या.

सोहळा, पु. ना. कौतिक.
सौख्यद, वि. सुख देणारा.
सौध, पु. ना. पांढरे मंदिर, गच्ची.

ह.
हकांक, स्त्री- ना. गोंगाट.
हितकर, वि. हित करणारा.
हिम, न. ना. हीव, थंडी, बर्फ.

हिमकिरण, पु. ना. चंद्र.
हिमगिरि, पु ना. हिमालय.
हीनतेज, वि. निस्तेज.

हेवा, पु. ना. मत्सर, असूया.
क्ष.

क्षितिपति, प. ना. राजा, पृथ्वीचा
धनी.

सुद, वि. हलका, भिकार.
ब्र.

ज्ञान, वि. ठाऊक, माहीत.



मराठी कवितेतील व्याकरणाचे विशेष.

आपण जीस एक भाषा हाणली तींतही पोटचे भेद पु-
हकळ असतात. वय, स्त्रीत्व, पुरुषत्व, जाती, धंदा इत्यादि
प्रकारांनीं भाषा भिन्न होते. मुलांच्या व थोरांच्या भाषेत,
बायकांच्या व पुरुषांच्या भाषेत, निरनिराळ्या धंद्यांच्या व
निरनिराळ्या जातींच्या भाषेत सर्वकाळ तफावत असते.
याचप्रमाणें लिहिण्याची भाषा व बोलण्याची भाषा यांत व-
रेंच अंतर असतें. तसेंच लिहिण्याच्या भाषेतही गद्यात्मक
ग्रंथांच्या भाषेहून पद्यात्मक ग्रंथाची म्हणजे कवितेची भाषा
पुष्कळ निराळी असते.

कवितेतील भाषा व गद्यात्मक ग्रंथांतील भाषा यांत जो
भेद आहे, तो वर सांगितलेल्या दुसऱ्या भेदांपेक्षां फार मो-
ठा आहे. कितीएक शब्द जे गद्यात्मक भाषेत येतात ते क-
वितेंत प्रायः येत नाहींत; व जे कितीएक शब्द कवितेंत
असतात, ते गद्यात्मक भाषेत असत नाहींत. गरज, हिम्म-
त, जलद, जरूर, सव्य वगैरे फारशी किंवा आरवी भाषे-
तन आलेले शब्द मराठी जुन्या व प्रतिष्ठित कवितेत धाय:
असत नाहींत. तसेंच लवलाहीं, दुजा, बनणे, जे, तै, वी-
ण इत्यादि जुने प्राकृत शब्द व रवि, पद्य, भृंग सुधा इ-
त्यादि कठीण संस्कृत शव्द गद्यात्मक लेखांत घालण्याची
रीत नाहीं

कितीएक शब्दांविषयी असें आहे कीं, ते पद्य ग्रंथांत व
गद्य ग्रंथांत वास्तविकपणे एकच असतात खरे. तरी त्याची
रूपे पद्य ग्रंथांत पुष्कळ बदलतात. ही बदलणूक भूमिक
प्रकारानी घडते. गद्य ग्रंथांत जे शब्द नेहमी दीर्घ स्कूटर
घटित किंवा दीर्घ उकार घटित असतात, त्यांतील ते इ- गैर



किंवा उकार कवितेत कधीं कधीं ऱ्हस्वही होतात. जसे
करून, त्यजून, गेली, केली, नाजूक, साजूक, गेलीस, बस-
लीस, वगैरे शब्दांतील इकार व उकार कवितेत छंदाच्या
अगर यमकाच्या अनुरोधानें दीर्घ किंवा ऱ्हस्व लिहितात.
दिसणे, उठणे, फुलणे, वगैरे शब्दांतील उकार दीर्घ कर-
ण्याची रीतही कितीएक मराठी काव्यांत आढळते; तसेंच
मोकळे म्हणजे ज्यांच्या पूर्वी व्यंजन जोडले नाहीं असे
अकार किंवा आकार छंदादिकांच्या अनुरोधाने दीर्घ अगर
ऱ्हस्व होतात. जसे, आढळणे, अगळीक, आला, आठवणे,
आणणें इत्यादि शब्दांतील अकार कवितेत प्रसंगान्वये ऱ्हस्व
किंवा दीर्घ असतात. आतां स्वरांची बदलणूक मुख्यत्वेक-
रून प्राकृत शव्दास किंवा अत्यंत प्रचारांत आल्यामुळे प्रा-
कृतप्राय झालेल्या संस्कृत शव्दासच लागू आहे; शुद्ध सं-
स्रूरत शव्दास लागू नाहीं. असें, अनुभव, उष्ण, पुष्प, सुगंध,
शीत, दीन, दीर्घ, अनुमान, आकार इत्यादि शब्दांतील
उकार, इकार किंवा अकार यांची वदलणूक अमिपुत्त: कवि
करीत नाहींत. तसेंच मी, तूं, ती, ही, जी इत्यादि नेहमी
दीर्घ असणारे प्राकृत शब्दही प्रतिष्ठित काव्यांत प्रायः
ऱ्हस्व केलेले आढळत नाहींत.

संस्कृत शब्दांतीलही दीर्घ व ऱ्हस्व इकार व उकार
शब्दांच्या शेवटीं असताना बदलतात. असें, वायु, भातू, धेनु,
गिरि, कवि, गति, मति इत्यादि शुद्ध संस्कृत शब्दांतील
अंत्य स्वर ऱ्हस्व असूनही ते कवितेत पुष्कळ ठिकाणी दीर्घ

होतात; व हेच शब्द सविभक्तिक झाले असतां किंवा त्यांस
शब्दयोगी अव्यये जोडली असतां गद्य ग्रंथांत त्यांतील अं-
ल स्वर नियमानें दीर्घ होतात, तरी ते स्वर ऱ्हस्व करून
व पुला, कवि, धेमुचा? गिरिवरि, गतिस इत्यादि रूपे



करण्याचा प्राचीन व प्रतिष्ठित मराठी कवींचा संप्रदाय आहे.
तसेंच संस्कृत शब्दांचा अंत्य स्वर दीर्घ असला तरी त्या
शच्यास विभक्ति किंवा शव्दयोगी अव्यय जोडले असतां
तो स्वर कधीं कधीं -स्व करतात.

गद्य. ग्रंथांतील व पद्य ग्रंथांतील शब्दांची रूपे वदलण्या-
व असें एक कारण आहे कीं, ज्या कितीएक शब्दांच्या
बंती गद्यांत अकार असतो त्याच्या अती कवितेत इकार
लावतात व हा इकार छंदादिकाच्या अनुरोधानें कोठे ऱ्हस्व
व कोठे दीर्घ असतो. जसे, आज, त्यास, जर, करून, च
इत्यादि शब्दांची रूपे कवितेत आजि, त्यासि, जरि, करु:-
नि, चि, असी होतात.

झाल्या, केल्या, त्याच्या, माझ्या, तुझ्या इत्यादि शव्दा-
चे संयोगकुत कठोरत्व कमी करण्याकरतां किंवा चंदा-
च्या अनुरोधानें या शब्दांची कवितेत झालिया, केलिया,
त्याचिया, माझिया, तुझिया अशीं रूपे करतात. परंतु त्या
आणि ज्या ही सर्वनाम शब्दांची सामान्य रूपे कवितेत वर
सांगितलेल्या सामान्य नियमाप्रमाणें तिया आणि जिया अशीं
न होतां तया आणि जया अशीं होतात. तसेंच जीस, जीने,
तीस, तीने, इत्यादि स्त्रीलिंगी सर्वनामांची रूपे कवितेत
चिकरपेकरून जयेस, जयेनें, तयेस, तयेनें अशीं होतात.

उकार ऱ्हस्व किंवा दीर्घ, व ओकार यांची एकमेकाशी
अदलाबदली होऊन करून, पाहून, करू, पाहू, इत्यादि
शब्दांची रूपे कर्धी कधीं करोन, पाहोन, अशीं होतात. व
दोन्हीं प्रकारची रूपे कवितेत योजण्याचा संप्रदाय आज्ञे.

विशेष जुन्या मराठी कवितेत अकारांत पुल्लिंगी शब्दांच्या
प्रथमेचे रूप उकारांत लिहिण्याचा संप्रदाय आहे. असें, ना:. १,
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सागर, संकल्प, मनोरथ इत्यादि शब्दांच्या प्रथमेची रूपे
रा, सागर, संकदेपु, मनोर अशीं आढळतात. यांची

उत्पत्ति वरील नियमावरून झालीसें वाटतें. प्राकृत भाषांची
मूळभूत जी महाराष्ट्री भाषा; जिला वालभाषा असें म्हण-
तात, तीत अकारांत पुल्लिंगी संस्कृत शब्दांच्या प्रथमेचे रूप
ओकारांत होण्याचा नियम आहे. म्हणजे देह, नर, गज,
अश्व इत्यादि शब्दांच्या प्रथमेची रूपे महाराष्ट्रींत देहो, नरो,
गजो, अथो, अशीं होतात व त्यापैकीच कांहीं रूपे जुन्या
कवितात दृष्टीस पडतात. व त्या ओकाराचा उकार होऊन
विनाश, सागरु वगैरे वरील रूपे झाली असावी असें दि-
सतें. हा उकार क्रियापदासही लागलेला कांहीं प्राचीन
कवींच्या ग्रंथांत आढळतो. जसे '' क्षेत्री स्वप्न आणि मनो-
रघु । विसरवितु निजदेहा. '' '' असे मिरवतु ऐरावती. ''
'' स्वये श्रीकृष्ण सांगत्रु. '' ( एकनाथी भागवत अध्याय

२२.) वास्तविक पाहता करतो, बोलतो, विसरतो इत्यादि
शब्द खर्री कियापदे नव्हेत तर कुर्वन्, बुवनूर, विस्मरन् इ-
त्यादि वर्तमानवाचक कियाघटित विशेषणांचे अपधंश आहेत
असें जें मत आहे त्या मतास ही उकारात रूपे व करित,
बोलत इत्यादि अकारांत रूपे साधक होतात असें वाटतें.

नामे.
मराठी कवितेत व साधारण लेखांत येत नाहींत अशा

संस्कृत शब्दांचा प्रयोग करण्याचा संप्रदाय आहे म्हणून
वर लिहिलेच आहे. व त्याच भाषेतल्या रीतीप्रमाणे पकाझी,
कुंदरदना, सावळा, प्रिय इत्यादि विशेषणांचा नामाप्रमाणें
कत्रितेत प्रयोग करतात.

विभक्तीचा लोप करून त्या विभक्तीने दाखवायाचा सं-
ब व केवळ सामान्य रूपानेच कधीं कधीं कवितेत दाखवि
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तात. जसे '' रूपास मुलला,'' '' त्यास देई '' या जागी
कवितेत '' रूपा मुला. '' ८' त्या देई '' असे प्रयोग हो-
तात. आतां हा प्रकार मुख्यत्वेकरून अकारांत व आकारा-
त शब्दांस व द्वितीया व चतुर्थी या विभक्तींच्या सबंधाने
होतो व तसल्याच शब्दांस व त्याच विभक्तींच्या सबंधाने
तो मागील कवितेत योजला आहे. तरी विशेष जुन्या क-
वितेंत इतर स्वरांत शव्दास व इतर विभक्तीविषयीही तो
लाग केल्याची उदाहरणे सापडतील.

अकारांत शब्दांच्या तूतीयेचें एक वचन कवितेत ऐ प्र-

त्यय लावून व सर्व शब्दांच्या तृतीयेचे बहुवचन ही प्रत्यय

लावून बहुत वेळ करतात. आतां '' नामे प्रसिद्ध '' 'इ त्या-
च्या हाते करविले '' इत्यादि थोड्या उदाहरणांत गद्य ३-
थातही हें कोरांत सुतीचे रूप आढळतें. परत त्याचा
पुष्कळ प्रयोग म्हटला म्हणजे कवितेत होय. ही प्रत्ययांत
तृतीयेच्या बहुवचनाचा प्रयोग केवळ कवितेत असतो. हाही
प्रत्यय संस्कुतातील तृतीया बहुवचनाचा प्रत्यय जो भि:
त्याचा, वालभाषेच्या व्याकरणाच्या नियमाप्रमाणें अपर्धश
होय. त्या नियमानें महाप्राण व्यंजनाचा इकार होतो. असें,
दधि, कथन, लेखन, इत्यादि संस्कृरत शब्दांची मराठीत द-
ही, कहाणी, लिहिणें अशीं रूपे होतात व त्याच नियमानें
भिकाराचीही झाली आहे.

संस्कृरतातील सप्तमीच्या एकवचनाचा सामान्य प्रत्यय जो
इकार तो अकारांत शब्दांसलागून जुन्या मराठीत वनी, रा-
मीं, सदनीं, इत्यादि रूपेंहोतात. आतां ही रूपे घरीं, हातीं
इत्यादि कांहीं थोड्याशव्दातगद्यात्मक भाषेतही सांपडतात
खरी, तथापि त्यांचा पुष्कळ प्रयोग कवितेत असतो.



विशेषणे
संस्कृतांत नामाप्रमाणें विशेषणासही जसा लिंग, वचन व

विभक्ति यांच्या योगाने विकार होतो, तसा विकार गद्यात्म-

क मराठींतआकारांतविशेषणांसमात्र होतो, इतरांस होत
नाहीं. काळा घोडा, काळी गाय, काळ फूल, काळे घोडें?र
काळ्या घोड्यास इत्यादि प्रयोगांत काळा या आकारांत वि-
शेषणास लिंगवचनविभक्तिप्रयुक्त विकार घडतात; तसेंखंदर,
गुलावी, कनवाळू, इत्यादि इतर विशेषणास घडत नाहींत.
परंतु कवितेत संस्कृत विशेषणांस त्या भाषेतील आ व ई हे
स्त्रीलिंगी प्रत्यय लावून प्रिया, कोमला, गुणवती, रूपवतीइ-
त्यादि रूपे कधीं कधीं योजितात. तसेंच विशेषणास विभक्ति
किंवा शव्दयोगीअव्यय लागलें असतांत्याचें विशेषण अका-
रौत असलें तरी कधीं कधीं त्या विशेषणास सामान्यरूपहोतें
व कधी कधीं विभक्तिप्रत्यय सुद्धा लागतो. असें '' विशाला
नेत्राही,'' ''सुंदर्रा वदनी'' इत्यादि रूपे कवितेत आढळतात.

सर्वनामे.
कविता ग्रंथांत सर्वनामांचीही रूपे गद्यात्मक ग्रंथातल्या-

पेक्षां कधीं कधी निराळी आढळतात. असें, त्यास, त्यानें
इत्यादिकांच्या जागी तयास, तयानें; तीस, तीने वगैरेच्या
बद्दल तियेस, तियेनें किंवा तयेच, तयेनें इत्यादि रूपे होता-
त. याचप्रमाणें ती ही या सर्वनामांच्या जागी ते, हे अशीं
रूपे घालण्याची रीत आहे. तो या पुरुषवाचक सर्वनामाची
जशी रूपे होतात, तशी जो या संबंधी सर्वनामाचींही जयास
जयेसइत्यादिरूपे समजावी. त्वां, ज्या बद्दल कधीं तुवो, मियां
अशी रूपे होतात. कोणयाचें कधीं कधीं कव्या असें रूप होतें.

ऽ क्रियापदे
मराठी गद्यात्मक ग्रंथांतल्या व कवितेतल्या क्रियापदांत
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तर पुष्कळच भेद आहे. कवितेतल्या कियापदांचीं रूपे केव-
ळ निराळी असतात इतकेंच नाहीं, तर कियापदांचें ए-
कच रूप गद्यात्मक ग्रंथांत व कवितेत भिन्न भिन्न काळी अ-
सतें. गद्यात्मक ग्रंथांत ज्या काळी जो प्रयोग मुळीच होत
नाहीं, किंवा कचितू आढळतो, तो कवितेत पुष्कळ वेळ
आढळतो. करी, टाकी, जाई, खेळे, वसे, हंसे, इत्यादि
ज्या रूपांचा गद्यात्मक ग्रंथांत रीतिभूत काळी प्रयोग होतो,
त्या रूपांचा कवितेत प्रायः वर्तमानकाळीं प्रयोग असतो.

नसे ठावा ब्रह्मा न शिव अथवा श्रीपति हरी,
इरी जो पापातें उचतुनि ऊरपासिंधु लहरी.

वामन.
गमो मधुर हें विषस्तवन सेवितां मानवी
करी मलिन सद्यशोमुरव हलाहला लाजवी.

मोरोपंत.
या वरील पद्यांत नसे, हरी, माजवी, करी, लाजवी ही

रूपे वर्तमानकाळीं आहेत हें उघडच आहे. याप्रमाणे दु-
सरी हजारों उदाहरणे वाचणारांस आढळतील.

या करी वगैरे रूपांचा प्रयोग कवितेत शुद्ध भूतकाळीही
पुष्कळ ठिकाणी होतो. असें,

मंत्र जप करून तो कवि येरे वत्सा कचा असें वाहे.
भेदुनि वृकोदरें पल सर्व निघे त्यांत लेशहि न राहे.
कच येतां बट्ट हर्षे धन्य म्हणे मीच कन्यका मातें
वाचविला त्याचि दिला हा देईल कोण अन्य कामातें.
यो आर्यात वाहे, निघे, राहे, हर्षे, म्हणे ही क्रियापदे

शुद्ध भूतकाळीं आहेत. रीतिभूतकाळीं नाहींत.
गद्यात्मक ग्रंथांत रीतिभूतकाळी जी रूपे योजतात तीं

कवितेत वर्नमानकाळीं योजितांना ज्या रूपांच्या शेवटीं अ-
कार असतो त्यांच्या शेवटीं दीर्घ किंवा ऱ्हस्व इकार यो-



८जतात. असें, करिती किंवा करिति ( तू. पु० व व०१,
करिशी किंवा करिशि ( द्वि० पु ० ए० व० ).

गद्यात्मक ग्रंथांत कर्मणि व भावी रूपांचा वर्तमानकाळीं
प्रयोग विर्ध्क्गई मात्र होतो; जसे ''त्यानें काय करावे, त्यानें
जावे इ ० र' '' स्वार्थी होत नाहीं. परंतु कवितेत स्वार्थी वर्तमा-
नकाळीं सस्कुताप्रमाणे कर्मणि व भावी रूपे होतात. जसे,

जें ध्यानावीण ध्याइजे, जें चित्तावीण चिंतिले,
जें जाणिवे वीण जाणिजे, तें परबजू. विवेकसिंधू)
परि मनीं धरूनि दुभते चारिजे जरी गाते,
गा पेव करूनि आइतें, पेरू जाइजे. (ज्ञानेश्वरी.)

या ओव्यांत ध्याइजे, चिंतिजे, जाइजे, इत्यादि कर्मणि व
भावी रूपे स्वार्थी व वर्तमानकाळीं योजिली आहेत, ही रूपे
कधीं कधीं विध्यर्थीही योजितात खरी तरी वरील उदाहर-
णांत त्यांचा प्रयोग विध्यर्थी नाहीं,केवळ स्वार्थी आहे हें उघड
आहे, ''जें ध्यानावीण ध्याइजे' ' इत्यादि वाक्यांत जें ध्याना-
वाचून ध्यावे असा विध्यर्थघटित अर्श नीट लागत नाहीं;
तर ध्यानावाच्रृन जें घ्याइलें जातें असा कर्माच प्रयोगांतलाच
अर्थ नीट जुळतो हें तज्ञ वाचणारांच्या सहज ध्यानांत ये-
ईल. ही करिजे, नेइजे, होइजे इत्यादि रूपें सस्कुतातील
क्रियते, नीयते, भूयते इत्यादि कर्मणि व भावी रूपाचे अ-
पथ्य आहेत व कर्मणि प्रत्यय जो यकार त्यास प्राकृत
भाषेच्या नियमाप्रमाणें जकार होऊन ही झाली आहेत हें
उघड आहे. पाहिजे, म्हणजे, इत्यादि थोडींशी याच प्रका-

रचीं रूपे व्यवहारिक भाषेत उरलेली अद्यापि दृष्टीस पड-
तात. या रूपांचा अर्थ हल्ली बदलला आहे खरा, तथापि २.
ळच्या अर्थाचा संबंध वारीकपणानें पाहिले असतां काहीसा
दृष्टीस पडतो. असें, ''माधुर्य म्हणजे मधुरपणा '' या वा-



क्वांत ' 'मधुरपणा माधुर्य म्हटला जातो ' असा अर्थ अद्यापि
संभवतो. आतां पाहिजे या शब्दाच्या अर्थात अधिक भेद
पडून तो मूळ अर्थीपासून पुष्कळ दूर गेला आहे. तरी त्या-

च्याही हडीच्या अर्शीत व मूळच्या अर्थात संबंध दाखविता
येईल. पहा धातूचा कधीं कधीं इच्छिणें असा अर्श होतो;
जसे ' 'तो जाऊं पहातो. येऊ पहातो ं? इत्यादि. तसेंच या क-
र्मणि रूपाचा विश्वर्थीही पुष्कळ वेळ प्रयोग होतो म्हणून
वर लिहिलेच आहे. तेव्हां पाहिजे याचा अर्थ इच्छावें अथवा
इच्छित आहे असाझाला. पुढें इच्छित असा अर्श घेऊन त्या-
च्या संवंधानें कर्तृवाचक पदास संवंधसामान्यदर्शक च-
तुर्थी होऊन ' 'त्यास पाणी पाहिजे' ' म्हणजे ''त्यानें पाणी
इच्छित आहे' ' असा प्रयोग झाला असावा. असो. हा विचा-
र प्रासंगिक आहे, मुख्य नव्हे याकरता वाढवीत नाहीं.

सांगिजे, होइजे या रूपास वर्तमानकाळीं बहुवचनी ती हा
प्रत्यय होऊन सांगिजेती, होईजेती अशीं रूपे होतात, तसेंच
त्या रूपांस पुलिंगी व स्त्रीलिंगी वगैरे वर्तमानकाळवाचक
तो, ती,. तें हे प्रत्यय व भूतकाळदर्शक पुल्लिंगी व स्त्रीलिंगी

वगैरे ला, ली, हे प्रत्यय लागून कधीं कधीं करिजेतो, क-
रिजेते, करिजेतें, करिजेला, करिजेली, करिजेलें अशीं रूपे
होतात.. कधीं कधीं कर्मणि प्रत्यय जो यकार त्यास जकार न
होतां यकारच राहून करियेला किंवा करियला, योलियेला
किंवा वोलियला अशीही भूतकाळी रूपे होतात. केव्हा के-
व्हा या कर्मणि क्रियापदाच्या वर्तमानकाळच्या रूपास भवि-
ष्यकाळदर्शक ल प्रत्यय लागून करिजेल, सांगिजेल अशी-
ही रूपे होतात

कर्तरि क्रियापदाचे विध्यर्थी द्वितीय पुरुषाचे एक वचन
व स्वार्थी वर्तमानकाळीं तृतीय पुरुषाचे एक वचन ही कविते



त कधीं कधीं सारखी होतात. करी, घेई, लागे, वगैरे रू-
पे कर्तरि कियापदाची स्वार्थी वर्तमानकाळीं तृतीय पुरुषा-
ची होतात म्हणून वर सांगितलेंच आहे. हीच रूपे.

घेई घेई माझे वाचे, गोड नाम राघोबाचें.
करी मस्तक ठेगणा; लागे संताच्या चरणा.

तकाराम.-या अभंगांत विध्यर्थी द्वितीय पुरुष एकवचनी योजली
आहेत व या प्रकारची प्राकृत कवितेत दुसरी पुष्कळ उ-
.दाहरणे शोधणारांस सापडतील.

घे, ने, ये, हो, इत्यादि एकारांत व ओकारांत धातूंची
कर्तरि विध्यर्थी द्वितीयपुरुषीं एकवचनी रूपे कवितेत
कधीं कधीं स्वाशी तूतीयपुरुषी एकवचनी वर्तमानकाळीं
व कधी कधीं भूतकाळीं योजतात. उदाहरणे.

रणी आणि दानी तुझीया कळीरे.
न दे पाठि कोणीच राया वळीरे.

वामन.
म्हणे हरी प्रेरुनिने जमाते, मी कां निवारूं सकळां तयांतें.

वामन..
या कोकांत दे व ने ही रूपे देतो व नेतो या अर्थी

योजली आहेत; व
पडे वनी धंडिति सर्व पाणी,
७ ७मणनि ये दुरुनि चक्रपाणी.

वामन.
या -लोकांत ये हें रूप येता झाला अशा भूतकाळाच्या

अर्थी योजिले आहे हें उघड आहे.
-५१

अव्यय.
कवितेत कितीएक अव्ययांची रूपे गद्यात्मक ग्रंथांतल्या-

पेक्षां निराळी दृष्टीस पडतात.



९१
सामान्य नियम असा दिसतो कीं, जा क्रियाविशेषण

रूप अव्यये किंवा शब्दयोगी ळ्ययये अकारांत असतात,
तीं कवितेत कधीं कधीं इकारांत करितात; मग हा इकार
छंद व प्रास यांच्या अनुरोधानें कधीं ऱ्हस्व व कधीं दीर्घ:

असतो. असें ( कियाविशेषणें) करुनि किंवा करूनी,
वोलुनि किंवा बोलुनी, सोडुनि किंवा सोडुनी इत्यादि.
( शव्दयोगी अव्यये) पासुनि किंवा पाखनी, आतुनि किं-
वा आतुनी, जवळि किंवा जवळी, चि किंवा ची, प्रति

किंवा प्रती, ३०
ऊनप्रत्ययांत चित्याविशेषणांस व शव्दयोगी अव्या-

यांस मागें सांगितल्याप्रमाणें इकार झाल्यावर कधीं कर्धी
पुढें आणखीया प्रत्यय लागतो. असें, जाऊनियां, पावूनिया,
घेऊनियां, पा:स्रृनियां?र आतूनिया, वांचूनियां, ६०.

कवितेत प्राकृत सर्वनाम शव्दास प्रकारार्थी वी प्रत्यय:

होऊन क्रियाविशेषण अव्यये होतात. जसे, तेषी तसा, जे-
वी जसा, एवी असा, केवी कसा, ६०. या प्रकारचे एरवी
एवढे मात्र रूप गद्यात्मक भाषेत राहिलें आहे. हें रूप इतर
या संस्कृत सर्वनामाचा एर असा अपधंश होऊन त्यास:
वी प्रत्यय लागून सिद्ध झालें आहे. एर व एरू ही रूपे जु-
--या प्राकृत कविताग्रंथांत प्रसिद्ध आहेत.

याममाणे कवितेतल्या शब्दरूपांत व्याकरणरीत्या हो.
णारे जे फेरफार सुचले, ते वर लिहिले आहेत. आतां या:
निबंधांत कवितेत येणाऱ्या सर्व फेरफारांचा संग्रह झाला
नाहीं. व जे लिहिले आहेत त्याचेही पाहिजे तसें पूर्ण नि-
रूपण झालें नाहीं. तथापि या गोष्टीविषयींचा हा यत्न प.
हिलाच आहे. यामुळे त्या न्यूनतेवद्दल सुज्ञ वाचणारे क्ष-

मा करतील अशी आशा आहे.






